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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

MINISTERIE VAN B!-NNENLANDSiZ ZAKEN
EN AMBTENARENZAKEN

F. 94 — 2641 {§-C — 517}

14 SEPTEMBER 1994, — Koninklijk besiuit houdende vereenvou-
diging van de loopbaan van sommige ambtenaren in de rijks-
besturen die behoren tot de niveaus 2, 3en4d

ALBERT II. Koning der Belgen,
Aan alien die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artike} 107, tweede Lid, van de Grondwet;

Gelet op de wet van 16 maart 193¢ betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op arukel 11,
§ 1, vervangen bij de wet van 22 juli 1893;

Gelet op de herstelwet van 31 juli 1984, inzonderheid op artikel 16,
§ 4. ingevoegd bij de wet van 22 juli 1993;

Gelet op het koninklijk beshuit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het rijksporsoneel, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van i6 maart 1964, 17 september 1989, 1 augustus 1975,
12 augustus 1681 en 15 maart 1993;

Gelet ¢p het koninklijk besluit van 7 augustus 1939 betreffende de
beoordeling en de loopbaan van het rijksperscneel. gewijzigd bij d=
kominkhijke besluiten van 17 september 1968, 28 ocktober 1988
31 juli 1981 en 15 maart 1893: . R

Gelet op het koninklijk besluit van 29 juli 1984 betretfende de
hiérarchische indeiing van de graden waarvan de ambtenaren in de
rijksbesturen kunnen tigalans zyn, gewijzigd by de konmnidijke
beshuten vap 24 chtober 1887, 17 september 1968, 11 februari 1977
ea 15 mazrt 1993;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1963 betroffende de
Fierarchische indeling en de loopbasn van sommige personeels
leden van de raksbesturen, gewsjzigd bij de kumpibijhe besluiten

van 10 jeh 1872, 24 jum 1973, 1) februar 1477, 3 seplember 1970

12 sugustus 1981, 18 mer 1984, 14 maart 1485, 7 masrt 1989, 18 decem
ber 1584 en 15 maart 1993

Gelet op het koninklijk bestuit van 14 februari 1868 houdende
sompuge adminstratieve en geldelijke bepatingen ten gunsie van
ge personesisieden der njkshesturen die met de graden vaa conduc
teur, van technisch ingemeur of met sommuge graden van het
controie- en opaichterspersoneet van werken zign bekleed, gewtjsigd
biy de komnklijke besiuiten van 3 maart 1970, 28 jun: 1873, 12 sep-
ember 18974 en 16 november 1974;

Gelet op het komnkhijk besluit van 17 september 1869 betreifende
de vergehikende examens en examens georganiseerd voor de
werving en de loopbaan van het nijkspersoneel, gewijzigd bij de
honinklijke besiuiten van 10 juli 1672, 1 augustus 1975, 30 janua-
o1 1978, 23 maart 1681, 10 augustus 19&1, 12 augustus 1981,
19 juit 1982, 18 november 1982, i3 decernber 1982, 21 maart 1983,
13 september 1483, 29 december 1984, 18 januari 1985, 13 janue-
£i 19458, 16 oktober 1989, 18 december 1989, 13 juni 1890, 31 juli 1991,
20 september 1491, 21 november 1991 en 15 maart 1993;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1972 tot vaststelling
van het statuut van het personeei van sommige instellingen van
openbaar nut, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de konink-
Iizke besluiten van 20 augustus 1973, 10 mei 1976, 13 september 1979,
16 november 1979, 26 januari 1984, 13 juli 1987 en 25 november 1993;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1973 houdende
bezoldigingsregeling van het personeel van sommige instellingen
van uopenbaar nut, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
22 augustus 1973, 6 december 1974, 10 mei 1976, 8 augustus 1983,
26 januari 1984, 21 januari 1991, 7 augustus 1891, 4 maart 1993,
22 jul 1983, 25 november 1993 en 20 mei 1994,

Gelet op het koninklijk besluit van 29 juni 1973 houdende
bezoldigingsregeling van het personeel der ministeries, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 4 januari 1974, 2 juni 1975, 5 decem-
ber 1978, 27 juli 1981, 30 maart 1983, bij het koninklijk besluit nr. 279
van 30 maart 1884, bij de koninklijke besluiten van 4 november 1987,
3 december 1987, 16 augustus 1988, 27 juh 1989, 13 december 1988,
21 maart 1990, 7 augustus 1991, 6 november 1991, 18 november 14991,
20 oktober 1992, 4 maart 1993 en 9 juli 1993;

MINISTERE DE L’INTERIEUR
ET PE LA FONCTION PUBLIQUE

N. 94 — 2641 [S-C — 517

i4 SEPTEMBRE 1994, — Arrété royal portant simplification de la
carriére de certains agents des administrations de I'Etat apparte-
nant aux niveaux 2, 3 et 4

ALBERT 11, Rot des Belges,
A tous, presents et a venir, Salut.

Vu farticle 107, alinéa 2, de la Constitution:

Vu la loi du 18 mars 1954 relative au contréle de’ certains orga
nismes d'interét public, notamment l'article i1, § ler, remplace par
1a lo: du 22 juillet 1993;

Vu la loi de redressement du 31 juillet 1984, notamment
T'articie 16, § 4. insere par la loi du 22 juillet 1993;

Vu Farréte royal du 2 veiobre 1937 portant le statut des agents de
I'Etat. modifie par les arrvétes royaux des 1§ mars 1964, 17 septem
bre 1969, fer acut 1875, 12 acut 1981 et 15 mars 1993;

Vu Farréte roval du 7 200t 1939 organisant le signalement et la
carriere des agents de 'Etat, modifie par les arrétes royaux des
17 septembre 1959, 28 octobre 1688, 31 juillet 1991 et 15 mars 1993

Vi Farréte royal du 20 jwillet 1964 relatif au classement he
rarctuque des grades que peuvent porter les agents des administra:
tions de PEat, modifie par les arrétes royaux des 24 octobre 1967
17 septembee 1968, 11 fevrwer 1977 ot 15 mars 1993,

Vu Varrété royst du 20 juilivt 1664 relatif au classement hie
rarchigue of o la carrivre de cortains agents des adminstrations de
Ve, modihio par fes arretes royaux des 10 juillet 1972, 24 juim 1973
11 fevrer 1977, 3 septembre 1978, 12 aoat 1981, 18 mar 1983
19 sriars 3085, 7 mars 1989, 18 decembre 1989 ¢ 15 mars 1893,

Vi Yarreie roval du 14 février 1968 portant certames dispositions
admimstratives et pecumidires en fuveor des agents des administra
tions de PEtat. titulaires des grades de conducteur, d'ingenicur tech
ncten ou de certains grades du personnel de controle et de surveil
lanee des truvaux, modife par les arrétes royaux des 3 mars 1970
29 umn 1973, 12 septembre 1974 et 16 novembre 1974,

Vu farréte royal du 17 septembre 1968 concernant les concours et
examens organtses en vue du recrutement et de la carnere des
agents de I'Elat. medifié par fes arrétes royaux des 10 jusllet 1972
ler aout 1975, 30 janvier 1978. 23 mars 1981, 10 aout 1981
2 aout 1981. 19 juillet 1982, 18 novembre 1982, 13 decembre 1962
21 mars 1983, 13 septembre 1983, 29 decembre 1984, 18 janvier 1985
13 janvier 1968, 16 octobre 1989, 18 décembre 1989, 13 juin 1990
31 juiliet 1991, 20 septembre 1991, 21 novembre 1881 et 15 mars 19493

Vu l'arrété royal du 8 janvier 1973 fixant le statut du personnel de
ceriains organismes d'intérét public, notamment larticle 3, § ler
modifie par les arréteés royaux des 20 aodt 1973, 10 mai 1976
13 septembre 1979, 16 novembre 1979, 26 janvier 1984, 13 juillet 1987
et 25 novembre 1993;

Vu larrete royal du B janvier 1973 portant statut pecumaire du
personnel de certains organismes d'intéret publie, modifié par les
arrétés royaux des 20 aout 1973, 6 decembre 1974, 10 mai 1976
8 aout 1983, 26 janvier 1984, 21 janvier 1981, 7 acit 1991, 4 mars 1993
22 juillet 1993, 25 novembre 1993 et 20 mai 1994;

Vu larrété royal du 29 juin 1973 portant statut pécumarre du
personnel des ministeres, modifié par les arrétes royaux des 4 jan
vier 1974, 2 juin 1975, 5 decembre 1978, 27 juillet 1881, 30 mars 1983
par.l'arrété royal ne 279 du 30 mars 1984, par les arrétes royaux des
3 novembre 1987, 3 decembre 1987, 16 aoat 1988, 27 jwillet 1989
13 decembre 1989, 21 mars 1890, 7 aout 1991, 6 novembre 1991
18 novembre 1691, 20 octobre 1992, 4 mars 1993 et 9 juillet 1993
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Gelet op het koninklijk besluit van 29 juni 1973 tot vaststelling
van de weddeschalen der aan verscheidene ministeries gemene
graden, gewijzigd bij de koninklifke besluiten van 12 novem-
ber 1973, 4 januari 1974, 12 mei 1975, 17 januari 1978, 5 decem-
-ber. 1978, 16 november 1979,-12 februari 1980, 4 juni 1982, 16 augus-
tus 1888, 13 december 1989, 21 maart 1990, 7 augustus 1991, 8 novem-
Ser‘n:gé.s 12 november 1991, 20 oktober 1892, 4 maart 1993 en

juli ;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 februari 1977 houdende
bijzondere administratieve en geldelijke bepalingen betreffende
sommige personeelsledéa in de rijksbesturen, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 5 december 1978, 27 juli 1981, 10 sepiem-
ber 1981, 4 november 1987, 16 augustus 1988, 13 december 1989,
21 maart 1990, 7 augustus 1981, € november 1991, 20 oktober 1992,
4 maart 1993 en ¢ juli 1993;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 november 1991 betreffende
het administratief en geldelijk statuut van het informaticapersoneef
van de rijksbesturen, gewijzigd bij de kouinklijke besluiten van
15. maart 1993 en 12 november 1993;

Gelet op het koninklijk besit van 15 maart 1893 betreffende het
administratief en geldelijk statuut van sommige ambtenaren van de
rijkshesturen die belast zijn met ambten in verband met b; jstand en
hygiéne, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 10 Januari 1994;

Gelet op het koninklijk beshuit van 3 november 1893 houdende
ditvoeringsmaatregelen betreffende de mobiliteit van het personesi
van sommige overheidsdiensten;

Gelet op het protocol nr. 166 van 17 mei 1993 van het Comite voor
de nationale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheids-
diensten;

Overwegende dat het van belang is dat het aantal rangen in de
administratieve hiérarchie van het perscneel van de niveaus 4, 3
en 2 vermindert met het 00g op een vereenvoudiging van het
personeeisbeheer;

Overwegende dat het eveneens van belang is dat het aantal en de
benaming van de gemene graden in deze niveaus worden sangepast;

Overwegende dat het bijgevolg sangewezen is dat cen
bevorderingsstelsel deor verhoging in weddeschaa! wordt inge-
voerd, ten cinde de loopbanen van deze nivesus beter te kunnen
beheren en dat de procedure tot kandidaatstelling wordt verenvou-
digd;

Gelet op het protoeo! nr. 180 van 21 april 1984 van het Comité voor
de nationale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheids-
diensten;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 21 februari 1994:

Gelet op het advies van de Raad ven State;

Op de voordracht van Onze Minister van Ambtenarenzaken en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK I. — Wijziging var: het koninklijk besluit
van 2 oktober 1937 houdende het statuat van het rijkspersonecel

Artikel L. Artikel 20, eerste lid, van het koninklijk besiuit van
2 oktober 1937 houdende het statuut van het rijkspersoneel, gewij-
zigd bij de koninklijke besluiten varn 17 september 1963 en
15 maart 1993, wordt vervangen door de volgende bepaiing :

‘« De vergelijkende wervingsexamens worden georganiseerd voor
benceming in de graden van de rangen 10, 26, 20, 30, 42 en 40.

Art. 2. In artike] 66, § 1, van hetzelfde besluit, worden de woorden
< iot een hogere wedde » vervangen door de woorden « in zijn
weddeschaal »

Art. 3. In artikel 70 van hetzelide besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 17 september 1969, worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht

1¢ § 1 wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 1. Er zijn twea soorten bevorderingen :

1o wat de administratieve loopbaan van het rijkspersoneel
betreft, is de bevordering de benoeming van een rijksambtenaar tot
éen graad van een hogere rang die bij hetzelfde niveau of een hoger
niveau is ingedeeld.

Er zijn twee wijzen van bevordering mogelijk :

door verhoging in graad in eenzelfde niveau;

— door overgang naar het hogere niveau dan dat van de ambte-

naar,
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Vu l'arrété royal du 29 juin 1973 fixant les échelles de traitements
des grades communs & plusieurs ministéres, modifié par les arrétés
royaux des 12 novembre 1973, 4 janvier 1974, 12 mai 1975, 17 jan-
vier 1978, 5 décembre 1978, 16 novembre 1979, 12 février 1980,
4 juin 1982, 16 aoit 1988, 13 décembre 1989, 21 mars 1990,
7 aout 1991, 6 novembre 1881, 12 novembre 1991, 20 octobre 1992,
4 mars 1993 et 9 juillet 1983,

Vu l'arrété royal du 11 février 1977 portant des dispositions admi-
nistratives et pécuniaires particuliéres en faveur de certains agents
des administrations de I'Etat, modifié par les arrétés royaux des
5 décembre 1978, 27 juillet 1981, 10 septembre 1981, 4 novembre 1987,
16 aoht 1988, 13 décembre 1989, 21 mars 1990, 7 aoiit 1991, 6 novem-
bre 1981, 26 oetobre 1992, 4 mars 1993 et 9 Jjuillet 1943,

Vu f'arrété royal du 12 novembre 1991 relatif aux statuts adminis-
tratif et pécuniaire du personnel informatique des administrations
de V'Etat, modifié par les arrétés royaux des 15 mars 1993 et
12 novembre 1993;

Vu I'arréte royal du 13 mars 1993 relatif au statut administratif et
pérunaire de certains agents des administrations de I'Etat, charges
de fonctions en rapport avec I'assistance et 'hygiene, modifié par
'agrété royal du 10 janvier 1894,

Vu V'arréte royal du 3 novembre 1993 portant les mesures d'exécu-
tion relatives & la mobilite du personnel de certains services publics;

Vu le protocole ne 166 du 17 mai 1993 du Comité des services
publics nationaux, communautaires et régionaux;

Considérant qu'il importe de diminuer le nombre de rangs dans la
hiérarchie administrative du personnel des niveaux 4, 3 et 2, en vue
de simplifier Ia gestion de ce personnel;

Considérant qu'il importe également de simplifier le nombre et les
dénominations des grades communs dans ces niveaux;

Considérant qu'en corollaire, il s'indique de créer un régime de
promeuon par avancemnent barémique pour mieux gérer les
carrieres de ces niveaux et simplifier la procédure du depét des
candidatures:

Vu le protocole ne 190 du 2t avri 1804 du Comite des services
publics nationaux, communautaires et Teglonanx;

Vu taccord de Notre Ministre du Budget, donné le 21 février 1904;
¥u Pavis du Conseil d'Fiat;

Sur (8 proposition de Notre Ministre de la Fonction publigue et de
Yavis de Nos Ministres qui e ont déliberé en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons

CHAPITRE ler. — AModification de I'arréto royal
du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de I'Etat

Article fer. L'article 20, alinéa ter, de Varrété royal dv 2 octo-
bre 1937 portant le statut des agents de 'Etat, modifié par les
arrétes royaux des 17 septembre 1963 et 15 mars 1993, est remplacé
par la disposition suivante :

=« Les concours de recrutement sont organiseés pour la nomination
aux grades des rangs 10, 26, 20, 30,42 €1 40 ».

Art. 2. Dans l'articie 66, § ler, du méme arrété, les mots « de traite-
ment » sont remplaces par les mots « dans son échelle de traite-
ment »,

Art. 3. A Farticle 70 du méme arrété, modifié par I'arrété royal du
17 septembre 1969, sont apportées les modifications suivantes :

1° Le § ler est remplacé par la disposition suivante :

« § ler. Il y a deux types de promotion :

1¢ pour ce qui concerne la carnere administrative des agents de
§'Etat, la promotion est la nomination d'un agent de I'Etat-a un grade
d'un rang supérieur classé au méme niveau Ou au niveau supeérieur.

La promotion peut étre attribuee selon les modes suivants :
— par avancement de grade dans un méme niveau;
— par accession au niveau supérieur a celui de Pagent;
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2+ wat de geldelijke loopbaan van het rijkspersoneel betreft is de
bevordering de toekenning aan de rijksambtenaar in zijn graad van
een weddeschaal die hoger is dan die welke hij genoot.

Ze wordt « bevordering door verhoging in weddeschaal »
genoemd ». ‘

2¢ In § 2 worden tussen de woorden « in graad » en « kan afhanke-
lijk worden gesteld » de woorden « en door verhoging in wedde-
schaal » ingevoegd.

Art. 4. In artikel T0bis, eerste lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 1 augustus 1975, worden de woorden
= of voor verhoging in weddeschaal » ingevoegd tussen de woorden
« In graad » en de woorden =« en de vergelijkende examens ».

Art. 5. In artikel 72 van hetzelfde besluit, wewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 17 september 1968, 10 maart 1989 en 22 novom-
ber 1991, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1vin § 1, eerste lid, worden de woorden « wanneer een vaste
betrekking van de toe te kennen graad vacant is » vervangen door
de woorden = wanneer 2en toe te kennen vaste betrekking vacant
18 »;

2" in § 3 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

— in het eerste lid, worden de woorden « tien dagen » vervangen
door de woorden « tien werkdagen »;

~ het derde lid wordt opgeheven;

J- het artikel wordt aangevuid met de volgende paragrafen :

« § 4. In afwijking van de §§ 2 en 3 zijn de ambtenaren die de
reglementaire voorwaarden vervullen ambtshalve kandidaat voor
de vacante betrekkingen van de niveaus 2+, 2, 3 en 4. In dat geval
worden hen de voorstellen tot benceming en bevordering medege-
deeld. .

De ambienaren kunnen de benoeming of de bevordering weigeren
per aangetekende brief binnen een termijn van tien werkdagen die
ingaat op de eerste werkdag volgend op die van de betekening der
voorstellen. Wanneer de laatste dag van de termijn cen zaterdag,
een zondag of een wettelijke feestdag is wordt de termijn veriengs
tot de volgende werkdag.

§ 5. Bij gebrek aan enige kandidsat of bij weigering van alle
kandidaten kan de bevoegde overheid door verandering van graad
of door bevordering een ambtenaar benoemen die de gesteide voor-
waarden vervult s

Art. 6. Artikel 73 van hetzelfde besiuit, gewijzigd bif het kenink-
itk besluit van 17 september 1988, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 73. In afwijking van artikei 72, § 3, en zonder dat hij nch
kandidaat moet stellen, wordt de ambtenaar die con zogeheten
weddeschaal van « geselecteerde » geniet, bevorderd door verhoging
in graad of door verhoging in weddeschaai binnen de perken der
vacante betrekkingen, volgens de regelen die van toepassing zim
voor de beoogde bevordering

Hij mag die bevordering éénmaal weigeren. Bij latere weigering
verliest hij, te rekenen van die weigering, het voordee! van de zoge-
heten weddeschaal van « geselecteerde », »

Art. 7. In hetzelfde besiuit, wordt een artikel 73bis ingevoegd,
luidend als volgt :

= Art. 73bis. § 1. In afwijking van artikel 72 en onverminderd de
reglementaire voorwaarden voorgeschreven voor de bevordering,
geniet de ambtenaar die geslaagd is voor een examen voor verho-
ging in weddeschaal de bevordering waaraan het slagen voor het
examen verbonden is vanaf de eerste dag van de maand volgend op
de datum van het afsluiten van het proces-verbaal van dat examen.

§ 2. In afwijking van artikel 72, wordt de bevordering door verho-
ging in weddeschaal voor sommige weddeschalen, door Ons vasige-
steld, toegekend zodra dé ambtenaar de reglementaire voor-
waarden, voorgeschreven voor de bevordering, vervult »,

Art. 8.In artikel 75, § 1, eerste lid, van hetzelide besluit, gewijzigd
bij de koninklijke bestuiten van 17 september 1969, 11 februari 1977
en 28 oktober 1988 worden de woorden « of verhoging in wedde-
schaal » ingevoegd tussen de woorden « in graad » en de woorden
« of aan een vergelijkend examen ».

Art. 9. Artikel 77, § 5, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 25 februari 1685, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« § 5. Terugzetling in graad wordt, naar gelang van het geval,
opgelegd door toekenning: .

1¢ van een lagere weddeschaal in dezelfde graad,;

2¢ van een graad van dezelfde rang met een lagere weddeschaal;

20 pour ce qui concerne la carriére pécuniaire des agents de I'Etat,
la promotion est l'attribution a Pagent de I'Etat dans son grade d'une
échelle de traitement supérieure a celle dont il bénéficiait,

Elle est dénommée « promotion par avancement barémique ».

2¢ Dans le § 2, les mots « et par avancement barémique » sont
insérés entre les mots « de grade » et « peut étre »,

Art. 4. Dans I'article 70bis, alinéa ler, du méme arrété, modifié
par 'arrété royal du ler aoit 1975, les mots « ou d’avancement baré-
mique » sont insérés entre les mots « de grade » et les mots « et les
concours s,

Art. 5. Dans larticle 72 du méme arrété, modifie par les arréteés
royaux des 17 septembre 1969, i mars 1989 et 22 novembre 1991,
sont apporteées les modifications suivantes :

1o dans le § ler, alinéa ler, les mots « du grade » sont supprime:

27 dans le § 3, sent apportées les modifications suivantes -

— dans l'alinéa ler, le mot « ouvrables » est inséré entre les mots
« dix jours » et les mots « qui commence »;

— Falinéa 3 est abrogé;

3 Tarticle est compléié par les paragraphes suivants :

« § 4. Par dérogation aux §§ 2 et 3, les agents qui remplissent les
conditions réglementaires sont d'office candidats aux vacances des

- niveaux 2+, 2. 3 et 4. Dans ce cas, les propositions de nomination et

de promotion leur sont notifiées.

Les agents peuvent refuser la nomination ou la promotion par
lettre recommandée dans un délai de dix jours ouvrables qui
commence a courir le premier jour ouvrable qui suit celui de la noti-
fication des propositions. Lorsque le dernier jour du delai est un
samedi, un dimanche ou un jour ferié légal. je délai est prolonge
Jusqu'au prochain jour ouvrable.

§ 5. En Fabsence de tout cendidat ou de refus de tous les candi-
dats, Fautorité compétente peut nommer par changement de grade
O par promotion, un agent gui remplit les conditions requises »,

Art. 8. L'articie 73 du méme arréte, modific par Varrétée royal du
17 septembre 1888, est remplace par la disposition suivante

« Art. 73. Par derogation a Vorticle 72, § 3, et sans qu'tl doive faire
acte de candidature, Vagent qu bénéficie dune échelle de traite
ment dite de « selectionné «, est promu par avancement de grade ou
bur avancemert barémique, dans les hmites des emplois vacants,
seion les regles applicables pour la promotion visee.

il peut refuser une seule fois cetie promotion. Lors de tout refus
ulterieur, il perd a dater de ce refus, le benéfice de P'echelle dite de
« sflectionné ». »

Art. 7. Dans le méme arrété, il est inseré un article 73 bis rédige .
comme suit :

« Art. 73bis. § ler. Par dérogation a Particle 72, et sans préjudice
des conditiens réglementaires preserites pour la promotion, I'agent
qui est lauréat d'un examen d'avancement baremique, bénéficie de
ia promotion a laquelle est liée ia réussite de l'examen a partir du
premier jour du mois gui suit la date de cléture du proces-verbal
dudit examen.

§ 2. Par derogation & Farticle 72, 1a promotion par avancement
barémique pour certaines échelles de traitement, déterminees par
Nous, est conférée dés que I'agent réunit les conditions réglemen-
taires prescrites pour la promotion »,

Art. 8. Dans I'article 75, § ler, alinéa ler, du méme arrété, modifie
par les arrétes royaux des 17 septembre 1969, 11 foévrier 1977 et
28 octobre 1988, les mots « ou d'avancement baremique » sont
inséres entre les mots « de grade » et les mots « ou 3 un concours »

Art. 9. Larticle 77, § 5, du méme arrété, modifié par I'arréte royal
du 25 févner 1985, est remplacé par la disposition suivante

« § 5. La rétrogradation est infligée, selon le cas, par l'attribution
1o d'une échelle de traitement inférieure dans le méme grade,

20 d'un grade du méme rang doté d'une échelle de traitement infe-
rieure;
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3° van een graad van een lagere rang die in hetzelfde of in een
lager niveau is ingedeeld.

De graad waarin de terugzetting plaats heeft, moet voorkoraen in
de personeelsformatie. De ambtenaar neemt in deze nieuwe graad
rang in op de datum waarop de toekenning uitwerking heeft ».

Art. 10. In artikel 101, eerste )id, van hetzelfde besluit, worden de
woorden « tot een hogere wedde » vervangen door de woorden « in
zijn weddeschaal ».

Art 11 In artikel 104, tweede lid, van hetzelfde besluit. worden de
woorden « en op een hogere wedde » vervangen door de woorden
« en op bevordering in zijn weddeschaal ».

HOOFDSTUK I1. — Wijziging van het koninklijk beshuit
van 7 augustus 1939 betreffende de beoordeling
en de loopbaan van het R.jkspersoneel

Art. 12. In artikel 24 van het koninklijx besluit van 7 augus-
tus 1939 betreffende de becordeling en de loopbaan van het Rijhs-
personeel, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 15 maart 1993,
worden tussen de weorden « verandering van graad » en « of door
bevordering » de woorden « of door verhoging in weddeschaai s inge-
voegd.

Art. 13. In artikel 25 van hetzelfde besluit worden tussen de
woorden « verandering van graad » ep « of deor bevordering » de
woorden « of door verhoging in weddeschzal » ingevoegd.

Art. 14. In artikel 26, § 1, eerste lid, van hetzelide besluit, gewij-
zigd bij de koninklijke besluiten van 17 septemnber 1968 en 27 okto-
ber 1892, worden tussea de woorden « door verhoging in graad » en
¢ wordt een voorstel gedaan » de woorden « of door verhoging in
weddeschaal » ingevoegd. '

Art. 15. Artikel 29. § 2, 1, van heizelfde besluit, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 31 juli 1921 en 15 maart 1993, wordt
vervangen door de volgende bepaliing :

« § 2. 1v voor bevordering tot eer graad van rang 10, voor alle
ambtenaren van de niveaus 2+ en 2 van hel ministerie die ten
minste vier jaar anciénnitert hebben in één van die niveaus. Boven-
dien moeten de ambtenaren van niveau 2 gestaagd ziin voor het
examen voor verhoging in weddeschaat vereist in de graad van
rang 20 of geslaagd zijn, voor 27 augustus 1981, vaor ten minste gén
van de vakken ven het tweede gedeelte van een vergelijkend
€NOmMen VOOr overgang naar een graed van rang 10, afgesioten na
1 junuari 1985 ».

Art. 16. Het opschrift van Heofdstuk 1V van Titei I van hetzelfde
vesluit, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 17 septem-
ber 1869 en 19 september 1990, wordt vervangen daor het volgend
cpschrift :

« Beverdering door verhoging in graad of door verhoging in
weddeschaal ».

Art. 17. Artikel 31, tweede lid, van hetzelfde besluit, wordt spge
heven.

Art, 18. In artike] 33 van heizelfde besiuit. gewijauigd bij het
koninklijk beslait van 17 september 1989, worden de voigende wijzi-
gingen aangebracht

19 § 2 wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 2. De bevordering deor verhoging in graad tot een graad van
de niveaus 2+, 2, 3 of 4, of de bevordering door verhoging in wedde-
schaal in dezelfde niveaus, waarvoor geen examen wordt vereist,
wordt verleend in deze volgorde :

2} aan de kandidaat met de beste beoordeling;

b} onder kandidaten die dezelfde beoordeling hebben gekregen of
die van beoordeling zijn vrijgesteld, aan de kandidaat die het best
gerangschikt is volgens de bepalingen die gelden inzake rangschik-
king van het rijkspersoneei »;

20 § 3 wordt opgeheve:n

Art. 19. Artikel 35, tweede lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 17 september 1969, wordt vervangen door
het volgende lid :

« Een ministerieel besluit, genomen met de instemming van de
minister tot wiens bevoegdheid de ambtenarenzaken behoren, kan
€en examen voor verhoging in graad of voor verhoging in wedde-
schaal voorschrijven onderscheidenlijk om bepaalde graden te
verlenen of om bepaalde betrekkingen toe te wijzen. Dit besluit stelt
de anciénniteitsvoorwaarden vast, vereist om aan het examen te
mogen deeinemen ».

Art. 20. In hetzelfde besluit worden opgeheven :
o artikel 45;

20 artikel 46, gewijzigd bij het koninkiijk besluit van 17 septem-
ber 1969.

30 d'un grade d'un rang inférieur classé dans le méme niveau ou
dans un niveau inférieur.

Le grade dans lequel ia rétrogradation est appliquée, doit figurer
au cadre. L'agent prend rang dans ce nouveau grade a la date a
laquelle T'attribution produit ses effets ».

Art. 10. Dans l'article 101, alinéa ler, du ménie arrété, les mots
« de traitement » sort remplacés par les mots « dans son échelle de
traitement ».

Art. 11. Dans l'article 104, alinéa 2, du méme arrété, les mots « de
trajtement » sont remplacés par les mots « dans con échelle de trai-
tement ».

CHAPITRE H. — Modification de I'arrété roval
du 7 avtit 1939 organisant le signalement
et la carriere des agents de I'Etat

Art. 12. Dans l'article 24 de Y'arrété royal du 7 aouit 1939 organi-
sant le signalement et la carriere des agents de V'Etat, modifié par
Farréte royal du 15 mars 1993, les mots « ou par avancement bare-
mique » sont inseres entre les mots « changement de grade « et « ou
par promotion ».

Art. 13. Dans larticle 25 du méme arréte, les mots « ou par avan-
cement barémique : sont insérés entre les mots « changement de
grade » et « cu par prormotion ».

Art, 14. Dans Uarticle 26, § ler, alinéa ler, du méme arréig,
modifié par les arrétés royaux des 17 septembre 1969 et 27 octo-
bre 18%L. les mots « ou par avancement barémigue » sont insérés
entre les mots « par avancement de grade » et « il est établi ».

Art. 15, L'arucle 28, § 2, 1*, du méme arréte, moditie par les
arretes royaux des 31 juiliet 1991 et 15 mars 1993, est remplacé par
1z disposition suivante :

« §2. 1 pour la promotion a un grade du rang 10, tous les agents
des niveaux 2+ et 2 du ministére qui comptent une ancienneté de
quatre ans au moins dans un de ces nivesux. En outre, les agents du
niveau 2 doivent étre lauréats de examen d'avancement baremique
réquis dans le grade du rang 20 ou avoir réussi, avant le
27 acit 1991, au moins une des maticres de la deuxieme épreuve
d'un concours daccession a un grade du rang 10, cldture apros je
fer janvier 1985 »,

Art. 16. Lintitule du Chapire TV du Titre 1l du méme arréte,
modifié par fes urrétes royaux des 17 septembre 1969 et 18 septem:
bre 1940, est remplace par Vintitulé suivant

= De la promotion pur avancement de grade ou par avancement
barémique »

Art. 1. Larticie 31, alinea 2, du méme arréte est abroge,

Art. 18. Dans larticle 33 du méme arréte, modifie par l'arréte
royal du 17 septembre 1969. sont apportees les modifications
suivantes :

1» Le § 2 est remplace par la disposition suivante :

« § 2. La promotion par avancement de grade a un grade classe
duns les niveaux 2+, 2, 3 ou 4, ou la promotion par avancement
barémique dans ces mémes niveaux, qui ne sont pas subordonnées a
la reussite d'un examen, sont accordées dans l'ordre de préférence
suivant :

a) au candidat qui a le meilleur signalement;

b} entre candidats qui ont le méme signalement ou entre candi-
dats dispensés du signatement. au candidat le mieux classé selon les
dispositions qui gouvernent le classement des agents de I'Etat »;

20 le § 3 est abroge.

Art. 19. L'article 35, alinéa 2, du méme arrété, modifié par arrété
royal du 17 septembre 1969, est remplace par F'alinéa suivant :

« Un arréte minisiériel, pris de I'accord du ministre qui a la fone-
tion publique dans ses attributions, peut subordonner Foctroi de
certains grades a la réussite d'un examen d'avancement de grade ou
Poctroi de certains emplois a un examen d’avancement barémique.
Cet arrété fixe les conditions d'ancienneté requises pour pouvoir
participer a I'examen ».

Art. 20. Sont abrogés dans le méme arrété :
1o Farticle 45;
2° Tarticle 46, modifié par 'arrété royal du 17 septembre 1969.
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Art. 21. Artikel 48 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 17 september 1969, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 48. Tot de graden van rang 22 kunnen worden bevorderd,
de ambtenaren van iang 20 die geslaagd zijn voor het examen voor
verhoging in weddeschaal voorgeschreven in rang 20 en die ten
minste vier jaar graadanciénniteit hebben sedert de datum van het
proces-verbaal van dit examen ».

Art. 22. Worden in hetzelfde besluit opgeheven :

1¢ de artikelen 49 en 50;

20 ‘artikel 51, gewiizigd bij het koninklijk besluit van 17 septem-
ber 1969;

3o artikel 32.

Art. 23. Artikel 53 van hetzelfde beslui., gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 17 september 1969. wordi vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 53. Tot de graden van rang 32 kunnen worden bevorderd, de
ambtenaren van rang 30 die ten minste twaalf jaar graadanciénni-
teit hebben ».

Art. 24, Worden in hetzelfde besluit opgeheven :

1o artikel §5;

20 de artikelen 56 en 57, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
17 september 1968.

Art. 25. Artikel 58 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 17 september 1289, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 58. Tot de graden van rang 42 kunnen worden bevorderd, de
ambtenaren van rang 40 die ten minste zes jaar graadanciénniteit
hebben ». .

Art. 26. Artikel 59 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 27. Artikel 80 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 17 september 1964, 25 april 1980, 18 septem-
ber 1950 en 18 november 1991, wordt vervangen door de voigende
bepaling :

« Art.80. § 1. Bij ontstentenis van kandidaten, die, naargelang bet
geval, de bij deze afdeling of de bij de bezcidigingsregeling gestelde
voorwuaarden inzake anciénniteit vervullen, kan, de min:ster of het
hoofd van bestuur aan wie de minister deze bevoegdheid heeft
tocvertrouwd, van die voorwaarden afwijken om de bevordering te
verienen door verhoging in graad of door verhoging in weddeschaal.

Die afwijking bestaat er vooreerst in de vereiste anciénniteit met
een derde te verminderen. Indien het aantul jsren geon meervoud
van drie maar een meervoud van twee is, wordt de mogelijke afwij-
king ot een vierde beperkt.

Bij ontstentenis van kandidaten die voor deze verminder.ng in
aanmerking kunnen komen, kan de anciénnileit, volgens de in het
tweede lid bedoeclde gevallen, met twee derden of met de helft
worden verminderd.

De beslissing van de minister of van het hoofd van bestuur aan
wie deze bevoegdheid toevertrouwd werd, moet worden vermeld in
de bekendmaking van de vacante betrekking, alsmede in de aanhef
van het benoemingsbesluit.

§ 2. Dit artlikel is niet van toepassing op de anciénniteitsvoor-
waarden vereist voor een bevordering door verhoging in graad in de
graden van de rangen 17, 16, 13 en 14 ».

Art. 28. § 1. De Afdeling I van Hoofdstuk IV van Titel Il van
hetzelfde besluit, opgeheven door het koninklijk besluit van 17 sep-
tember 1869, wordt opnicuw opgenomen onder het volgende
opschrift :

« Mededeling van de beslissingen tot bevordering of tot verande-
ring van graad -

§ 2. Artikel 61 van hetzelfde besiuit, opgeheven bij het koninklijk
besluit van 17 september 18969, wordt opnieuw opgenorren in de
vonlgende lezing :

« Art. Al In de niveaus 2+, 2, 3 en 4, worden de beslissingen tot
bevordering of tot verandering van graad medegedeeld door de over-
heid z2arn alle ambtenaren die de vereiste voorwaarden vervulden ».

Art. 29. In artikel 67, tweede lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 17 september 1969 en 15 maart 1993,
worden de woorden « artikel 33, §§ 2 en 3 = vervangen door de
woorden ¢ artikel 33, § 2 5.

Art. 30. De artikelen 78. 79 en 79bis van hetzellde besluit, gewij-
zigd bij het koninklijk besluit van 17 september 1969, worden opge-
heven.

Art. 31. In artikel 80 van hetzelide besluit, wordt het woord
« wedde » vervangen door het woord « weddeschaal ».

§§ 2 et 3 » sont remplacés par les mots « I'article 33, § 2 ».
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Art. 21. L'article 48 du méme arrété, medifié par I'arrété rbyal du -
17 septembre 1969, est remplacé par la disposition suivante : ]

e Art. 48. Peuvent étre proraus aux grades du rang 22 les agents. -
du rang 20 qui ont réussi 'examen d'avancement barémique preserit
au rang 20 et qui comptent au moins quatre ans d'ancienneté de
grade depuis la date du procés-verbal dudit examen ». ;

Art. 22, Sont abrogés dans le méme arrété :
1o les articles 49 et 50;
2¢ Tarticle 51, modifié par I'arrété royal du 17 septembre 1969;

30 Particle 52.

Art. 23. L'articie 53 du méme arrété, modifié par V'arrété royal du
17 septembre 1988, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 53. Peuvent étre promus aux grades du rang 32, les agents |
du rang 20 qui comptent une ancienneté de grade de douze ans au |
moins s.

Art. 24. Sont abrogés dans le méme arrété :

1o I'article 55; g

2¢ les articles 56 et 57, modifiés par I'arrété royal du 17 septem §
bre 1969. g

Art. 25. L'article 58 du méme arrété, modifie par I'arrété royal du 7
17 septembre 1969, est remplacé par la disposition suivante : 2

« Art. 58. Peuvent étre promus aux grades du rang 42, les agents
du rang 40 qui comptent une ancienneté de grade de six ans aug
moins ». :

Ast. 26. L'article 53 du méme arrété est abrogeé.

Art. 27. L'article 60 du méme arrété, modifié par les arrétés
royaux des 17 septembre 1989, 25 avril 1980, 19 septembre 1980 et &
18 novembre 1981, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. £0. § ler. A défaut de candidats qui remplissent ia condition
d'ancienneté exigée, sefon le cas, par la présente section cu par le g
statut pécunigire, le minisire ou le chef d'administration auquel le 3
ministre a confié ce pouvoir, peut décider de déroger 4 celte condi-
tion pour actorder la promotion par avancement de grade ou par i
avancement harémique. g

Cette dérogation consiste & réduire d'un tiers I'aaciennete requise
si le nombre d'unnées est un multiple de trois; & delaut, d'un gquart
Vancviennete requise st le nombre d'années est un mulliple de deux §

A defant de condidaty susceptibles de bénéficier de cette rédue |
wion, anciennetd peut éire réduite, selon les cas vises a Falinéa 2, de
deux tiers vu de la moitie.

La décision du ministre ou du chef d'administradon auquel ce
pouvelr a été confié, doit étre mentionnée dans 'avis de vacances;
d'emploi ainsi yue dans le préambule de V'arrété de nomination.

§ 2. Le présent article ne s'applique pas aux conditions d’ancien 3
neté requises pour une promotion par avancement de grade dans les
grades des rangs 17, 16, i3 et 14 s,

Art. 28. § ler. La Section III du Chapitre IV du Titre I1 du méme 2
arréte, abrogée par I'arrété royal du 17 septembre 1969, est rétablie
sous intitulé suivant :

« Communication des décisions de promotion ou de changement &
de grade ». 7

§ 2. Larticle 61 du méme arrété, abrogé par l'arrété royal dug
17 septembre 1869, est rétabli dans la rédaction suivante : E

« Art. 61. Dans les niveaux 2+, 2, 3 et 4, les décisions de promo 3
tion ou de changement de grade sont communiquées par les soins de
Tl'autorité a tous les agents qui réunissaient les conditions requises » §

Art. 29. Dans Farticle 67, alinéa 2, du méme arrété, modifié par les 3
arrétés des 17 septembre 1969 et 15 mars 1993, les mots « Iarticle 33, §

Ait. 30. Les articles 78, 79 et 79bis du-méme arréte, modifiés par .,
l'arrété royal du 17 septembre 1969, sont abrogés. k-

Art. 31, Dans P'article 80 du méme arrété, le mot « traitement » est 3
remplacé par les mots « échelle de traitement ».
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HOOFDSTUK NI — Wijziging van het koninklijk beluit vao
20 juli 1964 betreffende de hierarchische indeling van de graden
-waarvan de ambtenaren in de rijksbeturen titularis kunnen zijn
Art. 32, Artikel 5 van het koninklijk besluit van 20 juli 1964 betref-

fende de hiérarchische indeling van de graden waarvan de ambte-

naren in de rijksbesturen kunnen titularis zijn, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 15 maart 1993, wordt vervangen door de

volgende bepaling : . .

« Art. 5. Niveau 1 omvat acht rangen, genummerd van 10 tot 17;
Niveau 2+ omvai vier rangen, genummerd van 26 tot 29;
Niveau 2 omvat drie rangen. genummerd als volgt : 20, 22 en 23;

Niveau 3 omvat twee rangen, genummerd als vclgt : 36 en 32;
Niveau 4 omvat twee rangen, genummerd als volgt : 40 en 42,

In elk niveau worden de rangen genummerd volgens hun
rangorde in de hiérarchie, waarbij het hoogste rangordeciifer de
hnogste rang aanduidt ».

Art. 33. Een artikel 5bis, luidend ais volgt, wordt in hetzelfde
besluit ingevoegd :

« Art. 5bis. § 1. Rang 23 mag enkel gebruikt worden om de Derso-
neelsleden in te delen die in de wetenschappelijke inrichtingen van
de Staat worden aangeworven.

§ 2. Rang 32 mag enkel gebruikt worden om de personeeiscatego-
rieén in te delen die door Ons worden bepaald.

§ 3. Rang 40 mag enkel worden gebruikti om de personecisleden
in to delen die worden aangeworven als meesters-. vak- en dienst-
personeel »,

Art. 34. In hetzelfde besluit worden opgeheven :

1o artikel 6;

e _?nikel 6bis, ingevoegd bij het koninklijk besiuit van 31 februa-
i 1977.

Art. 35. § 1. In de tabel gevoegd bij het koninklijk besluit van
20 juli 1864 betreffende de hiérarchische indeling van de graden
waurvan de ambienaren in de rijksbesturen kunnen titularis ziin,
worden de volgende graden ingevoegd onder het opschrift « 1. Alfa-
betische rangschikking van de Nederlandse benamingen, Afde-
ling A, Administratief personeel » en onder het opschrift « 1. Alfabe-
tische rangschikking van de Franse benamingen, Afdeling A, Admi-
nistratief personeel » :

— in rang 42: beambte

— in rang 20: klerk

— in rang 20: bestuursassistent

— in rang 22: bestuurschef.

§ 2. In dezelfide tabel en onder dezeifde opsehriften worden de
vermeldingen van de volgende graden ingevoegd onder de rubriek
« geschrapte graden » :

— in rang 24%: bestuursche?,
administratief secretaris {afgeschaite graad)
— in rang 23 : vertaler le klasse {(afgeschafte graad)
— in rang 22: onderbureauchef,
bibliotheekbeheerder
= in rang 21 : verificateur boekhouding,

adjunct-vertaler {afgeschafte graad)
rekenplicntig opsteller,

opstelier

hoofdklerk-stenotypist{e),
heoidklerk-typist{e),

hoofdkierk,

secretaris {afgeschafie graad)
klerk-stenotypist{e)-secretaris
graad)

: eerste kierk-stenotypist{e),
eerstaanwezend klerk-typisi{e),
eerste klerk

kierk-stenotypist(e),

klerk-typist{e),

klerk

hoofdbeambta,

eerste ponser-mechanograaf-specialist

eerstaanwezend beambte,
eerstaanwezend hoofdkamerbewaarder

- in rang 20 :

- in rang 34:

in rang 33: {aigeschafte

— in rang 32

in rang 30:

in rang 44:

n rang 43 :

CHAPITRE III. — Modification de I'arrété royal du 20 juillet 1964
relatif au classement hiérarchique des grades que peuvent porter
les agents des administrations de I'Etat

Art. 32. Liarticle 5 de T'arrété royal du 20 juillet 1964 relatif au
classement hiérarchique des-grades que peuvent porter les agents
des administrations de UVEtat, modifié' par l'arrété royal du
15 mars 1993, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 5. Le niveau 1 comprend huit rangs numeérotés de 10 a 17;

Le niveau 2+ comprend quatre rangs numérotés de 26 a 29;

Le niveau 2 comprend trois rangs numérotés comme suit : 20, 22
et 23;

Le niveau 3 comprend deux rangs numérotés comme suit : 30
et 32;

Le niveau 4 comprend deux rangs numérotés comme suit : 40
et 42

Dans chague niveau, ies rangs sont numérotés selon lordre de
teur importance hiérarchigue, le nombre le plus grand correspon-
dant au rang le plus élevé ».

Art. 33. Un article 5bis, rédigé comme suit, est inséré dans le
méme arréte :

« Art 5bis. § ier. Le rang 23 ne peut étre utilisé que pour classer
les membres dua personnet recrutés dans les établissements scienti-
fiques de I'Etat.

§ 2. Le rang 32 ne peut étre utilisé que pour classer les catégories
de personnel déterminées par Nous.

§ 3. Le rang 40 ne peut étre utilisé que pour classer les membres
du personnel recrutés comme personnel de maitrise, de métier et de
service =,

Art. 34. Sont abrogés dans le méme arrété:
ic Farticle 6;
2o Verticle 8bfs, inséré par Farréte royal du 11 février 1977,

Art. 35, § fer. Au rableau annexe 2 Uarrété royal du 20 juillet 1964
relatif au classement hiérarchique des grades que peuvent porter les
agents des administrations de FEtat, sous Vintitulé « I1. Classement
par ordre alphabétigue des dénominations en lungue franqaise,
Section A, Personnel administratif » ot sous l'intitule « 1. Classement
par ordre alphabétique des dénominations en langue néerlandaise,
Section A, Personnel adrainistratif », les grades suivants sont
INSents ©

— au rang 42 agent administratif

— au rang 30:commis

- au rang 26 :assistant administrauf

~— au rang 22 :chef administratif.

§ 2. Dans le méme tableau et sous les mémes intitulés, les
mentions des grades suivants sont insérées sous la rubrigue
« grades rayes » :

— au rarg 24 :chef administratif,

secrétaire administratif (grade supprimé)
— au rang 23 : traducteur de Ire classe {grade supprime)
— au rang 22 :sous-chef de bureau,
gestionnaire de bibliothegue
:verificateur comptable,
traducteusr adjoint (grade supprimé)
: rédacteur-comptable,
rédacteur
:commis-sténodactylographe chef,
commis-dactylographe chef,
commis chef,
secrétaire (grade supprimé)
commis-sténodactylographe
supprimeé)
:commis-sténodactylographe priricipal,
commis-daectylographe principal,
commis principal
commis-sténodactylographe,
commis-dactylographe, °
commis
agent en chef,
premier poingonneur-mécanographe spécialiste
:agent prineipal,
chef-huissier principal

— au rang 21
— au rang 20

— au rang 34

— au rang 33 secrétaire (grade

— au rang 32

— au rang 30:

— au rang 44:

— au rang 43
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— in rang 42 typist(e),

expeditionair,

ponser-mechanograaf,

telefonist,

klasseerder,

heofdkamerbewaarder .
— in rang 41 : eerstaanwezend bode-kamerbewaarder

— in rang 40: bode-kamerbewaarder,
operateur-mechanograaf (afgeschafte graad) ».

§ 3. In de tabel gevoegd bij hetzelfde besluit worden de volgende
graden ingevoegd onder het opschrift « 1. Alfabetische rangsehik-
king van de Nederlandse benamingen, Afdeling B, Technisch perso-
neel » en onder het opschrift « II. Alfabetische rangschikking van de
Franse benamingen, Afdeéling B, Technisch personee s :

— in rang 20 technicus
— in rang 22 - hoofdtechnicus

§ 4. In dezelfde tabel en onder dezelfde opschriften worden de
vermeldingen van de volgende graden ingevoegd onder de rubriek
« geschrapte graden » :

— in rang 24: hoofdtekenaar,

eerstaanwezend controleur van werken
— in rang 23: eerste controleur van werken {afgeschafte graad)

— in rang 22 : eerste tekenaar,
controleur van werken

— in rang 20 tekenaar, .
adjunci-controleur van werken.

§ 5. In dezelide tabel wordt een afdeling C ingevoegd, onder het

opschrift « 1. Alfabetische rangschikking van de Nederiandse bena-

mingen, Afdeling C, Meesters-, vak- en dienstpersoneel » ex onder
het opschrift « II. Alfabetische rangschikking van de Franse bena-
mingen, Afdeling C, Meesters-, vak- en dienstpersoneet -.

In deze afdeling worden de volgende graden ingevoegd
- in rang 40: arbeider

— in rang 42 geschoold arbeider

— in rang 30. vakman

-— in rang 32 werkmeester

§ 6. In dezelide tabel en cnder dezeifde opschrifien worden de
vermeldingen van de volgende graden ingevoegd onder de rubrick
« geschrapte graden -

- in rang 33 opperwerkmeester

~ I rang 34 werkmeester le klasse,
werkmeester 2e klasse,
werkmeester Je klasse,
eerste werkopzichter,
werste adjunci-tekenaar
meesterknecht le klasse
meesterknecht 2de klasse,
werkopzichter,
adjunct-tekenaar le klasse
meesterknecht 3de kiasse,
plorghaas precisie-elektricien,
amanuensis-technicus,
adjunct-werkopzichier,
adjunct-tekenaar
eerste vakman-elektricien ploegbaas

— 1n rang 33
— in rang 32

— 1 rang 30

rang 44
eerste vakman-rijtuigmecanicien-ploegbaas,

eerste  vakman schriynwerker meubelmzker ploey
baas,

precisie-elektricien,

eerste vakman-elektricien ploegbaas,

eerste vakman-schilder-ploegbaas,

eerste vakman-elektricien,

eerste vakman-rijtuigmecanicien,

— in rang 43

eerste vakman-schriynwerker-meubelmaker
eerste vakman-schilder

eerste werkman-elektricien,

eerste werkman rijtuigmecanicien,

eerste werkman-schrijnwerker-meubelmaker

— au rang 42 dactylographe,
expéditionnaire,
poinconneur-meécanographe,
téléphoniste,
classeur,
chef-huissier .

— au rang 41 :messager-huissier principal

— au rang 40 : messager-huissier,
opérateur-mécanographe (grade supprime) »

§ 3. Au tableau annexé au méme arrété, sous l'intitulé « II Ciasse
ment par ordre alphabétique des dénominations en langue fran
caise, Section B, Personnel technique » et sous l'intitulé « I Classe
ment par ordre alphabétigue des dénominations en langue néerlan
daise, Section B, Personnel technique » les grades suvants _gonl
insérés :

~ au rang 20 : technicien

— au rang 22 : chef technicien.

§ 4. Dans l¢ méme tableau et sous les mémes intitules, les
mentions des grades suivants sont insérées sous la rubrique
« grades rayés » :

-~ au rang 24 :dessinateur en chef,
controleur principal des travaux
controleur  principal des travaux
supprime)

— au rang 22 :dessinateur principal,
controleur des travaux

— au rang 20:dessinateur,
controleur adjoint des travaux

— au rang 23 (grade

§ 5. Dans le méme tableau, il est inséré une section C sous es
mutuiés « il Classement par ordre alphabétigue des denominations
en langue francaise, Section C, Personnel de maitrise, de métier et
de service « et « |, Classement par ordre alphabetique des denomina
tions en fangue néerlandaise, Section C, Personnel de maitrise de
metier €2 de service o, .

Dxans cette section, les gradoes suivants sont insores

-~ au rang 40 : cuvrier

= au rang 42 :ouvrier guulifie

— au rang 30 cavrier spétiahste

- au rang 32 chef dateljer

§ 6 Dans le méme tableou el sous les mémes antitdos  os
mentions des grades suivants sont nserees sous «a  rubrique
¢ mrades rayes »

— au rang 35 chef dos ateliors

- au rang 34 chef dateher de lre clusse

chef d'atehier de 2e classe
chef d'atelier de 3e classe,
premie: surveillant des travaux,
premier dessinateur adjoint
i rang 33 coniremaitre de 1re classe
: rang 32 contremaitre de 2e classe,
surveillant des travaux,
dessinateur adjoint de lre classe
conhtremaitre de 3e classe, )
chet d'équipe-électricien de précision
preparateur-technicien,
surverilant adjoint des travaux,
dessinateur adjoint
premier ocuvrier spécialiste-chef dequipe electir
cien
premier ouvrier spéclaliste-chef d'equipe mecan
cien de véhicules,
premier ouvrier spécialiste-chef d'equipe menm
sier-ébéniste, L
electricien de précision,
- au rang 43 :premier ouvrier-chef d'équipe électricien
premier ouvrier spéciahiste-chef d’equipe peintre
* premier ouvrier spécialiste-électricien
premier ouvrier spécialiste-mécanicien de veh
cules, .
premier ouvrier spénialiste-rmenuisier-ebemste
premier ouvrier spécialiste peintre '
prerhier ouvrier électficien,
premier ocuvrier mécamcien de véhicules
premier ouvrier menwsier-ébeniste

— au rang 3¢

— au rang ¥4
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- 11 rang 42 autobestuurder-mecanicien,
elektricien, ’
tijtuigmecanicien,

schrijnwerker-meubelmaker,
eerste werkman-schrijnwerker,
eerste werkman-schilder,
amanuensis

— 1n rang 41: autobestuurder,

onderhoudselektricien,
tuinier,

metselaar,

schrijnwerker,

schilder,

eerstaanwezend hulparbeider

— 1n rang 40: hulpelectricien,

hulpelektricien onderhoudswerk,
hulptuinier,

hulpmetselaar,

hulpmecanicien rijtuigen,
huipschrijnwerker,

hulpschilder,

hulparbeider voor zwaar werk,
nachtwaker,

hulparbeider ».

HOOFDSTUK 1IV. — Wijziging van het koninkiijk kEesiuft van
20 juli 1964 betreffende de hiérarchische indeling en de loopbaan
van sommige personeelisleden van de rijksbesturen
Art. 36. § 1. Het opschrift van Titel I van het koninklijk besluit

van 20 juli 1964 betreffende de hiérarchische indeling en de loop-

baan van sommige personcelsieden van de rijhsbesturen, gewijzigd
bij bet konminklijk besluit van 10 juii 1972, wordt vervaagen door het
volgende opschrift -

« Sommige rijksambicnaren die (ol hot administratie! personeed,
het technisch personeel, het meesters-, vak- en diensipersoneel
behoren »

§ 2 Het opschrift van hoofdstuk I van Titei T van hetzeifde beshnt
wordt vervangen door het volgende opschrift :

« Loopbaan van sommige rijksambtenaren die tot het administri
tief personeel behoren ».

Art. 37. Artikel 1 van hetzelfde besiuit wordt vervangen door de
voigende bepaling :

« Artikel 1. § 1. De voigende graden worden opgericht :

— i rang 42 beambite

- in rang 30: klerk

- in rang 20 bestuursassistent

— 1n rang 22: bestuurschef.

§ 2 De volgende graden worden geschrapt

— In rang 24 hestuurschef,

administratief secretaris {afgeschafte graad)

—mrang 23 vertaler le klasse {afgeschafte graad)
— in rang 22 onderbureauchef,
bibliotheekbeheerder

— n rang 21 verificateur boekhouding, -
acjunct-vertaler {afgeschafte graad)
rekenplichtig opsteiler,

opsteller
hoofdklerk-stenotypist(e),
hoofdklerk-typist{e},

hoofdklerk,
secretaris’{afgeschafte graad)
klerk-stenotypist{e),

secretaris {(afgeschafte graad)
serste klerk-stenotypist{e),
eerstaanwezend klerk-typist{e)
eerste klerk .
klerk-stenotypist(e)

klerk-typist(e)

klerk

- 1in rang 20 :

~— in rang 34:

— in rang 33

~ in rang 32.

- 1n rang 30

hoofdbeambte,
eerste ponser-mechanograaf-specialist

eerstaanwezend beambte,
eerstaanwezend hoofdkamerbewaarder

— in rang 44

‘—n rang 43

- au rang 42 :conducteur d’auto-mécanicien,
électricien,
mécanicien de véhicules,
menuisier-ébéniste,
premier ouvrier menuisier,
premier ouvrier peintre,
preparateur

— au rang 41 :conducteur d'auto,
electricien d'entretien,
jardinier,
magor;,
menuisier,
peintre,
manceuvre principal

— au rang 40 : aide-electricien,
aide-électricien d'entretien,
aide-jardinier,
aide-magon,
aide-mécanicien de véhicules,
aide-menuisier,
aide-peintre,
manceuvre lourd,
veilleur de nuit,
mangeuvre »

CHAPITRE IV. — Aodification de l'arréte royal duv 20 juillet 1964
refatit au classernent hierarchique et a la carriére de certains
agents des administrations de i'Etat
Art, 36. § ler. Lintitule du Titre ler de Varrété royal du 20 juil-

tet 1664 relatif au classement kierarchique et a la carriere de

cortains agents des administrations de IEtat, modifié par Farrété
royal du 10 juillet 1472, est remplace par lintitulé suivant

+ e certains agents do UEtat apportenant au personnel adminis-
want, au personnel technique ot au petsonnel de maitrise, de méter
ot de serviee »

§ 2. Lintnule du Chapitre ler du Titre ler du moéme arréte est
remplace par intitule suvant

« De iz carriere de certaims agents de I'Fiat appartenant au per-
sonnet admintstratf =

Art, 37, Darticle ler du méme arrete est remplace par la disposi-
uon suvante |

= Articie ler. § ler. Les grades suivants sont crees

~ au rang 42 agent adrinistratf
—~ au rang 30:commis
— au rang 20 :assistant administratif
— au rang 22 .chef administratif.

§ 2. Les grades suvants sont rayes
~ au rang 24 -chef administratif,
secrétaire admimstratif {grade supprime)
traducteur de lre classe (grade suppring)
sous-chef de bureau,
gestionnaire de biblicthegue
— zu rang 21 :vérificateur comptable,
traducteur adjoint {grade supprime}
- au rang 20 :redacteur comptable,
redacteur
— au.rang 34 :commis-sténodactylographe chef,
commis-dactylographe chef,
commis chef,
secrétaire {grade supprimeé}
— au rang 33 :commis-sténodactylographe,
secrétaire {grade supprimeé)
— au rang 32 :commis-sténodactylographe principal,
commis-dactylographe principal,
cemmis principal
comais-sténodactylographe
commis-dactylographe
commis .
agent en chef,
premier poingonneur-mecanographe specialiste
agent principal,
chef-huissier principal

— au rang 23
— au rang 22

— au rang 30

- au rang 44

— au rang 43
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— in rang 42: typist(e),
expeditionair,
ponser-mechanograaf,
telefonist,
klasseerder,

- hoofdkamerbewaarder

-- in rang 41 : eerstaanwezend bode-kamerbewaarder

~ in rang 40: bode-kamerbewaarder,

operateur-mechanograaf (afgeschafte graad) ».

Art. 38. Artikel 2 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling : _

« Art. 2. § 1. De graad van bestuurschef kan enkel worden toege-
kend aan rijksambtenaren die titularis zijn van de graad van
bestuursassistent.

§ 2. De graden van klerk en bestuurs.:ssistent kunnen warden
toegekend aan de -geslaagden voor een vergelijkend wervings-
examen of voor een vergelijkend examen voor overgang naar het
hogere niveau.

§ 3. De graad van beambte wordt toegekend aan de geslaagden
voor een vergelijkend wervingsexamen ».

Art. 39. Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 3. § 1. De ambtenaren die, op de datum van de inwerkingtre-
ding van dit besluit, titularis zijn van één van de graden geschrapt
in artikel 1, § 2, en die hierna in de linkerkolom voorkomen, worden
ambtshalve benoemd in één van de graden die in artikel 1, § 1, zijn
opgericht en die in de rechterkolom voorkomen :

operateur-mechanograaf :

bode-kamerbewaarder

eerstaanwezend bode-kamerbewaarder

klasseerder -

telefonist

expeditionair

typist(e)

ponser-mechanograaf

hoofdkamerbewaarder

eerstaanwezend beambte

eerstuanwezend hoofdkamerbwaarder

hoofdbeambte

cerste ponser-mechanograal-spacialist

kierk

kierk-typist{e}

Llerk- stenotypist{e)

eerste kierk

eerstaanwezend klerk-typist{e)

eerste klerk-stenotypist{e)

hoofdklerk

klerk

hoofdklerk-typist{e)

haofdklerk-stenotypisi{e)

klerk-stenotypist{e)-secretaris

secretaris

beambie

opsteller

rekenplichtig opsteller
verificateur-boekhouding
bibliotheekbeheerder
onderbureauchef
adjunct vertaler

vertaler le kiasse
bestuurschef
administratief secretaris bestuurschef
§ 2. De ambtenaren die krachtens § 1 bennemd zijn, behouden in

hun nieuwe graad de graadanciénniteit welke verkregen was in de
graad waarvan ze titularis waren.

§ 3. Voor de berekening van de graadanciénniteit van de ambte-
naren die in de graad van beambte (rang 42) worden benoemd,
worden de in aanmerking komende diensten die gepresteerd zijn in
een graad van rang 41 en van rang 40 geacht verricht te zijn in de
graad van rang 42.

§ 4. Voor de berekening van de graadanciénniteit van de ambte-
naren die in de graad van klerk (rang 30) worden benoemd, worden
de in aanmerking komende diensten die gepresteerd zijn in een
graad van de rangen 34, 33 en 32 geacht verricht te zijn in de graad
van rang 30.

bestuurs-
assistent

— au rang 42 :dactylographe,
expéditionnaire, .
peingonneur-mécanographe,
téléphoniste,
classeur,
chef-huissier

— au rang 41 :messager-huissier principal
— au rang 40 : messager-huissier,
opérateur-mécanographe (grade supprimé) ».
Art. 38. L'article 2 du méme arrété est remplacé pat la disposition
suivante :

« Art. 2. § ler. Le grade de chel administratif ne peut étre conféré
qu'aux agents de 'Etat, titulaires du grade d'assistant administratif.

_ § 2. Les grades de commis et d'assistant administratif peuvent
étre coniérés aux lauréats d'un concours de recrutement ou dun
concours d'accession au niveau supérieur.

§ 3. Le grade d'agent administratif est conféré aux lauréats d’un
concours de recrutement ».

Art. 39. L'article 3 du méme arrété¢ est remplacé par la disposition
suivante : N

« Art. 3. § ler. Les agents qui, & la date d’'entrée en vigueur du
present arrété, sont titulaires de 'un des grades rayés a larticle ier,
§ 2, et repris ci-aprés dans la colonne de gauche, sont nommés
d'office dans un des grades créés a l'article ler, § ler, et figurant
dans la colonne de droite :

opérateur-mecanographe

messager-huissier

messager-huissier-principal

classeur

téléphoniste

expéditionnaire

dactylographe

poingonneur-mécanographe

chef-huissier

agent principal

chef-huissier principat

agent en chef

premier poingonneur-mécanographe-spicialiste

commis

commis-dactylographe

commis-sténodactylographe

comrnis principal

comimis-dactylographe principat

commis-siénodactylographe principal

commis-chef

comrnis

commis-dactylographe chef

commis-sténodactylographe chef

commis-sténgdactylographe secrétaire

secretaire

agent
administratif

rédacteur

rédacteur-comptable

vérificateur-comptable
gestionnaire de bibliotheque
sous-chef de bureau
traducteur adjoint
traducteur 1re classe

chef administratif

secrétaire administratif chef administratif

§ 2. Les agents nommés en vertu du § ler conservent dans leur
nouveau grade, I'ancienneté acquise dans leé grade dont ils étaient
titulaires.

§ 3. Pour le calcul de 'ancienneté de grade des agents nommés au
grade d'agent admunistratif (rang 42), les services admissibles
prestés dans un grade du rang 41 et du rang 40 sont censés avorr été .
accomplis dans le grade du rang 42.

assistant
administratif

§ 4. Pour le calcul de I'ancienneté de grade des agents nommes au
grade de commis (rang 30), les services admissibles prestes dans un
grade des rangs 34, 33 et 32 sont censés avoir été accomplis dans le
grade du rang 30. g
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§ 5. Voor de berekening van de graadanciénniteit van de ambte-
naren die in de graad van bestuursassistent (rang 20} worden
benoemd, worden de in aanmerking komende diensten die gepres-
teerd zijn in een graad van de rangen 23, 22 en 21 geacht verricht te
zijn in de graad van rang 20.

§ 6. Voor de berekening van de graadanciénniteit van de ambte-
naren die in de graad van bestuurschef (rang 22) worden benoemd,
worden de in aanmerking komende diensten die gepresteerd zijn in
een graad van rang 24 goacht verricht te zijn in de graad van
rang 22.

§ 7. De door deze ambtenaren verkregen weddeanciénniteit wordt
geacht verkregen te zijn in de nieuwe weddeschaal ».

Art. 40. Het volgende opschrift : « Hoofdstuk 1bis. — Loopbaan
van sommige rijksambtenaren die tot i.et technisch personeel
behoren » wordt ingevoegd na artikel 3 van hetzelfde besluit.

Art. 41. Artikel 4 van hetzeifde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling:

«Art. 4. § 1. De volgende graden worden opgericht

— in rang 20 : technicus

-~ in rang 22 : hoofdtechnicus.

§ 2. De volgende graden worden geschrapt -
tekenaar,
adjunct-controleur van werken

controleur van werken,
eerste ekenaar

eerste controleur van werken (afgeschafte graad)

— in rang 20:

th rang 22 :
— in rang 23:

eerstaanwezend controleur van werken,
hoofdtekenaar ».

— in rang 24:

Art. 42, Artikel 5 van hetzelide besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 5. § 1. De graad van heofdtechnicus kan slechts worden
toegekend onder de rijksambtenaren die titularis zijn van de graad
van techunicus.

§ 2. De graad van technicus kan worden toegekend aan de
geslaagden voor een vergelijkend wervingsexamen of voor eon
vergelijkend examen voor overgang naar het hogere niveau ».

Art. 43. Artikel 8 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :
= Art. 8. § 1. De ambtenaren die, op de daturn van de inwerkingtre-
ding van dit besluit, titulans zijn van één van de graden geschrapt
in artikel 4, § 2, en die hierna in de linkerkolom veorkemen, worden
ambtshalve benoemd in één van de graden die in artikel 4, § 1. zijn
opgericht en die in de rechterkolom voorkomen :
tekenaar
adjunct-contreleur van werken
eerste tekenaar
controleur van werken
eerste controleur van werken

technicus

eerstaanwezend controleur
van werken

hoofdtekenaar

hoofdtechnicus

§ 2. De ambtenaren die krachtens § ! benoemd zijn, behouden in
hun nieuwe graad de graadanciénniteit welke verkregen was in de
graad waarvan ze titularis waren.

§ 3. Voor de berekening van de graadanciénniteit van de ambte-
naren die in de graad van technicus {rang 20) worden benoemd,
worden de in aanmerking komende diensten die gepresteerd zijn in
een graad van de rangen 23 en 22 geacht verricht te zijn in de graad
van rang 20.

§ 4. Voor de berekening van de graadanciénniteit van de ambte-
naren die in de graad van hoofdtechnicus (rang 22) worden
henoeu}q. worden de in aanmerking komende diensten die gepres-
teerd zijn in een graad van rang 24 geacht verricht te zijn in de
graad van rang 22 :

§ 5 De door deze ambtenaren verkregen weddeanciénniteit wordt
geacht verkregen te zijn in de nieuwe weddeschaal ».

Art. 44. Het volgende opschrift . « Hoofdstuk Irer. — Loopbaan
van sommige rijksambtenaren die tot het meesters-, vak- en dienst-
g:r;soneei behoren » wordt ingevoegd na artikel 6 van hetzelfde

shuit

§ 3. Pour le calcul de I'ancienneté de grade des agents nommés au
grade d'assistant administratif (rang 20), les services admissibles
prestés dans un grade des rangs 23, 22 et 21 sont censés avoir été
accomplis dans le grade du rang 20.

§ 6. Pour le calcul de Pancienneté de grade des agents nommés au
grade de chef administratif (rang 22), les services admissibles
prestés dans un grade du rang 24 sont censés avoir été accomplis
dans le grade du rang 22.

§ 7. L'ancienneté pécuniaire acquise par ces agents est censée
€tre acquise dans la nouvelle échelle de traitement ».

Art. 40. L'intitulé suivant « Chapitre lerbis — De la carriére de
certains agenis de I'Etat appartenant au personnel technique » est
inséré & la suite de l'article 3 du m*me arrété.

Ast. 41. L'article 4 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante :

e Art. 4. § ler. Les grades suivants sont créés :

— au rang 20:technicien

— au rang 22:chef technicien.

§ 2. Les grades suivants sont rayés :

— au rang 20:dessinateur,
controleur adjoint des travaux

— au rang 22 :controleur des travaux,
dessinateur principal

— au rang 23:controleur principal
supprimeé}

-~ au rang 24:contréleur principal des travaux,
dessinateur en chef ».

des travaux (grade

Art. 42. Larticle 5 du méme arrété est remplace par la disposition
suivante ;

« Art. 5. § ler, Le grade de chef technicien ne peut étre confeére
qu'aux agents de I'Etat, titulaires du grade de techunicien.

§ 2. Le grade de technicien peut étre conféré aux lauréats d'un
concours de recrutement ou d'un concours d'uccession au niveau
supérieur ».

Art. 43. L'articie 6 du méme arrété est remplacé par 1a disposition
suivante :

< Art. 6. § ler. Les agents qui, & la date d'entrée en vigueur du
present arréte, sont titulaires de Pun des grades rayes a Varticle 4,
§ 2, et repris ci-aprés dans la colonne de gauche, sont nommeés
d'office dans rin des grades eréds a Farticle 4, § ler, et figurant dans
ia colonne de droite

dessinateur

contréleur adjoint des travaux

dessinateur principal

controleur des travaux

contrdleur principal des travaux

technicien

contréleur principal
chef technicien

des travaux
dessinateur en chef

§ 2. Les agents nommés en vertu du § ler conservent dans leur
nouveau grade, l'ancienneté acquise dans le grade dont ils étaient
titulaires.

§ 3. Pour le calcul de 'ancienneté de grade des agents nommés au
grade de technicien (rang 20), les services admissibles prestés dans
un grade des rangs 23 et 22 sont censés avoir été accomplis dans le
grade du rang 20.

§ 4. Pour le calcul de 'ancienneté de grade des agents nommés au
grade de chef technicien {rang 22), les services admissibles prestés
dans un grade du rang 24 sont censés avoir été accomplis dans le
grade du rang 22.

§ 5. L'ancienneté pécuniaire acquise par ces agents est censée
étre acquise dans la nouvelle échelle de traitement ».

Art. 4. L'intitulé suivant « Chapitre Ierter — De la carriére de
certains agents de I'Etat appartenant au personne! de maitrise, de
rétier et de service » est inséré a la suite de I'article-6 du méme
arrété,
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Art. 45, Artikel 7 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :
= Art. 7. § 1. De volgende graden worden opgericht :
— in rang 40 : arbeider
in rang 42 : geschoold arbeider
- in rang 30 : vakman
— in rang 32 : werkmeester.
§ 2. De volgende graden worden geschrapt :
- in rang 35: opperwerkmeester

— in rang 34 : werkmeester le klasse,
werkmeester 2e klasse,
werkmeester 3e klasse,

. eerste adjunct-tekenaar

— in rang 33 : meesterknecht le klassc

— in rang 32 : meesterknecht 2e klasse,
adjunct-tekenaar le klasse

. — in rang 30 : meesterknecht 3e klasse,
ploegbaas precisie-elektricien,
amanuensis-technicus,
adjunct-tekenaar

— in rang 44 : eerste vakman-elektricien-ploegbaas,

eerste vakman-rijtuigmecanicien-ploegbaas,

eerste vakman-schrijnwerker-meubelmaker-

ploegbaas,
precisie-elektricien,

~ in rang 43 . eerste vakman-elektricien-ploegbaas,
eerste vakman-schilder-ploegbaas,
eerste vakman-elektricien,
eerste vakman-rijtuigmecanicien,

eerste vakman-schrijnwerker-meubelmaker,
eerste vakman-schilder,
eerste werkman-elekiricien,
eerste werkman-rijtuigmecanicien,
eerste werkman-schrijnwerker-nmeubelmaker
— in rang 42 : autobestuurder-mecanicien,
elekiricien,
rijtuigmercanicien,
schrijnwerker-meubelmaker,
eerste werkman-schrijnwerker,
eerste werkman-schilder,
amanuensis
— in rang 41: autobestuurder,
onderhoudselektricien,
tuinier,
metselaar,
schrijnwerker,
schilder,
eerstaanwezend hulparbeider
— in rang 40: hulpelektricien,
hulpelektricien onderhoudswerk,
Lulptuinier,
hulpmetselaar,
hulpmecanicien rijiuigen,
hulpschrijnwerker,
hulpschilder,
hulparbeider voor zwaar werk,
nachtwaker,
hulparbeider ».

>

Art. 46. Artikel 8 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 10 juli 1972, wordt vervangen door de volgende bepa-
ling -

« Art. 8. § 1. De graad van werkmeester kan enkel worden toege-
kend aan rijksambtenaren die titularis zijn van de graad van
vakman en die geslaagd zijn voor een examen voor verhoging in
graad, waarvan de nadere regels inzake organisatie worden vastge-
steld door de bevoegde minister, na advies van de vaste wervingsse-
cretaris.

§ 2 De graad van vakman kan worden toegekend aan de
geslaagden voor een vergelitkend wervingsexamen of voor een
vergelijkend examen voor overgang naar het hogere niveau.

Art. 45, L'article 7 du méme arrété est remplacé par la disbosition
suivante :

« Art. 7. § ler. !@s grades suivants sont créés :

— au rang 40 : ouvrier

- au rang 42 : ouvrier qualifié

- au rang 30 : ouvrier speécialiste

— au rang 32 : ckef d'atelier.

§ 2. Les grades suivants sont rayés :

~ au rang 35 :chef des ateliers

-~ au rang 34 : chef d'atelier de 1re classe,
chef d'atelier de 2e classe,
chef d'atelier de 3e classe,
premier dessinateur adjoint

— au rang 33 : contremaitre de 1lre classe

— au rang 32 :contremaitre de 2e classe,
dessinateur adjoint de ire classe

— au rang 30 : contremaitre de 3e classe,
chef d'équipe-électricien de précision,
préparateur-technicien,
dessinateur adjoint
- au rang 44: premier ocuvrier spécialiste-chef d'équipe électri-
cen,
premier ouvrier spécialiste-chef d'égquipe-mécani-
cien de véhicules, . i
premier ouvrier spécialiste-chef d'équipe-menui-
sier-ébhéniste,
électricien de précision,
— au rang 43 :premier ouvrier-chef d'équipe électricien,
premier ouvrier spécialiste-chef d'équipe peintre,
premier ouvrier spécialiste-électricien,
premier ouvrier spécialiste-mécanicien de véhi-
cules,
premier ouvrier spécialiste-menuisier-ébéniste,
premier guvrier spécialisie-peintre,
premier ouvrier électricien,
premier ouvrier mécanicien de véhicules,
premicr ouvrier menuisier-ébéniste
~— au rang 42 :conducteur d'auto-mécanicien,
electricien,
mecanicien de veéhicules,
menutsier-ebéniste,
PrEMUer QUVTIeE MOnUsIer,
premicr ouvrier peintre,
preparateur
-~ au rang 41 (conducieur d'auto,
eélectricien d'entretien,
lardinier,
magon,
menuisier,
peintre,
manceuvre principal
- au rang 40: aide-2leciricien,
aide-électricien d'entretien,
aide-jardinier,
aide-magon,
aide-mécanicien de véhicules,
aide-menuisicr,
aide-peintre,
manceuvre lourd,
veilleur de nuit,
mangeuvre ».

Art. 46. L'article 8 du méme arrété, modifié par l'arrété royal du
10 juillet 1972, est remplacé par ia disposition suivante :

« Art. 8. § ler. Le grade de chef d’atelier ne peut étre conféré
qu'aux agents de I'Etat, titulaires du grade d'ouvrier spécialiste et
qui ont satisfait a un examen d'avancement de grade, dont les moda
lités d'organisation sont fixées par le ministre compétent apreés avis
du secrétaire permanent au recrutement.

§ 2. Le grade d'ouvrier spécialiste peut étre conféré aux lauréats
dun concours de recrutement ou d'un concours d’accession au
niveau supérieur.
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~ § 3. De graad van geschoold arbeider kan worden toegekend aan
de rijksambtenaren die titularis zijn van de graad van arbeider of
aan de geslaagden voor een vergelijkend wervingsexamen ».

Art. 47. In hetzelfde besluit wordt een artikel 8bis ingevoegd,
tuidend als volgt :

« Art. 8bis. § 1. De ambtenaren die, op de datum van de inwer-

kingtreding van dit besluit, titularis zijn van één van de graden
geschrapt in artikel 7, § 2, en die hierna in de linkerkolom voor-
komen, worden ambtshalve benoemd in één van de graden die in
artikel 7, § 1, zijn opgericht en die in de rechterkolom voorkomen :

autobestuurder

onderhoudselektricien

tuinier

metselaar

schrijnwerker

schilder

eerstiaanwezend hulparbeider

hulpelekiricien

hulpelektricien onderhoudswerk

hulptuinier

huipmetselaar

hulpmecanicien rijtuigen

hulpschrijnwerker

hulpschilder

hulparbeider voor zwaar werk

nachtwaker

aulparbeider

arbeider

eerste vakman-elektricienploegbaas

eerste vakman-rijtuigmecanicien-pleeghaas

eerste vakman-schrijnwerkermenbelmaker-ploegbaas
precisie-elektricien geschoold arbeider
eerste vakman-schilder-ploeghaas

eerste vakman-elektricien

eerste vakman-rijtuigmecancien

eerste vakman-schrijpwerker meubelmaker

cerste vakman-eiekiricien-piovghoas

eorsie vakman-schilder

carste werkman-elekiricion

corste werkman rijtuigrmecanicien
ecersie werkman-schryynw
autohestuurder mecanici
elekiriclen
rijtuigmecanicien
schnjnwerker-meubelmaker
eerste werkman-schriyjnwerker
eerste werkman-schilder
amanuensis

poschonid arbesder

kerapeubrimaker

werkmeester le klasse
werkmeester 2e klasse
werkmeester 3¢ klasse
eerste adjunct-tekensar .
meesterknecht le klasse
meesterknecht 2e klasse
adjunct-tekenaar le klasse
meesterknecht 3e klasse
ploegbaas precisie-elektricien
amanuensis-technicus
adjunct-tekenaar

vakman

opperwerkmeester werkmeester

§ 2. De ambtenaren die krachtens § 1 benoemd zijn, behouden in
hun nieuwe graad de graadanciénniteit welke verkregen was in de
graad waarvan ze titularis waren.

§ 3. Voor de berekening van de graadanciénniteit van de ambte-
naren die in de graad van arbeider (rang 40) worden bencemd,
worden de in aanmerking komende diensten die gepresteerd zijn in
een g‘lnbaad van rang 41 geacht verricht te zijn in de graad van
rang

§ 3. Le grade d'ouvrier qualifié peut étre coniéré aux agents de
VEtat, titulaires du grade d’ouvrier ou aux lauréats d’un concours de
recrutement ».

Art. 47. Dans le méme arrété, il est inséré un article 8bis, rédigé
comme suit :

« Art. 8bis. § ler. Les agents qui, a la date d’entrée en vigueur du
présent arrété, son* titulaires de F'un des grades rayés a Varticle 7,
§ 2, et repris ci-aprés dans la colonne de gauche, sont nommés
d'office dans un des grades créés a l'article 7, § ler, et figurant dans
la colonne de droite :

conducteur d'aufo
electricien d'entretien
jardinier

macon

menuisier

peintre

mancuvre principal
aide-éleciricien
aide-electricien d'entretien
aide-jardinier

aide-macon
aide-meécanicien de véhicules
aide-menuisier
atde-peintre

mangeuvre lourd

veilleur de nuit

rmangeuvre

ouvrier

premier cuvrier specialiste-chef d'éguipe électricien

premier ouvrier spécialiste-chef d'équipe, mécanicien de vehicules
premier ouvrier specialiste-chef d'equipe, menuisier ébéniste
ateciricien de précision ouvrier qualifi¢
premier suvrier spécialiste-chef dvquipe peintre

wavrier sneciatiste ¢lectricion

premiot ouvrier specialiste meécanicien de véhiculos

premier cuvrier spécialiste menuisicr-ebéniste

premier ouvrier-chef dégupe électricien

prempivr ouverer spécialiste-peintre
promies aurier electricien
premer ouvier mecanicien de vélnaules ouvoer gualifn

Fret puveier menuisier-ehemste

conducteur dantomeécancwn
electricien
mecancien de vehicules
menusier-¢
CrEMIer ouviier menwisier
pre;ier suvrier peintre
preparateur

beniste

chef d'atelier de Ire classe

chef datelier de 2e classe

chef d'atelier de 3e classe
premier dessinateur adjoint
contremaiire de lre classe
contremalire de 2e classe
dessinateur adjoint de lre classe
contremaitre de Je classe

chef d'éguipe-électricien de précision
preéparateur technicien
dessinateur adjoint

ouvrier specialiste

chef des ateliers chef d’atelier

§ 2. Les agents nommeés en vertu du § ler conservent dans leur
nouveau grade, I'ancienneté acquise dans le grade dont ils étaient
titulaires.

§ 3. Pour le calcul de I'ancienneté de grade des agents nommés au
grade d'ouvrier {rang 40), les services admissibles presiés dans un
grade du rang 41 sont censés avoir été accomplis dans le grade du
rang 40.
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§ 4. Voor de berekening van de graadanciénniteit van de ambte-
naren die in de graad van geschoold arbeider (rang 42} worden
benoemd, worden de in aanmerking komende diensten die gepres-
teerd zijn in een graad van de rangen 44 en 43 geacht verricht te zijn
in de graad van rang 42.

§ 5. Voor de berekening van de graadanciénniteit van de ambte-
naren die in de graad van vakman (rang 30) worden benocemd,
worden de in aanmerking komende diensten die gepresteerd zijn in
een graad van de rangen 34, 33 en 32 geacht verricht te zijn in de
graad van rang 30.

§ 6. Voor de berekening van de graadanciénniteit van de ambte-
naren die in de graad van werkmeester {rang 32) worden benoemd,
worden de in aanmerking komende diensten die gepresteerd zijn in
een graad van rang 35 geacht verricht te zijn :n de graad van
rang 32.

§ 7. De door deze ambtenaren verkregen weddeanciénniteit wordt
geacht verkregen te zijn in de nieuwe weddeschaal ».

Art. 48. In hetzelide besluit wordt een artikel 8¢er ingevoegd,
luidend als volgt :

« Art. 8ter. § 1. De geslaagde voor een vergelijkend wervings-
examen, dat georganiseerd of nog in uitvoering is op de datum van
de inwerkingireding van dit besluit, voor één van de bij dit besluit
geschrapte graden, behoudt, tijdens de geldigheidsduur van het
vergelijkend examen, zijn aanspraken op benoeming in de overeen-
komstige graad die is opgericht ten gunste van de rijksambienaren.

§ 2. De rijksambtenaar die geslaagd is voor een vergelijkend
examen voor overgang of voor een examen voor verhoging in graad,
dat georganiseerd of nog in aitvoering is op de datum van de inwer-
kingtreding van dit besluit, voor één van de bij dit beslait
geschrapte graden, behoudt zijn aanspraken op benoeming in de
graad die is opgericht ten gunste van de rijksambtenaren.

§ 3. De rijksambtenaar die geslaagd is voor een examen voor
verhoging in graad in een graad van rang 22, dat gegrganiseerd is of
in uitvoering is op de datum van de inwerkingtreding van dit
besluit, wordt beschouwd als zijnde geslaagd voor het examen voor
verhoging in weddeschaal bedoeld in artiket 28 van het koninklijk
besluit van 17 september 1963 betreffende de vergelijkende
examens en cxamens georganiseerd voor de werving en de lonp-
baan van het rijkspersoneel.

§ 4. In afwijking van artikel 28, § 2, eerste hd, 2v, van het konink-
lijk besluit van 7 augustus 1939 betreffende de beoordeling en de
loopbaan van het Rijkspersonecl, kunnen de ambtenaren die tito-
laris zijn van één van de geschrapte graden van de loopbaan van
klerk-stenotypist{e} of van klerk-typist{e), in dienst op 1 juli 1843 en
die op die datum een anciénniteit van ten minste drie jaar in
piveau 3 hebben, deeinemen aan het vergslijkend examen voor
overgang naar de graad van directiesecretaris {rang 26) «

Art. 49. In artikel 25 van hetwzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingern: aangebracht :

1o in § 1, worden de vermeldingen vun de voigende graden
geschrapt:

= hoofd van de sociale dienst;

referendaris 3e klasse »

2 in § 2, wordi het laatste lid opgeheven.

Art. 50. In hetzeifde besluit worden opgehever :

17 artikel 286; .

2 het artikel 26dis, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
27 oktober 1973;

3v de artikelen 27 tot 29;

4° het artiket 38bis, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
11 februari 1877.

HOOFDSTUK V. — Wijziging van het koninkiijk besluit can
14 februari 1968 houdende sommige administratieve en geldelijke
bepalingen ten gunste van de personeeisleden der rijksbesturen
die met de graden van conducteur, van technisch ingenieur of met
sommige graden van het controle- en opzichterspersoneel! van
werken zijn bekleed

Art. 51. Het opschrift van het konink!ijk besluit van 14 februa-
ri 1968 houdende sommige administratieve en geldelijke bepalingen
ten gunste van de personeelsleden der rijksbesturen die met de
graden van conducteur, van technisch ingenieur of met sommige
graden 3 van het controle- en opzichterspersonee! van werken zijn
bekleed, wordt vervangen door het volgende opschrift :

« Koninklijk besluit van 14 februari 1968 houdende administra-
tieve en geldelijke bepalingen ten gunste van de personeelsleden
der rijksbesturen die met sommige graden van het controle- en
opzichterspersoneel zijn bekleed ».

§ 4. Pour le calcul de 'ancienneté de grade des agents nommés au
grade d'ouvrier qualifié {rang 42}, les services admissibles prestés
dans un grade des rangs 44 et 43 sont censés avoir été accomplis
dans le grade du rang 42.

§ 5. Pour le calcul de 'ancienneté de grade des agents nommeés au
grade d'ouvrier spécialiste {rang 30), les services admissibles prestés
dans un grade des rangs 34, 33 et 32 sont censés avoir été accomplis
dans le grade du rang-30.

§ 6. Pour le calcul de l'ancienneté de grade des agents nommés au
grade de chef d'atelier (rang 32), les services admissibles prestés
dang un grade du rang 35 soni censés avoir été accomplis dans le
grade du rang 32.

§ 7. L'ancienneté pécuniaire acquise par ces agents est censée
étre acquise dans la nouvelle écheile de traitement =.

Art. 48. Dans le méme arrété, il est inséré un article 8fer, rédigé
comme suit ;

« Art. 8ter. § ler. Le lauréat d'un concours de recrutement, orga-
nisé ou en cours d'organisation a la date d'entrée en vigueur du

résent arrété pour l'un des grades rayés par le présent arrété,
conserve, pendant 15 durée de validité du concours, ses titres i la
‘nommation au grade correspondant créé en faveur des agents de
YEtat.

§ 2. L'agent de I'Elat qui a satisfait a un concours d'accession ou a
un examen d'avancement de grade, organise ou en cours d'organisa-
tion 2 la date d'entrée en vigueur du présent arrété, pour 'un des
grades rayées par le présent arrété, conserve ses titres a la nomina-
tion au grade créé en faveur des agents de I'Etat.

8 3. L'agent de I'Etat qui a satisfait a un examen d’avancement de
grade & un grade du rang 22, organisé ou en cours d'organisation a
ia date d'entrée en vigueur du présent arrété, est considéré comme
lauréat de f'examen d'avancement barémique visé a l'article 28 de
Parrété royal du 17 septembre 1969 concernant les concours et
exaraens organisés en vue du recrutement et de la carriere des
agents de Yhiat.

§ 4. Par déregation a larticle 29, § 2, alinéa ler, 27, de l'arréte royal
du 7 aolt 14930 organisant le signalement et la cerriere des agents de
UErat, les agents iulaires d'un grade rayé de la carriere de commis-
sténodactyiograplie ou de commis-dactylographe, en scrvice le
ter juiilet 1093 et qu. comptent a cedte derniére date une ancienneté
de irois ans au moins dans le niveau 3, peuvent participer au
concours d'accession au grade de secrétaire de direction {rang 26) ».

Art. 49, Dans Varticle 25 du méme arréte, sont apportées les mods-
fications suivantes .
Ie au § ler, les menlions des grades suivants sont rayeec :

« chef du service social;
référendaire de 3e classe »;
20 au § 2, le dernier alinéa est abroge.

Art. 3D. Sont abroges dans le méme arrété :
1o Yarticle 26;
20 l'article 26bss, modifie par Varrété royal du 27 octobre 1975,

3¢ les articles 27 a 29;
4o {article 35b:s, modifié par Varrété royal du 11 février 1977.

CHAPITRE V. — Modification de I'arrété royal du 14 fevrier 1968
portant certaines dispositions administratives et pécuniaires en
faveur des agents des adminisirations de I'Etat, titulaires des
grades de conducteur, d'ingénieur technicien ou de certains
grades du personnel de controle et de surveillance des travaux

Art. 51. Lintitulé de l'arrété royal du 14 février 1968 portant
certaines dispositions administratives et pécuniaires en faveur des
agents des administrations de Etat, titulaires des grades de conduc-
teur, d'ingénieur technicien ou de certains grades du personnel de
controle et de surveillance des travaux, est remplaceé par lintitulé
suivant :

« Arréteé royal du 14 février 1968 portant des dispositions adminis-
tratives et pécuniaires en faveur des agents de PEiat, titulaires de
certains grades du personnel de contrdie et de surveillance des
travaux ».
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Art. 52, Artikel 1 van hetzelide besluit, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 29 juni 1973 en 16 november 1979, wordt
vervangen door de volgende bepaling :

« Artikel 1. § 1. De volgende graden worden opgericht :

— in rang 28 : pconducteur van werkea,

technisch ingenieur

— in rang 29 : eérste conducteur van werken,

eerste technisch ingenieur.

§ 2. De volgende graden worden geschrapt :

- in rang 30: adjunct-werkopzichter

— in rang 32: werkopzichter

— in rang 34 : eerste werkopzichter

— in rang 24 : conducteur van werken,

technisch ingenieur
in rang 25 : eerste conducteur van werken,
eerste technisch ingenieur ».

Art. 53. Een artikel 1bis, luidend als volgt, word* in hetzelfde
besluit ingevoegd -

<« Art. 1bis. § 1. De ambtenaren die, op de datum van de
inwerkingtreding van dit besluit, titularis zijn van één der graden
- geschrapt in artikel 1, § 2, en die hierna in de linkerkolom voor-
komen, worden ambtshalve bencemd in één van de graden die in
artikel 1, § 1, zijn opgericht en die in de rechterkolom voorkomen :

Niveau 2 Niveau 2+
eerste technisch ingenjeur eerste technisch ingenieur
technisch ingenieur technisch ingenieur
eerste conducteur van werken eerste conducteur van werken

conducteur van werken
Niveau 2

conducteur van werken

Niveau 3
eerste werkopzichter
werkopzichter
adjunct-werkopzichter

§ 2. De ambtenaren die krachtens § 1 benoemd 2iin, behouden in
hun nieuwe graad de graadanciénniteit verkregen in de graad
waarvan ze titularis waren.

§ 3. Voor de berekening van de graadancitnniteit van de ambte-
naren die in de graad van vakmar (rang 30) worden hencernd,
worden de in aanmerking komende diensten die gepresteerd zijn in
een graad van de rangen 34 en 32 geacht verricht te zijn in de graad
van rang 30.

§ 4. De ambtenaren die in een graad van niveau 2+ worden
benoemd, behouden in dit niveau de anciénniteit verkregen in het
niveau 2.

§ 5. De door deze ambtenaren verkregen weddeanciénniteit wordt
geacht verkregen te zijn in de nieuwe weddeschaal ».

Art. 54. Artikel 2 van hetzellde besluit. gewijzigd bij het konink-
lijk beshit van 18 november 1979, word: vervangen door de
volgende bepaling -

« Art. 2. De graden van conducteur en technisch ingenieur
kunnen niet meer door werving of door overgang naar het hogere
niveau worden toegekend ».

Art. 35. Artikel 3, eerste lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 29 juni 1973 en 16 november 1979, wordt
vervangen door het volgende lid :

« Onverminderd de andere reglementaire voorwaarden, kunnen
alleen de titularissen van de graden van conducteur van werken of
van technisch ingenieur onderscheidenlijk bevorderd worden tot de
graden van eerste conducteur van werken of van eerste technisch
ingenieur ».

Art. 58. In hetzelfde besiuit worden opgeheven :

10 de artikelen 5 en 5bis, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
29 juni 1973;

20 artikel 13;

3o artikel 13bis, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 12 sep-
tember 1974.

HOOFDSTUK V1. — Wijziging van het koninklijk besluit van
17 september 1969 betreffende de vergelijkende examens en
examens georganiseerd voor de werving en de loopbaan van het

rijkspersoneel
Art. 57. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 17 septem-

ber 1969 betreffende de vergelijkende sxamens en examens georga-
niseerd voor de werving en de loopbaan van het rijkspersoneel,

“gewijaigd bij het koninklijk besluit van 1 augustus 1975, worden

tussen de woorden « voor verhoging in graad » en de woorden

«.wordt vastgesteld = de woorden « of voor verhoging in wedde-

schaal » ingevoegd.

vakman

Art. 52, L'article ler du méme arrété, modifié par les arrétés
royaux des 29 juin 1973 et 16 novembre 1879, est remplacé par la
disposition suivante :

« Article ler. § ler. Les grades suivants sont créés :

— au rang 28 :conducteur des travaux,

ingénieur technicien

— au rang 29 :conducteur principal des travaux,

ingénieur technicien principal.

§ 2. Les grades suivants sont rayés :

— au rang 30 :surveillant adjoint des travaux

— au rang 32 :surveillant des travaux

— au rang 34 :premier surveillant des travaux

- au rang 24 :conducteur des travauy,

ingénieur technicien

~ au rang 25 :conducteur princ.pal des travaux, -

ingénieur technicien principal ».

Art. 53. Un article lerbis, rédige comme suit, est inséré dans le
meéme arrété :

= Art. 10is. § ler. Les agents qui,  la date d'entrée en vigueur du
présent arrété, sont titulaires de I'un des grades rayés a 'article ler,
§ 2, et repris ci-aprés dans la colonne de gauche, sont nommés
d'office dans un des grades créés a larticle ler, § ler, et figurant
dans la colonne de droite :

Niveau 2
ingénieur technique principal
ingénieur technicien
conducteur principal des

travaux
conducteur des travaux

Niveau 3
premier surveiliant des tragux
surveillant des travaux
surveillant adjoint des travaux

§ 2. Les agents nommeés en vertu du § ler conservent dans leur
nouveau grade, l'ancienneté acquise dans le grade dont ils étaient
titulaires.

§ 2. Pour le caleul de I'anciennete de grade des agents nommes au
grade d'ouvrier spéciaiiste {rang 30), les services admissibles prestés
dans un grade des rangs 24 el 32 sont consés avoir 6té accomplis
dang le grade du rang 30.

Niveau 2+
ingénieur technique principal
ingénieur technicien
conducteur principal des

travaux
conducteur des travaux

Niveau 3

ouvrier spécialiste

§ 4 Les agents nommés dans un grade du niveau 2 +, conservent
dans ce niveau l'anciennets acquise dans le niveau 2.

§ 5. L'ancienneté pécuniaire acquise par ces agents est censée
¢wre seguise dans la nouvelle échelle de traitement ».

Ast. 54. L'article 2 du méme nrrété, modifié par 'arrété royal du
16 novembre 1879, est remplacé par la disposition suivante :

= Art. 2. Les grades de conducteur et d'ingénieur technicien ne
peuvent plus étre conférés ni par recrutement ni par accession au
niveau supérieur »,

Art, 55. L'article 3, alinéa ler, du méme arrété, modifié par les
arrétés royaux'des 29 juin 1873 et 16 novembre 1979, est remplacé
par Falinéa suivant :

« Sans préjudice des autres conditions réglementaires requises,
les titulaires des grades de conducteur des travaux ou d'ingénieur
technicien peuvent seuls étre promus respectivement aux grades de
conducteur principal des travaux ou d'ingénieur technicien prin-
cipal ».

Art. 56. Sont abrogés dans le méme arrété :

1o les articles 5 et 5his, modifiés par arrété royal du 29 juin 1973;

20 Jarticle 13; ]
3o V'article 13bis modifié par V'arrété royal du 12 septembre 1974,

CHAPITRE VL. — Modification de I'arrété royal du 17 septem-
bre 1969 concernant les concours et examens organisés en vue du
recrutement et de la carriére des agents de I'Etat

Art, 57. Dans larticle 2 de l'arrété royal du 17 septembre 1969
concernant les concours et examens organisés en vue du recrute-
ment et de la carriére des agents de I'Etat, modifie par l'arrété royal
du ler aciat 1975, les mots « ou d’avancement barémique » sont
ins%rlfss entre les mots « d’'avancement de grade » et les mots « sont
établis ».
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Art. 58. Het opschrift van Hoofdstuk II van Titel I van hetzeifde
besluit wordt aangevuld met de woorden « of voor verhoging in
weddeschaal ».

Art. 59. Artikel 3 van hetzeifde besluit, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 1 augustus 1975, werdt in fine aangevuld met de
woorden « of voor verhoging in weddeschaal ».

Art. 60. Het opschrift van Hoofdstuk IIf van Titel I van hetzelfde
besluit wordt aangevuld met de woorden « of voor verhoging in
weddeschaal ».

Art. 61. Artikel 7 van hetzelfde besluit wordt in fine aangevuld
met de woorden « of voor verhoging in weddeschaal ».

Art. 62, in artikel 9 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 1 augustus 1975, 12 augustus 1981, 13 juni 1950 en
15 maart 1993, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o de 2° a) wordt vérvangen docr de volgende bepaling :

« 20 voor de graden van niveau 2 :
a} twee ambtenaren bekieed met een graad van rang 22
die in acticve dienst zijn of op rust gestewd +.

20 de 3o ajwordt vervangen door de voigende bepaling :
« 3° voor de graden van niveau 3 of ¢ :

a) twee ambtenaren bekleed met een graad van rang 20
die in actieve dienst zijn of op rust gesteld ».

Art. 63. In artikei 10 van hetzelfde besluit, worden tussen de
woorden « voor verhoging in graad » en « wordt de functie » de
woorden « of voor verhoging in weddeschaal » ingevoegd.

Art. 64. Artikel 12 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 12. De leden van het onderwijzend personeel die zitting
hebben in de examencommissies moeten behoren of hebhen
behoord tot inrichtingen van de Staat of van één van de Gemeaen-
schappen of tot onderwijsinrichtingen die door de Staat of één van
de Gemeenschappen worden gesubsidieerd of eriend ».

Art. §5. In artikel 16, derde lid, van hetzeifde besiuit, gewijzipd byj
het koninklijk besluit van 1 augustus 1475, worden de woorden « van
onberispelijk gedrag is » vervangen door de woorden = or een gedrag
op na houdt dat beantwoordt aan het toe te kennen ambt -,

Art. 66. Het opschrift van Titel H} van hetzelfde besluit words
aangsvuld met de woorden « of vaor verhoging in weddeschaal »,

Art. 67, In artikel 23 van hetzeifde besiuit, gewhzigd bij de
koninklijke besiuiten van 1 augustus 1975, 16 okiober 1989 on
31 juli 1951, worden de volzende wijnigingen aangehracht

1+ In§ 1, tweede lid, worden de woorden « naar de niveaus 2en X »
vervangen door de woorden « nasr de niveaus 2+, 2 en 3 -,

20 De § 4 wordt cpgeheven.

Ari. 68. Artikel 27bis van hetzelide hesiuit, gewijzigd bij het
‘koninklijk besiuit van 20 september 1991, werdt aangevuid met de
woorder: + of voor verhoging in weddeschaa} ».

Ari. 69. Het opschrift van Hoofdstuk 11 van Tite! 11 van hetzelfde
besiuit wordt vervangen door het voigende opschrift

« Examens voor verhoging in weddeschaal ».

Art. 7. Arukei 28 van hewzelfde besluit, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 10 juli 1972, 1 augustus 1975, 30 japuari 1978 en
12 augustus 1981, wordt vervangen door de volgende bepating :

« Art. 28. Een examen voor verhoging in weddeschaal wordt
ingesield binnen elke graad van rang 20 voor het verkrijgen van de
hoogste weddeschaal in die graad. Dit examen bestaat uit één proef.

Onder voorbehoud van artikel 35 van het koninklijk besiuit van
7 augustus 1939 betreffende de beecordeling en de loopbaan van het
rijkspersoneel, mogen aan het in het eerste lid beoogde examen
deelnemen, alle ambtenaren van rang 20. die bekleed zijn met de
graad waarvoor het examen is georganiseerd ».

Art. 71, Artikel 28bis van hetzelide besluit, gewijzigd bij het
kominklijk besluit van 21 november 1991, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 28bis. De in artikel 28 beoogde examens voor verhoging in
weddeschaal worden elk jaar georganiseerd ».

Art. 72. In hetzelfde besluit worden opgeheven :

1« artikel 24, § 3, pewijzigd bij de koninkijke besluiten van
1 augustus 1975, 12 augustus 1981, 18 cktober 1989 en 18 decem-
ber 1989;

27 artikel 26, § 3. gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
1 avgustus 1975 en 16 oktober 1989;

3 de artikelen 29 en 30, gewijzigd bij het koninklijk beslt van
I augustus 1975.

3

Art. 58. L'intitulé du Chapitre II du Titre lor du méme arrété est
complété par les mots « ou d'avancement barémique ».

Art. 59. Larticle 3 du méme arrété, modifié par I'arrété royal du
ler aofit 1975, est completé in fine par ies mots « ou d'avancement
barémique ».

Art. 60. L'intitulé du Chapitre III du Titre I du méme arrété est
complété par les mots « ou d'avancement barémique »,

Art. 61. L'article 7 du méme arrété est complété in fine par les
mots « ou d'avancement barémique ».

Art. 62. A Yarticle 8 du méme arrété, modifié par les arrétés
royaux des ler aoit 1975, 12 aoiit 1981, 13 juin 1990 et 15 mars 1993,
sont apportées les modifications suivantes :

1¢ le 20 a) est rempiacé par la disposition suivante :

« 20 pour les grades de niveau 2 :
a} deux agents titulaires d'un grade du rang 22 en activite
ou a la retraite »

20 le 3 a) est remplace par la disposition suivante :

< 32 pour les grades du niveau 3 oud :
a} deux agents titulaires d’un grade du rang 20 en activité
ou a la retraite ».

Art. 63. Dans l'article 106 du méme arrété, les mots « ou d'avance-
ment barémique » sont insérés entre les mots « d'avancement de
grade » et = sont assumes ».

Art. 64. L'article 12 du méme arrété est remplacé par la disposi-
tion suivante :

« Art. 12, Les membres du personnet enseignant qui siegent dans
ies jurys deivent appartenir ou avoir appartenu a des etablisse-
ments de YEtat ou de 'une des Communautes ou a des établisse-
ments d'enseignement subventionnés ou reconnus par PEtat ou
Fune des Cammunaoies ».

Art. 65. Dans Varticle 18, alinéa 3, du méme arréte, modifié par
Fareéte royal du ler acQt 1973, les mots « est de conduite rrépro-
chable » sont remplaces par les mots « joutt d'une conduite en
rapport avec la fonction & conferer ».

Art. 66, Lintutulé du Titre HH du mérme arréte est complote parles
mots « ou d'avancement burémigue o ’

Art. 87, Dans Particle 23 du méme arréte, medtfie par les arrétos
rovaux des ler aoit 1975, 16 octobre 1989 et 31 gpuilet 1991, sont
apporices les modificaiions suivantes

17 Dans le § 1o, alinea 2, les mots « aux mveaux 2 ot 3 » gant
remplaces par 1es mots « aux nivesux 2+ 20t .

2v Le & 4 est abroge.

Art. 68, L'article 27bis du méme areéie, modifie par i arrété royal
i 20 septembre 1891, est completé par les mots « ou d'avincement
baréemique ».

Art. 69. L'intitule du Chapitre 11 du Titre 1] du imome arrdte ast
rempiace par Uintitule suivant .

« [tes examens d'avancement baremique «

Art. 70. L'article 28 du méme arréte. modifie por les arrétes
royaux des 10 juillet 1972, ler aout 1975 20 jenvier 14978 et
12 act 1481, est remplace par iz disposinon suivante :

« Art. 28. Il est institue un examen d'avancement barémique au
sein de chague grade du rang 20 pour 'obtention de 'échelie de trai-
tement fa plus éleveée dans ce grade. Cet examen comporte une
eépreuve unigue,

Sous réserve de Farticle 35 de l'arréte royal du 7 aoit 1939 organi-
sant le signalement et la carriere des agents de 'Etat, peuvent parti-
ciper a l'examen visé a l'alinea ler, tous les agents du rang 20, titu-
laires du grade pour leguel I'examen est organise ».

Art. 71. L'article 28bis du meéme arréte, modifié par I'arrété royal
du 21 novembre 1991, est remplacé par la disposition suivante :

= Art. 28bis. les examens d'avancement baremique visés a
I'article 28 sont organiseés chaque année ».

Art. 72, Sont abrogés dans le méme arrété :

1o Farticle 24, § 3, modifié par fes arrétés royaux des ler acit 1975,
12 aolit 1981, 18 octobre 1889 et 18 décembre 1989;

20 l'article 26, § 3, modifié par les arrétés royaux des ler aout 1975
et 18 octobre 1989;
3 les articles 29 et 30, modifiés par I'arréte royal du ler aoat 1975:
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HOOFDSTUK VII. — Wijziging van het koninklijk besluit van
29 juni 1973 houdende bezoldigingsregeling van het personeel der
ministeries ;

Art. 73. Artikel 1, laatste lid, van het koninklijk besluit van
29 juni 1973 houdende bezoldigingsregeling van het personeel der
ministeries, wordt vervangen door het volgende lid :

« De weddeschalen mogen zich niet over méér dan éénendertig
jaar ontwikkelen ».

Art. 74. Artikel 2 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 2. Voor de toepassing van dit-besluit wordt verstaan onder :

~ « dienst van de Staat » : elke niet over afzonderlijke rechtsper-
soonlijkheid beschikkende dienst die afhang! van de wetgevende
macht, de uitvoerende macht of de rechicslijke macht;

-~ « dienst van de Gemeenschappen of van de Gewesten : : elke
niet over afzonderlijke rechtspersoonlijkheid beschikkende dienst
die afhangt van de raden of van de regeringen van de Gemeen-
schappen of van de Gewesten;

— « dienst van de Gemeenschappelijke Gemeenschaps-
commissies elke niet over afzonderlijke rechispersoonlijkheid
beschikkende dienst die afhangt van de Verenigde Vergadering of
van het Verenigd College;

~ « dienst van Afrika » : elke niet over afzonderlijke rechtsper-
soonlijkheid beschikkende dienst die afhing van het gouvernement
van Belgisch-Congo of van het gouvernement van Ruanda-Urundi;

— « andere openbare diensteri dan dé diensten van de Staat, de
diensten van de Gemeenschappen of van de Gewesten of van de
Gomeenschappelijke Gemeenschapscommissie en de diensten van
Afrika »:

1o elke dienst met afzonderlijke rechitspersoonlijkheid die
afhangt van de federale Staat of van de regeringen van de Gemeen-
schappen of van de Gewesten;

20 eike dienst met afzonderlijke rechisperseonlijkheid die
afhangt van het Verenigd College van de Gemeenschappelijhke
Gemeenschapscommissie;

3¢ elke dienst met afzonderiijke rechtspersconlijkheid die afhing
van het gouvernement van Belgisch-Congo, of van het gouverne-
ment van Ruanda-Urundi;

4v elke dienst die afhangt van één van de Gemeenschaps-
commissies van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest;

5o elke dienst die afhangt van een provincie, een gemeente, een
vereniging van gemeenten, een agglomeratie of die alhing van ecn
federatie van gemeenten, alsook elke dienst die afhangt van een aan
een provincie of gemeente ondergeschikte instelling;

6o elke andere instelling onder Belgisch recht, die voldoet aan
collectieve noocdwendigheden van lokaal of algemeen belung, en
waarbij de openbare overheid bij de oprichting of de bijzondere
leiding klaarblijkelijk een overwegend sandee! heeft, alsook elke
andere instelling van koloniaal recht die beantwoordde aan dezelfde
vocrwaarden ».

Art. 75. Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 3 De Koning stelt de schaal of de schalen voor elke graad
vast, met inachtneming van de rang van de graad en van de belang-
rijkheid van de daarmede normaal overeenstemmende functie.

Aan elke graad worden één of meer weddeschalen verbonden, die
voorkomen in de tabel I die bij dit besiuit is gevoegd. Aan sommige
graden kan echter hetzij een niet in de tabel opgenomen schaal,
hetzij een vaste wedde worden verbonden .

Art. 76. Artikel 4 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

= Art. 4. Onverminderd de regelen inzake de administratieve en
begrotingscontrole, worden :

1° de schalen voor de aan verscheidene ministeries gemene
graden bepaald bij een koninklijk besluit dat op voordracht van de
minister die bevoegd is voor de Ambtenarenzaken en na beraadsla-
ging in ministerraad wordt vastgesteld;

.20 de schalen voor bijzondere graden bij een ministerie bepaald
bij een koninklijk besiuit dat op voordracht van de bevoegde
minister, met instemming van de minister die bevoegd is voor de
Ambtenarenzaken, wordt vastgesteld.

Het in het eerste lid, 2°, bedoelde koninklijk besluit bepaalt :

1o de schaal of schalen voor iedere graad die niet voorkomt in het
koninkiijk besluit tot vaststelling van de weddeschalen der aan
verscheidene ministeries gemene graden of in het Hoofdstuk XIII
van dit besluit;

20 de schaal of schalen voor iedere graad die, ondanks gelijkheid
van benaming met de in voorgenoemd besluit vermelde graac,
kennelijk van die graad verschilt;

CHAPITRE VII. — Modification de l'arrété royal du 29 juin 1973
portant statut pécuniaire du personnel des ministéres

Art. 73. L'article ler, dernier alinéa, de Il'arrété royal du
29 juin 1973 portant statut pécuniaire du personnel des ministéres,
est remplacé par I'alinéa suivant : ]

« Les échelles de traitement ne peuvent se développer sur plus de
trente et un ans s.

Art. 74. L'article 2 du méme arréié est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 2. Pour l'application du présent arréte :

— Pexpression « service de I'Etat » désigne : tout service relevant
du pouvoir législatif, du pouvoir exéeutif ou du pouvoir judiciaire et
non constitué en personne juridique distincte;

— Pexpression « service des Communautés ou des Régions »
désigne : tout service relevant des conseils ou des gouvernements
des Communautés ou des Régions, non constitué en personne juri-
dique distincte;

— l'expression « service de la Commission communautaire
commune » désigne : tout service relevant de 'Assemblée réunie ou
du College réuni, non constitué en personne juridique distincte;

— Fexpression « service d'Afrique » désigne : tout service qui rele-
vait du gouvernement du Congo belge ou du gouvernement du
Ruanda-Urundi et qui n'était pas constitué en personne juridique
distincte;

- Pexpression « services publics autres que les services de I'Etat,
des Communautés ou des Régions ou de la Commission communau-
taire commune et les services d'Afrique = désigne :

Io tout service relevani de U'Etat fédéral ou des gouvernements
des Communauiés ou des Régions et constitué en personne juri-
dique distincte;

%o tout service relevant du College 1éuni de la Commission
communsutiire commune et constilué en personne  juridique
distincte;

Je tout service qui relevait du gouvernement du Congo belge ou
du gouvernement du Ruanda-Urund: ot était constitué en personne
iuridique distinete;

47 tout service relevant d'une des commissions communautaires
de la Région de Bruxeles-Capstole;

3 tout service relevant d'une province, d'une commune, d'une
associgtion de communes, dune agglomération ou ayant releve
d'une federation de communes, ainsi que tout service relevant d'un
stablissement subordonnd a une province ou a une cornmune;

§° toute autre institution de droit belge, qui répond & des besoins
collectifs d'intérdt general ou local et dans fa ceréation ou la direction
particuliere de laguelle se constate la prépondérance de l'autorité
publique, ainsi gue toute autre institution de droit colonial qui
répondait aux meémes conditions ».

Art. 75. L'article 3 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivanie :

< Art. 3. Le Roi fixe l'échelle ou les échelles de chaque grade, cu
égard au rang du grade et a Vimportance de ta fonction qui y corres-
pond normalement.

Chague grade est doté d'une ou plusieurs échelles de traitement
prises dans le tableau I annexé au présent arrété. Toutefois,
certains grades peuvent étre dotés, soit d'une échelle ne figurant pas
audit tableau, soit d'un traitement unique ».

Art, 76, L'article 4 du méme arrété est remplaceé par la disposition
suivante :

« Art. 4. Sans préjudice des régles relatives au contréle adminis-
tratif et budgetaire :

1o les échelles des grades communs a plusieurs ministéres sont
fixées par arréte¢ royal pris sur la proposition du ministre qui a la
Fonction publique dang ses attributions et délibéré en conseil des
mintstres,;

20 les échelles des grades particuliers d'un ministéere sont fixées
par arrété royal pris sur ia proposition du ministre compétent, avec
Faccord du ministre qui a la Fonction publigue dans ses attributions.

L'arreté royal dont il est question a I'alinéa ler, 20, détermine :

1o T'échelle ou les échelles de chaque grade qui ne figure pas dans
Parrété royal fixant les échelles de traitemenis des grades communs
a plusieurs ministéres ou au Chapitre XII du présent arrété;

20 I'échelle ou les échelles de chaque grade qui, malgré une déno-
mination identique a celle du grade figurant dans 1'arrété précité, en
différe manifestement;
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3 indien daartoe grond bestaat, de schaal of schalen van
sommige graden van het ministerie, die opgenomen zijn onder de
aan verscheidene ministeries gemene graden of in Hoofdstuk XIII
van dit besluit ».

Art. 77. Ariikel 5 van hetzelfde besluit. gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 6 november 1991, wordt vervangen door de volgende
bepaling :

« Art. 5. Elke graad die in de bij artike! ¢4 bedoelde koninklijke
besluiten dient voor te komen, wordt er ingedeeld onder é¢n der
navolgende vier rubrieken :

12 administratief personeel onderworpen aan het statuut van het
rijkspersoneel; ’

2" technisch personeel onderworpen aan het statuut van het
rijkspersoneel; )

J» meester-, vak- en dienstpersoneel onderworpen aan het statuut
van het rijkspersoneel:

4~ persuneel onderworpen aan een ander statuut dan onder I+, 2v
en 3v vermeld ».

Art. 7R Artikel 7 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit vanr § jub 1993, wordt vervangen door de voigende bepa-
fing ©

« Art. 7. De weddeschalen van de personeelsieden die vanaf
1 januari 1994 worden aangeworven, worden niet meer in een leef-
tijdsklasse ingedeeld ».

Art. 79. Artikel 7bis van hewcelfde besluit, ingevoegd bij het
koninklijk besluit var 9 juli 1993, wordt opgeheven.

Art. 80. In artike! 12 van hetzelide beshiit, worden de woorden
¢ in de schaal » vervangen door de woorden « in één der schalen ».

Art. Bl. Artikel 13 van hetzelfde tesluit, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 4 januari 1974 en 27 juli 1989, wordt vervangen
door de volgende bepaling :

« Art 13. De minimumwedde van de schaal geldt voor he: perso-
neelslid dat 18 of 21 jaar oud is, naargelang het onderscheidentijk
behoort tot de niveaus 4, 3 en 2 of de niveaus 2+ en § »,

Art. 82. Artikel 14, eerste lid, van hetzelide besluit, gewijzigd bij
de koninklijke besluiten van 27 juli 1989 on 18 november 1991, wordt
vervangen doot het volgende lid : }

« Behoudens strijdige bepaling komen voor de tochenning van de
tussentijdse verhogingen alleen in aanmerking, de werkelijke dien-
sten weike het personeelslid heeft verricht terwij! het behoorde

tot de diensten van de Staat, de diensten van de Gemcen-
schappen, van de Gewesten of van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie, de diensten van Afrika of tot de andere
openbare diensten, hetzij als beroepsmilitair, hetzij als burgerhjk of
geestelijk titularis van een bezoldigd ambt met volledige prestaties;

tot de gesubsidieerde vrije onderwijsinrichtingen als burgerlijk of
geestelijk titularis van een door midde! van een weddetoelage bezol-
digd ambt met volledige prestaties;

tot de onderwijsinstellingen van de Staat of van de Gemeen-
schappen, als burgeriijk of geestelijk titularis van een bezoldigd
ambt met volledige prestaties;

tot de vrije gesubsidieerde diensten van schooi- en bergepsorién-
tering en de psycho-sociale centra, als burgerlijk of geestelijk titu-
lanis van een deor middel van een weddetoelage bezoidigd ambt met
volledige prestaties ».

Art. 83. In artike! 15 van hetzelfde besiuit, gewtjzigd bij het
koninklijk besluit van 2 juni 1975, worden de volgende wijzigingen
aangebracht ;

1o in 1¢, worden de woorden « tot een hogere wedde » vervangen
door de woorden « in zijn weddeschaal »;

2 de 3° wordt vervangen door de volgende bepaiing :

« 3¢ worden als bercepsmilitair beschouwd :

a) de beroepsofficieren, de aanvullingsofficieren, de hulpoffi-
cieren en de korte termijn officieren;

_b) de reserveoificieren die vrijwillige prestaties verrichten met
unitsluiting van legeroefeningen;

¢} de reserveofficieren, de aanvullingsonderofficieren en de korte
termijn onderofficieren;

d) de militairen met een lagere graad dan die van officier, die
dienen op grond van een dienstneming of van een wederdienstne-
ming, met inbegrip van de beroepsvrijwilligers en de aanvullings-
vrijwiiligers;

€} de aalmoezeniers van het actieve kader en de reserveaalmoe-
zeniers die in vredestijd in dienst worden gehouden om het ti jdelijk
kader van de aalmoezeniersdienst te vormen;

_f) de morele consulenten bij de krijgsmacht die tot de niet-confes-
sionele gemeenschap van Belgié behoren;

3o s'il échet, I'échelle ou les échelles de certains grades du minis-
tére qui sont repris parmi les grades communs a plusieurs minis-
téres ou au Chapitre XIII du présent arrété ».

Art. 77. L'articie 5 du méme arrété, modifié par l'arrété royal du
€ novembre 1991, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 5. Tout grade, qui doit-figurer dans les arrétés royaux
prévus a l'article 4, y- est classe sous l'une des quatre rubrigues
vi-apres :

ie personnel administratif soumis au statut des agents de I'Ftat;

2¢ personnel technigque soumis au ‘statut des agents de I'Etat;

30 personnel de maitrise, de métier et de service soumis au statut
des agents de FEtat;

4 personnel sounis a un statut autre que celui mentionne sub 1+,
20 2t 4 s,

Art. 78. L'article 7 du meme arréte, maodifie par I'arrété royal du
9 jutilet 1893, est remplace par la disposition suivante -

= Art. 7. Les échelles de traitement des agents recrutés a partir du
ter janvier 1994, ne sont plus rangées dans une classe d'age ».

Art. 79. L'article 7bis du méme arrété. inséré pav larrété royal du
9 juillet 1993, est abroge.

Arst. 80. Dans I'article 12 du méme arréte, les mots « dans I'échelle
de s sont remplacés par les mots « dans une des échelles de ».

Art. 81, Larticle 13 du méme arrété, modifié par les arrétés
royaux des 4 janvier 1974 et 27 juillet 1989, est remplacé par la dispo-
sition suivante .

« Art. 13 Le traitement minimurn de Péchelle est destiné a Pagent
ayant atteint 'ige de 18 ou 21 ans selon qu'il reléve respectivement
des niveaux 4, 3 el 2 ou des niveaux 2+ et | » .

Art. 82, Lacticle 14, alinéa ler, du méme arrété, modifié par les
arrétes royaux des 27 juillet 1986 ¢t 18 novembre 1991, est remplacé
par Falinéa suivant :

= Saul disposition contraire, sont seuls admissibles pour l'octroi
des augmentations intercalaires, les services effectifs que Pagent a
prestés en fuisant partie !

des services de FEtat, des services des Communautés, des Régions
ou de 1z Commission communautsire commune, des services
d'Afrique ou des autres services publics, soit comme militaire de
carmere, $oit comme ttuisite civil ou ecelosiastique d'une fonction
remunéeree et comportant des prestations complotes

des etablissements d'enseighement libres subventionnés, comme
utulatre civil ou écclésiastique d'une fonction rémunérée par une
subventivn-trajitement et comportant des prestations complétes;

des etablissemenis d'enseignement de I'Etat ou des Commu-
nautes, comme titulaire civil ou ecclésiastique d’une fonction rému-
nerée et comportant des prestations completes;

des offices d'orienitation scolaire et professionnelie et des centres
psycho-meédico-sociaux libres subventionnés, comme titulaire civil
ou ecclésiastique d'une fonction rémunérée par une subvention-trai-
tement et comportant des prestations completes ».

Art. B3. A l'article 15 du mérae arréié, modifi¢ par I'arrété royal du
2 juin 1975, sont apportées les modifications suivantes :

i dans le 1v, le mot « traitement » est remplacé par les mots
« dans son échelle de traitement »;

2¢ le 3¢ est remplacé par la disposition suivante :

« 30 sont réputés militaires de carriere :

a} les officiers de carriere, les officiers de complément, les offi-
ciers auxiliaires et les officiers court terme;

b) les officiers de réserve accomplissant des prestations volon-
taires & l'exclusion des prestations d'entrainement;

¢} les sous-officiers de carriére, les sous-officiers de compiément
et les sous-officiers court terme;

d} les militaires au-dessous du rang d'officier qui servent a la
faveur d'un engagement ou d'un réengagement, y compris les volon-
taires de carriére et les volontaires de complément;

e) les aumoéniers des cadres actifs et les auméniers de réserve
maintenus en service en temps de paix pour constituer le cadre
temporaire du service de Pauménier;

f) les conseilters moraux aupres des forces armées, relevant de la
communauté non confessionnelle de Belgique; ’
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3¢ er wordt eerr 40 toegevoegd hiidend als volgt :

« 4% met beroepsmilitairen worden gelijkgesteld :

a) de aalmoezeniers en de reserveaalmoezeniers bij de rijks-
wacht;

b) de morele adviseurs bij de rijxswacht die ressorteren onder de
niet-confessionele gemeenschap van Belgié ».

Art. 84. In artikel 16 van hetzelfde besluit, worden de woorden
« tot een hogere wedde » vervangen door de woorden « in zijn
weddeschaal ».

Art. 85. In artikel 21, eerste lid, van hetzelfde besluit. wordt het
woord « behoort » vervangen door de woorden ¢ of schaien
behorer »,

Art. 86. Artikel 27, § 4, van hetzelfde besluit, wordt vervangen
door de volgende bepaling :

« § 4. De vaste ambtenaar die een verandering van graad of een
overplaatsing heeft gekregen, bekomt in zijn nieuwe graad of
nieuwe betrekking nooit een lagere wedde dan die weike hij op het
tijdstip dat hij van graad veranderde of overgepla«‘st werd, in zijn
vroegere graad of vruegere betrekking genoot.

Is dGe wedde die in de nieuwe graad of nieuwe betrekking werd
vastgesteld lager dan die welke de ambtenaar in zijn vorige groad of
vorige betrekking genoot, dan behoudt hij de hoogste wedde tot
wanneer hij een wedde bekom¢ die ten minste daaraan gelijk is ».

Art. 87. Artikel 29, § 2, van hetzelide besluit wordt opgeheven.

Art. 88. Artikel 35 van hetzelide besluit, opgeheven bij het
koninklijk besluit van 4 maart 1993, wordt opnieuw opgenomen in
dr volgende lezing :

« Art. 35. In afwijking van artikel 7, wordt, voor de ambtenaren in
dienst op 31 december 1993 en voor alle vo6r 1 januari 1994 gepres-
teerde diensten, elke schaal ingedeeld in een van de klassen
genaamd « 18, 20, 23 of 24 jaar » volgens onderstaande criteria :

-- de schalen van niveasu 4 of 3 behoren tot de klasse « 18 jaar »,

~ de schalen van nivean 2 behoren 1ot de kiasse « 20 jaar », uitge-
zonderd echter de schalen 22/8, 23/6, 24/6, 2471, 24/8 en 25/8 die tot
de klasse « 23 jaar » behoren en de schalen 34/9 en 25/7 die (ot de
klasse « 24 jaer » behoren;

— de schalen van nivean 2+ behoren 10t de klasse « 23 jaar »;

— de schalen van niveau § behoren 101 de klasse « 24 janr = o

Art. 89, Artikel 36 vun hetzelfde besluit wordt vervangen douot de
volgende bepaling :

« Art. 36 In afwijking van artikel 7, komen de diensten bepaaid in
artikkel 14, voor de ambienaren in dienst op 31 december 1693 en
voor alle voor 1 januari 1994 gepresteerde diensten, in uanmerking :

i+ vanaf de leefiijd van 20 jaar, voor de ambtenaar die uiterliik op
30 juni 1993 gerechtigd was op een schaal behorend én tot niveau 2
en tot de klasse « 20 jaar », en die op 1 juli 1993 gerechtigd was op
een schaal behorende tot niveau 2+

2¢ vanaf de leeftijd van 13 jaar, voor de ambtenaar die uiterlijk op
30 juni 1993 gerechtigd was op een schaal behorend én tot niveau 3
én ot de klasse « 18 jaar », en die op i juli 1983 gerechtigd was op
een schaal behorende tot niveau 2+,

3° vanaf de leeftijd van 18 jaar voor de ambtenaar die uiterlijk op
30 juni 1993 én titularis was van de graad van.gebrevetteerd zieken-
verpleger A, verpleegassistent A, gebreveticerd ziekenverpleger B,
gebrevetteerd ziekenverpleger, verpleegassistent 3 of verpleegas-
sistent, en gerechtigd was ap een schaal behorende tot de klasse
= 18 jaar », en die op I juli 1983 gerechtigd was op een schaal beho-
rende tot niveau 2 ». .

Art. 0. Artikel 37 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling - .

« Art. 37. In afwijking van artike} 13, geldt voor de ambtenaren in
dienst op 31 december 1993 en voor aile voor 1 januari 1994 gepres-
teerde diensten, en die 18, 20, 23 of 24 jaar oud zijn, de minimum-
wedde van de schaal, en die naar gelang van het geval, tot de
kiasse i8, 20, 23 of 24 jaar behoren ».

Art. 91. Artikel 38 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 38. In afwijking van artikel 14, komen, voor de ambtenaren
in dienst op 31 december 1993 en voor alle voor ! januari 1994
gepresteerde diensten, voor de toekenning van de tussentijdse
verhogingen alleen in aanmerking de werkelijke diensten welke het
personeelslid, met ingang van zijn 18e, 20e, 23e of 24e jaar, naar
gelang van de klasse van zijn schaal, heeft verricht terwijl het
behoorde tot de in artikel 14 vermelde diensten s.

30 il est ajouté un 4¢ rédigeé comme suit :

« 40 sont assimilés aux militaires de carriere :

a} les auméniers et les aumdniers de réserve aupres de la gendar-
merie;

b) les conseiliers moraux aupreés de la gendarmerie relevant de la
communauté non confessionnelle de Belgique ».

Art. 84. Dans l'article 16 du méme arrété, les mots « de traite-
ment » sont remplacés par les mots « dans son échelle de traite-
ment ».

Art. 85. Dans larticle 21, alinéa ler, du méme arrété, les mots
= appartient Péchelle » sont remplacés par « appartiennent P'échelle
ou les échelles ».

Art. 86. L'article 27, § 4, du méme arréte, est remplacé par la
disposition suivante :

« § 4. L'agent définitif qui a changeé de grade ou qui a eté transféré
n'obtient, a aucun moment, dans son nouveau grade ou son nouvel
emploi, un traitement inférieur a celui dont il béneficiait dans son
ancien grade ou son ancien emploi au moment ou il a changé de
grade ou éte transferé.

Si le traitement fixé dans le nouveau grade ou le nouvel emploi
est inféricur & celui dont 'agent béneéficiait dans son ancien grade
ou son ancien emploi, le traitement le plus élevé lui est maintenu
jusqu'a ce qu'il obtienne un traitement au moins égal ».

Art. 87. L'article 29, § 2, du méme arrété est abrogé.

Art. 88. L'article 35 du méme arrété, abroge par l'arrété royal du
4 mars 1993, est rétabli dans la rédaction suivante :

« Art. 35. Par dérogaticn a F'article 7, pour les agents en service le
31 décembre 1993 et pour tous les services prestés avant le ier jan-
vier 1994, toute échelle est rangée dans 'une des classes dites « 18,
20, 23 ou 24 ans », selon les criteres suivants

- les échelles gui reiévent du niveau 4 ou 3 appartiennent a la
classe « 18 ans »;

- les dchelies gui relévent du niveau 2 appartiennent a lu classe
« 20 ans », & Pexception toutefois des échelles 22/6, 23/6, 24/6, 24/1,
24/8 et 25/6 qui appartienpent & la classe « 23 ans » ot des
é¢chelles 24/9 et 25/7 qut appartiennent a la classe « 24 ans «;

- les échelies qui relevent du niveau 2+ appartiennent a la
classe + 23 ans »,

— les écheiles qui relévent du nivesu | appartiennent a la clissse
“24anss. s

Art. 88, L'article 38 du méme arréte est remploce par la disposi-
LoD suivante ;

= Art. 28, Par dévogation a Varticle 7, les services prévus a
Farticle 14, pour les agents en service le 31 décembre 1993 et pour
ious tes sem ces prestés avant le ler junvier 1994, sont admissibles:

17 & partir de Uage de 20 ans, pour Fagent qui, Je 30 juin 1993 au
plus tard, était tituiaire d'une échelle relevant a la fois du niveau 2 ot
de ia ciasze « 20 ans », et qui. le ler juillet 1993, était titulaire d'une
échelle relevant du niveau 2+

20 a partir de Uage de 18 ans, pour l'agent qui, le 30 juin 1993 au
pius tard. éiait titulaire d'une échelle relevant a la fois du niveau 3 et
de la classe « 18 ans » et qu:, le ler juillet 1993, etait tituiaire d'une
echelle relevant du niveau 2+

3> & partir de J'age de 18 ans pour l'agent qui, le 30 juin 1993 au
plus tard, était titulaire du grade d'infirmier breveté A, d’hospita-
lier A, d'infirmier breveté B, d'infirmier breveté, d'hospitalier B ou
d'hospitalier, et était titulaire d'une echelle relevant de la classe
« 18 ans », et qui, le ler juillet 1993, était titulaire d'une écheile rele-
vant du niveau 2 »,

Art. 90. L'article 37 du méme arrété est remplacé par la disposi-
tion suivante :

« Art. 37. Par dérogation a l'article 13, le traitement minimum de
Féchelle est destiné aux agents en service le 31 décembre 1993 et
aux agents qgui ont presté des services avant le ler janvier 1994,
ayant atteint age de 18, 20, 23 ou 24 ans et qui, selon le cas, relévent
de la classe 18, 20, 23 ou 24 ans ».

Art. 91. L'article 38 du méme arrété est remplacé par la disposi-
tion suivante :

« Art. 38. Par dérogation article 14, sont seuls admissibles, pour
les agents en service le 31 décembre 1993 et pour les services prestés
avant le ler janvier 1984, pour l'octroi des augmentations interca-
laires, les services effectifs que 'agent a prestés, a partir de V'age
de 18, 20, 23 ou 24 ans, selon la classe de son échelle, et qui font
partie des services mentionnés & l'article 14 ».
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Art. 92. Artikel 40 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
vcigende bepaling

« Art. 40. Voor de ambtenaren die krachtens dit besluit ambts-
halve benoemd worden in een nieuw opgerichte graad, wordt de
wedde vastgesteld in de schaal die volgens de bij dit besluit
gevoegde tabel 1l overeenstemt met de schaal van de opgerichte
graad ».

Art. 93. Bijlage 1 bij hetzelfde besluit, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 4 januari 1974, 5 december 1978, 27 juli 1981, ¢ novemn-
ber 1987, 3 december 1987 16 augustus 1988, 13 december 1989,
21 maart 1990, 7 augustus 1991, 20 oktober 1992 en 9 jult 1893, wordt
vervangen door de bij dit besluit gevoegde bijlage 1.

HOOFDSTUK VIil. — Wijziging van het koninklijk beluit van
29 juni 1973 tot vaststeiling van de weddeschalen der aan
verscheidene ministeries gemene graden

Art. 94. Artikel ! van het koninklijk besiuit van 28 juni 1973 tot
vaststetling van de weddeschalen der aan verscheidene ministeries
gemene graden, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 17 janua-
ri 1478, 16 november 1979, 12 februari 1980, 4 juni 1982, 12 novem-
ber 1991, 4 maart 1993 en @ juli 1993, wordt vervar~gen door de
volgende bepaling :

« Artikel 1. De weddeschaal van elke der aan verscheidene minis-
teries gemene graden wordt vastgesteld als volgt :

Secretaris-generaal .............. i iiieiaaiaa 171
Directeur-generaal ........... ... ... . oot iiiiaiaas 16/1
Adjunct-administrateur-generaal ......... [ 16/1
Inspecteur-generaal ......... ... ...l 15/1
Bestuursdirecteur ..... ... ... ... i 15/1
Eerste adviseur 14/%
Hoofdingenieur-directeur ................ ............. 13/4

In de schaal 13/4 wordt uitsluitend vastgesteld de wedde van de
ambtenaar titularis van de graad van hoofdingenieur-directeur, die
de twee voigende voorwaarden vervult

1v ven ambt uitoefenen waarvoor de kwalificatie van burgerlijk
ingenieur, landbouwkundig ingenieur of van ingenieur in de schet-
kunde en de landbouwindustriesn is veresst,

2¢ ertoe gemachtigd 213n de titel van burgerhijk mgenieur, von
landbouwhundig ingeneur of van ingenieur in de scheikunde en de
landbouwindustrieén te voeren hij toepassing van du wetgeving op
de besche: rmmg der titels van het hugc onderwijs.

In de schaal 13/3 wordt vastgesteld de wedde van de ambienaar
die btidarisas van de graad van hoofdingeaieur-direcieur sonder dat
de hwabificatie van burgethijk ingenieur, landbouwkundiy ingemeur
af ingenieur in de scheikunde en de landbouwindusinieen uitslun
tend verest was voor de toekenning van die graad en die de i het
voorgaande hid bepaalde voorwaarden niet vervull

Informatiwus-deskundige .

Adviseur

Adviseur-hooefd van -:il- 15t

Mirectear ..

Vertaler-ditecteur ... ... .,

Architect-directeur

Industriee! ingenieur-directeur

informaticus

De wedde van de informaticus die een gradddnt'cnm.( it i'e--fl van
5 jaar. wordt vastgesteid in de schaal 12/2.

Ferstaanwezend ingenieur-hooid vandienst ... ... ... 1272

In de schaal 12/2 wordt uitsluitend vastgesteld de wedde van de
ambtenaar titularis van de graad van eerstaanwez.nd ingenieur-
hoofd van dienst die de twee volgende voorwaarden vervult :

1v een ambt uiteefenen waarvoor de kwaltficatie van burgerlijk
ingenieur, landbouwkundig ingenieur of ingenieur in de scheikunde
en de landbouwindustrieén is vereist;

2 ertoe gemac_htigd zijn de titel van burgerhijk ingenieur, van
fundbouwkundig ingenieur of van ingenieur in de scheikunde en de
landbpuwindustriegn te voeren bij toepassing van de wetgeving op
de bescherming der titels van het hoger onderwijs.

in de bijzondere schaal die onder artikel 2 van dit beshut voor-
komt tegenover de graad van eerstaanwecend ingemeur-hoofd vin
dienst. wordt vastgesteld de wedde van de ambtenaar die titularis is
van de graad van eerstaanwezend ingenieur-hoofd van dienst
zonder dat de kwalificatie van burgerl.Jk ingenieur, van landbouw-
kundig ingenieur of van ingenieur in de scheikunde en de landbouw-
industrieen uitsluitend vereist was voor de toekenning van die
graad en die de in het voorgaande lid bepaalde voorwaarden niet
vervuit.

1271

Architect-hoofd vandienst ... .. .. .. . .. L. 12/1
Industrieel ingenieur-hoofd vandienst ... ....... ... ... 12/1
Ferstaanwezend ingenieur .............. ... ............ 11/6
Adj unc-l-advj £ 11/3

Art, 92. Article 40 du méme arrété est remplace par ia disposition
suivante :

« Art. 40. Pour les agents nommeés dans un nouveau grade créé, en
vertu du présent arrété, le traitement est fixé dans V'échetle corres-
pondant a celle du grade crée, selon le tableau Il annexé au présent
arrété ».

Art. 93. L'annexe | du méme arrété, modifiée par les arrétés
royaux des 4 janvier 1974, 5 décembre 1978, 27 juillet 1981, 4 novem-
bre 1987, 3 décembre 1987, 16 aout 1988, 13 décembre 1989,
21 mars 1990, 7 aohGt 1991, 20 octobre 1992 et 8 juillet 1083, est
remplacée par I'annexe jointe au présent arrété.

CHAPITRE V. — Modification de 'arrété royal du 29 juin 1873
fisant les échelles de traitement des grades communs & plusieurs
ministeres

Art. 94, Larticle ler de Varréte roydl du 29 juin 1973 fixant les
échelles de traitement des grades communs a plusieurs ministéres,
modifie par les arrétés royaux des 17 janvier 1978, 16 novem-
bre 1979, 12 fevrier 1980, 4 juin 1982, 12 novembre 1991, 4 mars 1993
et 9 juitlet 1397, est remplacé par la disposition suivante :

« Articte ler. L'échelie de traitement de chacun des grades
communs 2 plusieurs ministeres est fixee comme suit :

Secrétaire général .. ... ... . 17/1
Directeurgenéral ......... ... ... ...l 16/1
Administrateur général adjoint ................ ... ... 16/1
Inspecteurgeénéral ....... ... ... .. ool 15/1
Directeurd’admiinistration ......... .. ... ... ..o oL 15/1
Premierconsetller ... ... Lo 14/
Ingeénieur en chef-directeur ... .. . ... oLl 13/4

Est exclusivement fixe dans Pecheile 13/4 le traitement de lagent
utulaive du grade d'ingénieur en chef-directeur qui répond aux deux
conditions suivantes :

17 exercer une fonchon pour laquelle la aualification d'ingénieur
civil, d'ingenieur agronome ou d'ingenieur chimste et des industries
agriceles ol reauise;

2= frpe aulnnse 4 porter Jo utre dingenieue avil, dingemeus agro-
norac ou dangeneur chamiste et des industeies agricolos, en applica-
tion de Lt egislation sar da protection des titres de Penseignement
SUPEEIeLT

st fise dans Fechelle 1373 e traiternent de Vagent qui est titulaire
du grade dhiogemeur eo chei-directear suans gue, pour ta cotlation de
L grade, ann et ovclusiveoment requise la qualtfication d'ingenieur
civil, diagerieur agronome ou d'tigemenr chimiste et des industries
agricoles el gui ni répond pas aux conditions gtie prevost Fahinea
mecedent,

Informatcen expert 0 L0 L L 13
Conserller 1372
Consellicr-ctwf de service o000 000 L L 1372
Directeur ... ... 13/2
Traducteur-divecteur . ... ... ... 13/2
Archatecte-directeur ... L L 13/2
Ingenieur industriel - directeur ... .. ... L. .12
Informaticien . ... .. ... .. 12/1

Est fixe dans l'echelie 12/2 le trantement de Pinformaticien qui
compte cing ans d'ancienneté de grade.

Ingénieur principai-chef de service 12/2

Est exclusivement fixé dans V'echelle 12/2 je traitement de Fagent
titulaire du grade dingeénieur principal-chef de service, gui repond
auvx deux conditions suivantes :

1v exercer une fonction pour laquelle fa gualification d'ingénieur
civil, d’ingeénieur agronome ou d'ingénieur chimiste et des industries
agricoles est requise;

2¢ étre autorise a porter le titre d'ingénieur civil, d'ingénieur agro
nome ou d'ingénieur chimiste et des industries agricoles, en applica-
tion de lz leégislation sur la protection des titres de 'enseignement
superieur.

Est fixe dans l'échelle spéciale qui figure en regard du grade
d'ingénieur principal-chef de service sous larticle 2 du présent
arréte, le traitement de Fagent qui est titulaire du grade d'ingénieur
principal-chef de service sans que, pour la collation de ce grade, ait
éte exclusivement requise la qualification d'ingénieur civil, d'ingé-
nieur agronome ou d'ingénieur chimiste et des industries agricoles
et qui ne répond pas aux conditions que prévoit l'alinéa précédent

Architecte-chefdeservice ......... ... .. ... . ... ... 1211
Ingénieur industriel-chefde service ..................... 1271
Ingénijeurprincipal ......... .. ... ..l 11/6
Conseilleradjoint .......... ... ... ... ... 1173
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Organisaticadviseur
Eerstaanwezend vertaler-revisor
Eerstaanwezend architect
Eerstaanwezend industrieel-ingenieur
Landbouwkundige
Ingenieur
Geneesheer
Apotheker
Dierenarts
Inspecteur ... ... ... ...l
Bestuurssecretaris
Architect
Industriee] ingenieur
Vertaler-revisor
Eerste conducteur van werken
Eerste technisch ingenieur
rloofdvertaler
Conducteur van werken
Techmsch ingenieur
Hoofdmaatschappelizk assistent

Hoofdverpleger ................ F
Ferstaanwezend maatschappelijk assistent ... ..
Eerstaanwezend gegradueerd ziekenverpleger ... ..
Eerstaanwezend kinesitl.erapeut ............ ... ..
Eerstaanwezend analist klinische biclogie ...... ...
Eerstaanwezend adjunct-inspecteur arbeidshygiéne . .
Hoofdprogrammeur ......... ... ... .. ... ..
Eerstevertaler ........................ ...
Maaischappelijk assistent Je klasse .. .. ... ..

Gegradueerd ziekenverpleger le kiasse
Kinesitherapeut 1o klasse .
Anahst klimische biologie Je klasse .. . .
Adjunct-inspecteur arbeidshygiéne e klasse
Eerstaanwezend directiesecretuns
Maatschappehik assistent .
Gograducerd zaickonverpleger
Kinesitherapeut ... ..
Anolist klinische biologwe -
Adjunci-inspecteur arbeidshygwne
Vertaler
irechieseeretans o - .
Lardmeter expert onroerende goederen fe kilasse
Revisor-hoekhouding N
Landmeter-expert onroerends goederen

Afgeschafie graden :
Hoofdconducteur
Hoofdtechnisch ingenieur
Bureauchel-tekenaar
Analyst klinische biologie
Adjunct-hoofdverpieger

1173
11/3
11/3
1173
10/2
16/3
10/3
10/3
10/3
10/1
10/1
10/1
18/1
11
/1
20/2
/2
29/1
28/3
28/5
28/
28/4
28/3
28/3
28/3
28,3
283
2872
2871
271:3
2173
2123
2743
2973
744
25/5
2675
2645
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Art. 95. Artikel 2 van hetzeltde beshuit. gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 12 november 1973. 4 januari 1972, 5 decem-
ber 1978, 12 februari 1980, 16 augustus 1988, 13 december 1989,
21 maart 1998, 7 augustus 1841, 12 november 1891, 20 oktober 1992
en 9 juli 1983, wordt vervangen door de valgende bepaling -

< Artikel 2. De bijzondere weddeschaal verbonden aan sommige
aan verscheidune ministeries gemene graden waordt vastgesteld als

volgt :
Administrateur-generaal (R 16)
1.943.348 — 2.580.028
117 x 57.880
{Ki.243. — N.1 — GB)
Informaticus-directeur (R.14)
1.493.670 — 2.081.389
117 x 53.429
(KL 24j. —~ N1 —GB)

Conseiller d’'organisation
Traducteur-réviseur principal
Architecte principal
Ingénieur industriel principal
Agronome
Ingénieur
Medecin
Pharmacien
Vétérinaire

[aspectenr
Secrétaire d'administration
Architecte
Ingéneur industriel
Traducteur-réviseur
Conducteur principal des travaux
Ingénicur technicien principal

Traducteur chef
Conducteur des travaux
Ingénteur technicien ..
Assistant sccial en chef
Infirmier en chefl
Assistant social principal . .
Infirmier gradué principat
Kinesithérapeute principal
Analyste en biologie clinique principal
Inspectesr adjoint de 'hvgiene du travail prnncipal
Chef programmeur
Traducteur principal
Assistant social de re classe
Infirmier gradue de 1re ckasse .
Kinesitherapeute de fre classe |
Analyste en biofogie clintque de lre classe

{nspecteur adiont de Vhygiene du travad de lre classe

Secietaire principal de divection

Assistant socist

Enfirmicr grudue

Kinesitherapeute .

Analyste on biclogw: clinqgue .
fnspectenr-adiomt de Phycone du trayailt
Traducteas .

Secretaire de ditecbion . R
Geometre-crpert immobiher de 1re classe

Hoviseur comptable
Cieometre-expert smmaebtier

Grades SUPDFIMes
Condurteur en chel
mgenieur techaicien en chef
chef de bureau dessinateur

Analyste en biologie clinique
Infirmier en chef adjoint

1173
1173
11/3
1173
13
1043
16/3
10:3
10/3
10/1
10/1
1041
1071
10/1
10/1
29/2
28/2
2471
28/5
28/5
28/4
28/4
28/3
2813
28/3
28/3
28/3
2872
28/1
2773
21/3
27/3
27/3
2970
215t
2875
2645
2615
265
2675
M2
25/1
2341
2274
2202

Art. 95. L'article 2 du méme arrete, modifie par les arrétes royaux

des 12 novembre 1873, 4 janvier

1974, § decembre

1978,

12 fevrier 1480, 16 aoUt 1988, 13 decembre 1989, 21 mars 1990,
7 acut 1991, 12 novembre 1991, 28 octobre 1992 ot 9 jullet 1993 ost

remplace par la disposition suivante

« Arucle 2. L'échelle de trastement speciale atiribuee a certains

grades communs a plusieurs ministeres est fixee comme suit

Administrateur général (R.16)
1.843.348 — 2.580.028
117 x 57.680
(CL.24a. — N1 — GB)
Informaticien-directeur (R.14)
1.493.670 — 2.081.389
11’ % 53429
(CL24a. — N.1 — G.B)
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Eerstaanwezend ingenieur-hoofd van dienst {R.12)
1.173.113 — 1.640.600
3" x 24933
9" x 43.632
(Kl.2¢ j. — N.1 — GB)
Programmeringsanaligt (R. 29)
869.172 — 1.257.420
3* x 10.688
I* x 10.688
1’ x 14.287
2" x 28493
11" x 24933
{KL23j. — N2+ - G.A)
Gegradueerd hoofdverpleger (R .29}
B815.746 — 1.171.933
1' x 12465
2' x 21.373
137 x 23.152
(KL 233 — N2+ —~ GA.
Gegradueerd adjunct-heofdverpleger (R.2R)
T796.156 — 1.129:19}
1' x 12465
2' % 213738
127 % 23.152
(KL23}j — N2+ - GA)
Gegraducerd siekenverpleger A (R.28}
787251 — 1098928
1 x 12465
2 x 21.373
127 x 21373
(KL 23) —- N2+ —~GA)
Gegradueerd zivhkenverpleger B (R.27)
T03.992 — 10144639
Pox 12222
1 x 20955
1' x 20980
127 % 21073
{KE 235 — N2y ~ (1LA)
Gegradueerd ziekenvorploger C (R 26)
G23.662 — 932.702
ix 12222
20 x 20955
37 % 20450
1" x 21059
8 x 28373
(KL 235 — N2+ — GA)
Programmaoeur (R.26)
655.680 — Y92 067
3 x 10,481
1" x 16481
1 x 13976
1w 27,938
1 x 28.157
9 x 24933
(KL 23} — N2+ — GA)
Houldlundmeter-expert onroerende goederen (H.24)
742.994 — 1.106.044
1" x 10481
1" x 10.638
1" x 10.688
1’ x 10.688
1" x 14.247
2" x 28.493
107 x 24.933
(K. 205 — N2 — GA}
Programmeur le klasse (R. 22)
655.680 — 997 261
3' x 10.676
27 x 14.232
27 x 28463
9 x 24.907
(Ki.20j. — N2 — GA)

Ingénieur principal-chef de service {R 12)
1.173.113 — 1.640.600
3' x 24933
9’ x 43.632
(Cl.24a. — N1~ GB)
Analyste de programmation {R.29)
869.172 — 1.257.420
3' x 10.688
17 x 10.688
17 x 14.247
27 x 28493
117 % 24933
(Ci.23a. - N2+ — G.A)
Infirmier gradue en chef {(R.24)
815746 — 1171932
1" x 12.4865
2" x 21.373
WX 23152
{CH 224~ N2+ — (GA)
infirner gradue en chef adjoint (§ 28)
796155 — 1,129,191
465

o~

x 1
x 2
12 % 23,
(Ch 238 — N2+ - GA}
[isfirmier gradue A (R, 28)
787.251 -- 1.098.938
1'% 12465
2' % 21.3738
127 x 21.373
(Ch 234 — N2+ - GA)
Infirrmer gradue i3 (R 27)
703902 - 1014634
1'% 12222
bow 20955
1'% 20889
12° % 21373
(L 2% a — N2+ — GA)
Inirmneet giradue C {(R.26)
B2 662 B32.702
box 12222
Cow 2 U506
Tk 2005
x 21654
T x 21373
{CL i3 a —~ N2+ —~ GAY
Programmeur (R 26}
6§55.680 — 992.067
3 x 10481
1% 19.481
1R 134970
1 % 27.939
1

IS e

2
3
¢
8

x 28.15%

9 x 24.933
{Cl.23a. — N2+ ~ GA)
Grametre-expert immobher en chel (R.24)
742,994 - 1.106.044
' x 10.481
' x 10.630
1* x 10.688
1’ x 10.688
b x 14.247
2' x 28443
107 x 24933
{Cl.20 a. — N2 — G.A)
Programmeur de 1re classe (R. 22)
655.680 — 997.261
3" x 10.676
2" x 14.232
2! x 28.463
9* x 24.967
(CL.20a. — N2 —GA)
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Afgeschafte graad :
Programmeur 2de klasse (R 20)

577.004 — 883.122
3 x 10.676
27 x 12.465
10° x 24.907

{(Kl.20j. — N2 — GA)}
Art. 96. De artikelen 3, 6, 7 en 8 van hetzelfde besluit worden
opgeheven.

HOOFDSTUK IX. — Wijziging van het koninklifk besluit van
11 februari 1977 houdende bijzondere admiristratieve en gelde-
lijke bepalingen betreffende sommige prrsoneelsleden in de rijks-
besturen
Art. 97, Worden in het koninklijk besluit van 11 februari 1977

houdende bijzondere administratieve en geldelijke bepalingen

betreffende sommige personeelsleden in de rijksbesturen, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 5 december 1978, 28 juli 1981, 10 sep-

tember 1981, 4 november 1987, 16 augustus 1988, 13 december 1983,

21 maart 1999, 7 augustus 1991, 6 november 1991, 20 oktober 1992,

4 maart 1993 en 9 juli 1993, opgeheven :

1o de artikelen 3, 5,6 en 8;
2¢ de artikelen 13 tot 23.

HOOFDSTUK X. — Wijziging van het koninklijk besluit van
12 november 1991 berreffende het administratief en geldelijk
statuut van het informaticapersoneel van de rijksbesturen

Art. 98. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 12 november 1991
betreffende het administratief en geldelijk statuut van het informa-
ticapersoneel van de rijkshesturen, gewijzgd bij ket koninklijk
?esluit van 15 maart 1993, wordt vervangen door de volgende bepa-
ing:

« Artikei 1. § 1. De volgende graden worden opgericht :

in rang 30 : operateur-mechanograal

iu rang 32 : hoofdoperateur-mechanograaf

in rang 26 : programmeur

in rang 28 : hoofdprogrammeur

in rang 29 : programmeringsanalist

in rang 12 : informaticus

in rang 13 : informaticus-deskundige

in rang 14 : informaticus-directeur

§ 2. De volgende graden worden geschrapt :

in rang 30 : operateur-mechanograal 2e klasse

in rang 32 : operateur-mechanograaf,
operateur-mechanograal le klasse

in rang 33 : technisch teambte-mechanograaf

in rang 34 : hoofdoperateur-mechanograaf 2e klasse

in rang 35 : hootdoperateur-mechanograaf le klasse

in rang 22 : programmeur

in rang 24 : hoofdprogrammeur

in rang 25 : programmeringsanalist

in rang 10 : informaticus

in rang 11! : eerstaanwezend informaticus ‘

in rang 12 : eerstaunwezend informaticus-hoofd van dienst

in rang 13 : informaticus-directeur.

§ 3. De graad van programmeur 2e klasse wordt afgeschaft «.

Art. 99. Artikel 2 van hetzelide besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling : .

« Artikel 2. § 1. In de iabel gevoegd bij het koninklijk van
20 juli 1964 betreffende de hiérarchische indeling van de graden
waarvan de ambtenaren in de rijksbesturen kunnen titularis zijn,
worden de volgende graden ingevoegd onder het opschrift « I. Alfa-
betische rangschikking van de Nederlandse benamingen, in Afde-
ling A, Administratief personeel » en onder het opschrift « II. Alfabe-
tische rangschikking van de Franse benamingen, in Afdeling A,
Administratief personeel » :

in rang 30 : operateur-mechanograaf

in rang 32 : hoofdoperateur-mechanograaf
in rang 26 : programmeur

in rang 28 : hoofdprogrammeur

in rang 29 : programmeringsanalist

in rang 12 : informaticus

in rang 13 : informaticus-deskundige

in rang 14 : informaticus-directeur

Grade supprimé :
Programmeur de 2e classe (R 20)
577.094 — 883.122
3 x 10.676
2! x 12465
10° x 24.907
{(Cl.20a. — N2 -~ GA)»

Art. 96. Les articles 3, 6, 7 et 8 du méme arrété sont abrogés.

‘CHAPITRE IX. — Modification de I'arrété royval du 11 février 1977

portant des dispositions administratives et pecunigires particu-
liéres en faveur de certains agents des administrations de I'Etat

Art. 97. Dans Parrété royal du 11 février 1977 portant des disposi-
tions administratives et pécuniaires particuliéres en faveur de
certains agents des administrations de I'Etat, modifié par les arrétes
royaux des 5 décembre 1978, 28 juillet 1981, 10 septembre 1981,
4 novembre 1987, 18 aoit 1088, 13 décembre 1989, 21 mars 1990,
7 aoiit 1981, § novembre 1991, 20 octobre 1992, 4 mars 1993 et 9 juil-
let 1993, sont abrogés:

iv les articles 3. 5, 6 et 8:

2¢ les articles 13 2 23.

CHAPITRE X. — Modification de Farrété royal du 12 novembre 1991
relatif aux statuts admiarstratif et pecuniaire du personnel infor-
matique des administrations de I'Etat

Art, 98. L'article ler de V'arrété royal du 12 novembre 1991 relatif
aux statuts administratif et pécuniaire du personnel informatique
des administrations de UEtat, modifié par l'arrété royal du
t5 mars 1993, est remplace par la disposition suivante ;

« Article ler § ter. Les grades suivants sont croés :

au rang 39 : opérateur-mécanographe

au rang 32 : chef opérateur-meécanographe

au rang 26 : programmeur

au rang 26 ; chef programmeur

au rang 29 : gnalyste de programmation

au rang 12 informaticien

au rang 13 - informaticien-expert

au rang 14 - informaticien-directeur.

§ 2. Les grades suivants sont rayes .

av vang 30 : opérateur-mécanographe de 2o classe

un rang 32 : opérateur-mecanographe,

opérateur-mecanographe de lre classe

au rang 33 ; agent technique-mécanographe

au rang 34 : chef opérateur-mecanographe de 2¢ classe

au rang 35 : chef opérateur-mécanographe de Ire classe

au raag 22 : programmeur

au rang 24 : chef programmeur

au rang 25 : analyste de programmation

au rang 10 : informaticien

au rang 11 : informaticien principal

au rang 12 : informaticien principal-chef de service

au rang 13 : informaticien-directeur.

§ 3. Le grade de programmeur de 2e classe est supprimé ».

Art. 99. L'article 2 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante :

« Article 2. § ler. Au tableau annexé a l'arrété royal du 20 juil-
let 1964 relatif au classernent hiérarchique des grades que peuvent
porter les agents des administrations de VEtat, sous lintitule
« II. Classement par ordre alphabétique des dénominations en
langue francaise, Section A, Personnel administratif » et sous l'inti-
tulé « 1. Classement par ordre alphabétique des dénominations en
langue néerlandaise, Section A, Personnel administratif », les
grades suivants sont insérés :

au rang 30 : opérateur-mécanographe

au rang 32 : chef opérateur-mécanographe

au rang 26 : programmeur

au rang 28 : chef programmeur

au rang 29 : analyste de programmation

au rang 12 : informaticien

au rang 13 : informaticien-expert

au rang 14 : informaticien-directeur
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§ 2. In dezelfde iabel en onder dezelide opschriften worden de
vermeldingen van de volgende graden ingevoegd onder de rubriek
s geschrapte graden » :

in rang 30 : opesateur-mechanograaf 2e klasse

in rang 32 : operateur-mechanograaf,

operateur-mechanograaf 1ste klasse
: technisch beambte-mechanograaf

in rang 34 : hoofdoperateur-mechanograaf 2e klasse

in rang 35 : hoofdoperateur-mechanograaf 1ste kiasse

in rang 22 : programmeur

in rang 24 : hoofdprogrammeur

in rang 25 : programmeringsanalist

in rang 10 : informaticus

in rang 11 : eerstaanwezend informaticus

in rang 12 : eerstaanwezend informaticus-hocfd van dienst

in rang 13 : informaticus-directeur » .

§ 3. In dezelfde tabel en onder dezelfde opschriften wordt de
vermelding van de volgende graad ingevoegd onder de rubriek
« afgeschafte graden » :

in rang 20 : programmeur 2e klasse.

Art. 100. Een artikel 5bis, luidend ais volgt, wordt in hetzelfde
besluit ingevoegd :

« Art. 5his. § 1. De ambtenaren die, op de datum van de inwer-
kingtreding van dit beshiit, titularis zijn van één van de graden
geschrapt in artikel 1, § 2, en die hierna in de linkerkolom voor-
komen, worden ambtshalve benoemd in de graden die in artikel 1,
§ 1, zijn opgericht en die in de rechterkolom voorkomen :

operateur-mechanograaf 2e klasse

in rang 33

operateur-mechanograaf - operateur-

operateur-mechanograaf le klasse mechanograaf

technisch beambte-mechanograaf

hoofdoperateur-mechanograaf

2e klasse hoofdoperateur-
mechancgraaf

hoofdoperateur-mechanograal le klasse

§ 2. De ambtenaren die krachtens § 1 bencemd zijn, behouden in
hun nieuwe graad de graadanciénniteit welke verkregen was in de
graad waarvan ze titularis waren.

§ 3. Voor de berekening van de graadanciénniteit van de ambte-
naren die in de graad van operateur-mechanograaf (rang 30) worden
bencemd, worden de in sanmerking komende diensten die gepres-
teerd zijn in een graad van de rangen 33 en 32 geacht verricht te zijn
in de graad van rang 30.

§ 4. Voor de berekening van de grazdanciénniteit van de ambte-
naren die in de graad van hoofdoperateur-mechanograaf (rang 32)
worden benoemd, worden de in aanmerking komende diensten die
gepresteerd zijn in een graad van de rangen 35 en 34 geacht verricht
te zijn in de gread van rang 32.

§ 5. De door deze ambtenaren verkregen weddeanciénniteit wordt
geacht verkregen te zijn in de nieuwe weddeschaal ».

Art. 101. In artikel 18, § i, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 12 november 1993, worden de woorden « de in
rang 42 ingedeelde ponser-mechanograaf » en de woorden s tweede
klasse » geschrapt.

Art. 102, Artikel 19 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 18. In afwijking van artikel 53 van het koninklijk besluit
van 7 augustus 1939 betreffende de beoordeling en de loopbaan van
het rijkspersoneel kunnen alieen bevorderd worden tot de graad
van hoofdoperateur-mechanograaf de operateurs-mechanografen
die een graadanciénniteit van tenminste negen jaar hebben en die
geslaagd zijn voor een examen door verhoging in graad ».

b Art. 103. De artikeien 20 en 21 van hetzelide besluit worden opge-
even.

Art, 104, In artikel 22 van heizelfde besluit, worden de woorden
« 2de klasse » geschrapt.

Art. 105. Artikel 23 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 106. In artikel 24 van hetzelfde besluit, worden de woorden
« tweede klasse of ponser-mechanograaf » geschrapt.

HOOFDSTUK Xi. — Wijziging van het koninklijk besluit van
15 maart 1993 betreffende het administratief en geldelijk statuut
van sommige ambtenaren van de rijksbesturen die belast zijn met
ambten in verband met bijstand en hygiéne

Art. 107. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 15 maart 1993
betreffende het administratief en geldelijk statuut van sommige
ambtenaren van de rijksbesturen die belast zijn met ambten in

4

§ 2, Dans le méme tableau et sous les mémes intitulés, les
mentions des grades suivants sont insérées sous la rubrigque
« grades rayés » : ) '

au rang 30 : opérateur-meécanographe de 2e classe

au rang 32 : opérateur-mécanographe,

: opérateur-mécanographe de Ire classe

au rang 33 : agent technique-mécanographe

au rang 34 : chef opéx;ateur—me’canographe de 2e classe

au rang 35 : chef opérateur-mécanographe de 1re classe

au rang 22 : programmeur '

au rang 24 : chef programmeur

au rang 25': analyste de programmation

au rang 10 : informaticien ’

au rang 11 : informaticien principal

au rang i2 : informaticien principal-chef de service

au rang 13 : informaticien-directeur ».

§ 3. Dans le méme tableau ¢t sous les mémes intitulés, la mention
du grade suivant est insérée sous la rubrique « grades supprimes » :

au rang 20 : programmeur de 2e classe.

Art. 100. Un article 5bis, rédigé comme suit, est inséré dans le
méme arrélé :

« Art. 5bis. § ler. Les agents qui, 4 la date d'entrée en vigueur du
présent arrété, sont titulaires de Pun des grades rayés a Particle ler,
§ 2, et repris ci-aprés dans la colonne de gauche, sont nommés
d'office dans un des grades créés & Yarticle ler, § ler, et figurant
dans la colonne de droite :

operateur-mécancgraphe de Ze ciasse

operateur-meécanographe opérateur-

opérateur-mécancgraphe de lre elasse mécanographe

agent technique-mécanographe

chef opérateur-mécanographe

de Ze classe chef opérateur
mécanographe

chef opérateur-mécanographe de lre classe

§ 2. Les agents nommeés en vertu du § ier conservent dans leur
nouveau grade, lancienneté acquise dans le grade dont ils étaient
titulaires.

§ 3. Pour le calcul de Pancienneté de grade des agents nommés au
grade d'opérateur-mécanographe (rang 30}, les services admissibles
prestés dans un grade des rangs 33 et 32 sont censés avoir été
aceemplis dans ie grade du rang 20,

§ 4. Pour le calcul de Yancierneté de grade des agents nommés au
grade de chefl opérateur-mécanographe (rang 32}, les services admis-
sibles prestés dans un grade des rangs 35 et 34 sont censés avoir ¢t¢
accomphis dans le grade du rang 32.

_ § 5. L'ancienneté pécuniaire acquise par ces agents est censée
étre acquise dans la nouvelle échelle de traitement »,

Ast. 101. Dans larticle 18, § ler, du méme arrété, modifié par
Parrété royal du 12 novembre 1893, les mots ¢ le grade de poingon-
neur-mécanographe classé au rang 42 » et les mots « de deuxieme
classe s sont supprimés.

Art. 102, L'article 18 du méme arrété est remplacé par la disposi-
tion suivante: :

« Art. 19. Par dérogation a Varticle 53 de Parrété reyal du
7 aott 1939 organisant le signalement et la carriére des agents de
P'Etat, peuvent seuls étre promus au grade de chef opérateur-méca-
nographe, les opérateurs-mécanographes qui comptent une ancien-
neté de grade de neuf ans au moins et qui ont satisfait 4 un examen
d'avancement de grade ».

Art. 103. Les articles 20 et 21 du méme arréié sont abrogés.

Art. 104, Dans 'article 22 du méme arrété, les mots de « deuxiéme
classe » sont supprimeés.

Art. 105, L'article 23 du méme arrété est abrogé.

Art. 106, Dans Particle 24 du méme arrété, les mots « de deuxiéme
classe ou de poingonneur-mécanographe » sont supprimés .

CHAPITRE X1. — Muodification de l'arrété royal du 15 mars 1993
reiatif au statut administratif et pécuniaire de certains agents des
administrations de I'Etat, chargés de fonctions en rapport avec
lassistance et I'hygiéne
Art. 107. Dans l'article ler de l'arrété royal du 15 mars 1993 relatif

au statut administratif et pécuniaire de certains agents des adminis-

trations de I'Etat, chargés de fonctions en rapport avec I'assistance



26270

BELGISCH STAATSBLAD — 18:10.1994 — MONITEUR BELGE

verband met bijstand en hygiéne worden de volgende wiizigingen
aangebracht :

10 in § 1 worden de vermeldingen < in rang 20 : verpleegassistent
en gebrevetieerd ziekenverpleger » vervangen door de vermel-
dingen = in rang 20 : verpleegassistent »;

20 in § 2 worden de vermeidingen « in rang 34 : verpleegassistent
en gebrevetteerd ziekenverpleger » vervangen door de vermel-
dingen « in rang 20 : verpleegassistent en gebrevetteerd ziekenver-

pleger ». ;
Art. 108. Artikel 2 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :
« Art. 2. De graad van verpleegassistent kan - niet meer bij
werving worden toegekend ».
Art. 103, Artikel 7 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :
= Art. 7. § 1. De volgende graden worde:. opgericht :
- in rang 20 : verpleegassistent
— inrang 26 : gegradueerd ziekenverpleger C
— inrang 27: gegradueerd ziekenverpleger B
~— inrang 28 : gegradueerd ziekenverpleger A,
3 gegradueerd adjunct-hoofdverpleger
— inrang 29 : gegradueerd hoofdverpleger.
§ 2. De volgende graden worden geschrapt :

—in rang 26 : verpleegassistent B,
gebrevetteerd ziekenverpleger B
— inrang 21 : verpleegassistent A,
gebrevetteerd ziekenverpleger A
— inrang 22 : gegradueerd ziekenverpieger C
— inrang 23 : gegradueerd ziekenverpieger B

gegradueerd ziekenverpleger A,
gegradueerd adjunct-hoofdverpieger

— inrang 25 : gegradueerd hoofdverpleger ».

Art. 110. De artikeien 8, 10, 11 en 12 van hetzeifde besluit worden
opgeheven.

Ari. 111. In artikel 17, § 1, van hetzelfde bésiuit, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

10 in § 1, wordea de volgende vermeldingen :

—inrang24:

« in rang 20 :  gebrevetteerd zickenverpleger,
gebrevetteerd ziekenverpleger B,
verpleegassistent,
verpleegassistent B

in rang 21 : gebrevetteerd ziekenverpleger A,

verpleegassistent A »
vervangen door de vermaeldingen :
«inrang 20: verpleegassistent ».
2¢in § 2 worden de volgende vermeldingen ingevoegd :

« inrang 20: gebrevetteerd ziekenverpieger,
gebrevetteerd ziekenverpleger B,
verpleegassistent verpleegassistent B

in rang 21 : gebrevetteerd ziekenverpleger A,

verpleegassistent & »,

Art. 112, In artikel 18, § 1, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninkiijk besluit van 10 januari 1994, worden de vermeldingen
« verpleegassistent B, verpleegassistent A, gebrevetteerd ziekenver-
pleger B, gebrevetteerd ziekenverpleger A » vervangen door de
vermelding « verpleegassistent ». ¢

Art. 113. Artikel 21 van hetzelfde besluit, wordt vervangen door
de volgende bepaling:

* Ari. 21. § 1. Met uitzondering van de ambtenaren die titularis
zijn van een graad die tot de loopbaan van verpleegassistent of
g_ebrevetteerd ziekenverpleger behoort, worden de andere titula-
rissen van één der graden geschrapt in artikel 1, § 2 of artikel 7,§ 2,
op datum van 1 juli 1993 ambtshaive benoemd in de graad met
dezelfde benaming die in artikel 1, § 1, of in artikel 7, § 1, wordt opge-
richt, met behoud van hun hoedanigheid op de voormelde datum.

§ 2. De ambtenaren die titularis zijn van een geschrapte graad die
tot de loopbaan van verpleegassistent of gebrevetteerd ziekenver-
pleger behoort, worden, op datum van de inwerkingtreding van dit
besluit, ambtshalve benocemd in de graad van verpleegassistent.

§ 3. De ambtenaren die krachtens §§ 1 en 2 benoemd zijn,
behouden in de nieuwe graad de graadanciénniteit welke verkregen
was in de graad waarvan ze titularis waren.

_De ambtenaren die in niveau 2+ bencemd zijn, behouden in dat
niveau de anciénniteit verkregen in niveau 2. .

§ 4 qur _de berekening van de graadanciénniteit van de ambte-
naren die in de graad van verpleegassistent {rang 20) worden
benoemd, worden de in aanmerking komende diensten die gepres-
teerd zijn in een graad van rang 21 geacht verricht te zijn in de
graad van rang 20. .

et I'hygiéne, sont apportées les modifications suivantes :

lo dans le § ler, les mentions « au rang 20 : hospitalier et infirmier
breveté » sont remplacées par les mentions « au rang 20 : hospita-
lier »; .
2¢ dans le § 2, les mentions « au rang 34 : hospitalier et infirmier
breveté » sont remplacées par les mentions : « au rang 20 » hospita-
lier et infirmier breveté ».

Art. 108. L'article 2 du méme arrété, est remplacé par la disposi-
tion suivante :

« Art. 2. Le grade d’hospitalier ne peut plus étre conféré par recru-
tement ». N

Art. 109. L'articie 7 du méme arrété, est remplacé par la disposi-
tion suivante :

« Art, 7. § ler. Les grades suivants sont créés -

-~ aurang20: hospitalier

~- au rang 26 : infirmier gradué C
— au rang 27 : infirmier gradué B
-- au rang 28 : infirmier gradué A,

infirmier gradué en chef adjoint
— au rang 29 : infirmier gradué en chef.
§ 2. Les grades suivants sont rayés :

— au rang 20 : hospitalier B,
infirmier breveté B

— au rang 21 : hospitalier A,
infirmier breveté A

— au rang 22 : infirmier gradué C
~ aurang 23 : infirmier gradué B
~ au rang 24 : infirmier gradueé A,
infirmier gradug en chef adjoint
— au rang 25 : infirmier gradué en chef ».
Art. 310. Les articles 8, 10, 11 et 12 du méme arrété sont abrogés.

Art. 111, Dans l'article 17, § ler, du méme arréte, sont apportées
es modifications suivantes :
1o au § ler, los mentions suivantes :

« aurang 26: hospitalier,
hospitalier B,
infirmier brevete,
infirmier brevete B

au rang 21 ; hospitatier A,

infirmier brevete A »
sont remplacées par les mentions :
« gurang 201 hogpitalier ».
20 au § 2. sont insérées les mentions suivantes :

« aurang20: hospitalier,

hospitalier B,

infirmier breveté infirmier brevet¢ B
au rang 21 hospitalier A,

infirmier breveté A ».

Art. 112. Dans larticle 18, § ler, du méme arrété, modifié par
Varrété royal du 10 janvier 1994, les mentions « hospitalier B, hospi-
talier A, infirmier breveté B, infirmier breveté A » sont remplacées
par la mention « hospitalier ».

Art. 113. Larticle 21 du méme arrété, est remplacé par la disposi-
tion suivante :

« Art. 21. § ler. A l'exception des agents titulaires d'un grade
appartenant a la carriére d'’hospitalier ou d'infirmier breveté, les
autres titulaires de Fun des grades rayés a l'article ler, § 2, ou a
Particle 7, § 2, sont, & la date du ler juillet 1993, nommés d’office au
grade de méme dénomination creé a Particle ler, § ler, ou a
T'articie 7, § ler, avec maintien de la qualité qui est la leur a 1a date
susvisée.

§ 2. Les agenis titulaires d'un grade rayé appartenant a la
carriere d’hospitalier ou d'infirmier breveté, sont, a la date d'entrée
en vigueur du présent arrété, nommeés d'office au grade d’hospita-
lier. . .

§ 3. Les agents nommés en vertu des §§ ler et 2 emportent, dans
le nouveau grade, 'ancienneté acquise dans le grade dont ils étaient
titulaires.

Les agents nommés dans le niveau 2+, emportent dans ce niveau
I'ancienneté acquise dans le niveau 2.

§ 4. Pour le calcul de Fancienneté de grade des agents nommés au
grade d’hospitalier {rang 20), les services admissibles prestés dans
un grade du rang 21 sont censés avoir été accomplis dans le grade
du rang 20. .
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§ 5. De docr deze ambtenaren verkregen waddeanciénniteit wordt
geacht verkregen te zijn in de nieuwe weddeschaal ».

HOOFDSTUK XII. — Wijziging van het koninklijk besluit van
3 november 1993 houdende uitvoeringsmaatregelen betreffende
de mobiliteit van het personeel van sommige overheidsdiensten

Art. 114. In artikel 3 van het keninklijk besluit van 3 novem-
ber 1993 houdende uitvoeringsmaatregelen betreffende de mobiliteit
van het perscneel van scmmige overheidsdiensten worden de
volgende wijzigingen aangebracht ;

1¢ § 1 wordt vervangen door de volgende bepaling .

« § 1. Onder de voorwaarden die bij dit artikel zijn vastgelegd,
kan bij overplaatsing worden voorzien in een definitief vacante
betrekking die overeenstemt met een weddeschaal die verbonden is
aan een graad van rang 11 of van een lagere rang ».

2¢ § 2 wordt aangevuld als volgt :

« 30 in zijn graad titularis 2ijn van een wedueschaal die overeen-
stemt met deze van de vacante betrekking ».

Art. 115. In artikel 4 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

ie § 1 wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 1. Wanineer de functionele noodzakelijkheid van een over-
heidsdienst het vereist, kan in een definitief vacante betrekking die
overeenstemt met een weddeschaal die verbonden is aan een graad
hoger dan rang 11 worden voorzien door overplaatsing na advies
van de directieraad. »; .

20 § 2, derde lid, 2°, wordt vervangen door de volgende tekst -

« 20 alle nuttige inlichtingen betreffende de vereiste voorwaarden
om de betrekking te bekleden, met name :

de graad, de weddeschaal en de taalro! of het taalstelsel,

het diploma en de geschiktheidstest indien deze door ket organiek
reglement worden vereist,

de vereiste bijzondere beroepskwalificatie. »;

30 § 3, tweede lid, 5, wordt vervangen door de volgende tekst

« b) alle nuttige inlichtingen betreffende de vercisten om de
betrekking te bekleden, met name :

de graad, de weddeschaal, de taairol of het iaalstelsel,

het diploma en de geschiktheidstest indien deze door het organiek
reglement worden vereist,

de vereiste bijzondere hergepskwalificatie; «.

Art. 116, Artikel 9, § 1, van hetzelfde besluit, wordt aangevuld als
volgt :

« en toekenning van de weddeschaal die overeenstemt met die
betrekking ».

Art. 117, In artikel 11, § 3, van hetzelide besluit worden tussen de
woorden « de graad = en « het diploma » de woorden - de wedde-
schaal » ingevoegd.

Art. 118. In artikel 16, § 2, van hetzelfde besluit worden de
volgende wijzigingen aangebracht

1o in § 2, worden de woorden « en overeenstemmen met de graad
van het personeelstid of een graad van dezelfde rang », vervangen
door de woorden = en ofwel overeenstemmen met de weddeschaal
die het personeelsiid heeft of, voor de personeeisleden die titularis
zijn van een graad van de rangen 15, 16 en 17, overeenstemmen met
een graad van dezelfde rang »;

2¢ het derde lid wordt vervangen door het volgende lid

« Wanneer evenwel een procedure inzake mutatie, bevordering of
vrijwillige mobiliteit met toepassing van artikel 4 in die betrekking
ter kennis van de personeelsieden wordt gebracht op het ogenbiik
dat de beslissing waarvan sprake in § 3 ter kennis wordt gebrachi,
wordt het herplaatste personeelslid aangewezen voor een vacanie
betrekking die overeenstemt met een lagere weddeschaal dan die
welke het heeft in hetzelfde niveau of, wanneer het titularis is van
een graad van de rangen 15, 16 of 17, voor een vacante betrekking
van een graad van lagere rang van hetzelfde niveau. Na het
afsluiten van die procedure wordt de betrokkene, zodra een betrek-
king, naar gelang van het geval, die overeenstemt met de wedde-
schaal of de graad van het herplaatste personeelslid definitief
vacant wordt. van ambtswege en bij voorrang voor die betrekking
aangewezen »

Art. 119. Artikel 20, § 2, van heizelfde besluit wordt vervangen
door de volgende bepaling

« § 2. De betrekking waarin de overplaatsing gebeurt, moet
overeenstemmen met de weddeschaal van het personeeislid.

De overplaatsing shuit van rechtswege de benoeming in de graad
van de betrekking waarin het personeelstid wordt overgeplaatst en
toekenning van de weddeschaal die verbonden is aan die betrek
king, in

§ 5. L'ancienneté pécuniaire acquise par ces agents st censée étre
acquise dans la nouvelle échelle de traitement »

CHAPITRE X1l — Modification de Parrété rayel du 3 novem
bre 1993 portant les mesures d'exécution relatives a la mobilité du
personnel de certains services publics

* Art. 114. A larticle 3 de I'arrété royal du 3 novembre 1993 portant
les mesures d'exécution relatives a la mobilité du personnel de
certains services publics sont apportées les modifications suivantes

1o le § ler est remplace par la disposition suivante

« § ler. Aux conditions fixées par le présent article, 1l peut étre
pourvu, par transfert, & un emploi définitivement vacant correspon
dant a une échelle de traitement afférente a un grade du rang 11 ou
d'un rang inférieur »

20 le § 2 est complété par le texte suivant

« 3o &tre doté, dans son grade, d'une échelle de traitement qut
correspond a celle de 'emploi vaecant »

Art. 115. A larticle 4 du méme arrété, sont apportées les modifica
ticns suivantes

1 le § ier est remplacé par la disposition suivante

= § ler. Lorsque les nécessités {fonctionneiles d'un service pubhce le
requieraent, il peut étre pourva, par transfert, a un emplo defimtive
ment vacant correspondant a une échelle de traitement afférente a
un grade supérieur au rang il apres avis du conseil de direction

20 fe § 2, alinéa 3, 2¢, est remplacé par le texte suivant

« 2 toutes les indications utiles sur les conditions reguises pous
cecuper P'emploi, & savoir

e grade, l'échelie de traitement et le réle ou le régime lingws
tigue,

le diplome et 'épreuve d'aptitude si ceux-ct sont requis par e
reglement organigue,

ia gualifieation professionnelle particuliere requise »

3o le § 3, alinéa 2, b, est remplace par le texte suivant

< bj toutes les indications utiles sur les conditions requises pout
oecuper P'emplod, & savoir

le grade, Péchelie de traitement et e role ou le régime hngus
tigue,

le dipléme et Pepreuve daptitude st ceux-vi sont requis par e
réglement organique,

Ia gualifieation professionneile particuliere requise, »

Art. 116. L'article 8, § ler. du méme arréte, est complete comme
suit ¢

« et attribution de P'echelle do traitement correspondant a cel
emploi .

Art. 117, Dans Varticle 18, § 3, du méme arvéte, les mots « ‘eche &
de traitement » sont inséres entre les mots « le grade » et « e
dipidme »,

Art. 118, A Varticle 16, § 2, du méme arréteé sont apporteest es
modifications suivantes:

1v dans le § 2, les mats s et doit correspondre au grade du membre
du personnel ou 2 un grade de méme rang » sont remplaces par les
mots « et doit soit correspondre & l'échslle de traitement dont est
doté le membre du personnel soit correspondre, pour les membres
du personnel titulaires d'un grade des rangs 15, 16 et 17 & un grade
de méme rang -,

20 Falinéa 3 est remplace par l'alinea suivant

« Toutefois, si une procédure de mutation, de promotion ou de
mobilité volontaire en application de l'article 4 a cet emplor est
portee a la connaissance des membres du personnel au moment ou

" la decision dont question au § 3 est notifiée, le membre du personne

reclasse est affecté a un emplor vacant correspondant, au sein d
méme niveau, a une échelle de traitement inferieure a celle dont
est dote ou s'il est titulaire d'un grade des rangs 15. 16 et 17 a un
emploi vacant d'un grade de rang inférieur du méme niveau Apres
cléture de cette procedure, dés qu'un emplor correspondant, selon e

' cas, & I'échelle de traitement ou au grade du membre du personne

reclasse devient vacant, l'interesse est affecte d'office et par prionite
a cet emplol »

Art. 119, L'article 20, § 2, du méme arréte est remplace par a
disposition suivante ’

« § 2. I'emploi dans lequel le transfer{ a heu doit correspondre a
I'échelle de traitement du membre du personnel

Le transfert emporte de plemn droit nomunation au grade de
I'emplo1 dans leguel le membre du personnel est transfere et attribu
tion de l'echelle de traitement correspondant i cet emplol
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Wanneer evenwel een procedure inzake mutatie, bevordering of
vrijwillige mobiliteit met toepassing van artikel 4 in die betrekking
ter kennis van de personeelsleden wordt gebracht op het ogenblik
dat de beslissing waarvan sprake in artikel 19, § 1, ter kennis wordt
gebracht, wordt het overgeplaatste personeelslid aangewezen voor
een vacante betrekking die overeenstemt met een lagere wedde-
schaal dan die welke het heeft in hetzelfde niveau of, wanneer het
titularis is van een graad van de rangen 15, 16 of 17, voor een
sacante betrekking van een graad van lagere rang van hetzelfde
niveau. Na het afsluiten van die procedure wordt de betrokkene,
sodra een betrekking die naar gelang van het geval, overeenstemt
met de weddeschaal of de graad van het overgeplaatste perso-
neelslid definitief vacant wordt, van ambtswege en bij voorrang
soor die betrekking sangewezen ».

Art. 120. Artikel 26 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
roigende bepaling :

« Art. 26. § 1. Het herplaatste of overgeplaatste personeelslid
krijgt op geen enkel ogenblik in z2ijn betrekking een lagere wedde
dan die welke hij in zijn vroegere beirekking op het ogenblik van
zijn herplaatsing of overplaatsing genoot.

Is de wedde die in rijn nieuwe beirekking werd vustgesteld lager
dan die welke hij in zijn vroegere betrekking genoot, dan behoudt
hij de hoogste wedde tot wanneer hij een wedde verkrijgt die ten
minste daaraan gelijk is.

§ 2 De personeelsieden die voor hun cverplaatsing gestaagd zijn
¢oOr een examen voor verhoging in graad of voor een examen voor
verhoging in weddeschaal die werden overgeplaatst tiidens de orga-
nisatie van een examen waarveor zij geslaagd cijn, verliezen voor
dit examen ten opzichte van de personeelsleden van hun nieuwe
overheidsdienst, de voorrang die zij ¢p grend van artikel 31 van het
komnklijk beslhut van 7 avgustus 1939 betreffende de becordeling
en de loopbaan van het Rijkspersoneel kunnen inreepen: onderling
evenwel] worden zij gerangschikt overeenkomstig het bepaalde in
dit artikel.

§ 3. De personeelsieden die tijdens de organisatie van ¢en verge-
13kend examen of examen overgeplagtst worden, moeten voor het
verder verloop van het examen worden beschouwd als behorende
tot de overheidsdienst waaronder zij ressovtecrdesn op het ogenblik
van de inschrijving voor het vergelitkend examen of examen.

§ 4. De overgeplaatste personeelsieden die voldoen aan de benoe-
mmgsvosrwaarden gesteld in  hun  nieuwe overheidsdienst
behouden in die dienst het voordee! verbonden aan het slagen voor
het vergelilkend examen, het examen of het algemeen gedeelte
georganiseerd in hun gverheidsdienst van herkomst onverminderd
de bepalingen die de volgorde regelen van geslaagden voor vergelis-
kende examens of examens op verschillende data ».

HOOFDSTUK XIl. — Bijzondere geldelijke bepalingen

Art. 121. § 1. Aan de graad van beambte {rang 42) wordl de
weddeschaal 42 A verbonden. De beambte die vier jaar graadancien-
niteit he ft, geniet de weddeschaal 42 B.

§ 2 De beambie die ten minste zes jaar graadancienniteil hesft,
kan, voor zover er vacante betrekkingen zijn, de weddeschaal 42 C
verkiijgen.

§ 3 De beambte die ten minste negen jaar graadanciénniteit
heelt, kan, voor zover er vacante betrekkingen zijn, de wedde-
schaal 42 D verkrijgen.

§ 4. De beambte die tenminste twaalf jaar graadanciénniteit
heeft, kan, voor zover er vacante betrekkingen zijn, de wedde-
schaal 42 E verkrijgen.

Art. 122, § 1. Aan de graad van klerk {rang 30) wordt de wedde-
schaal 30 A verbonden. De klerk die vier jaar graadanciénniteit
heeft, geniet de weddeschaal 30 C.

§ 2. De klerk die ten minste zos jaar graadanciénniteit heeft, kan,
veor zover er vacante betrekkingen ziin, de weddeschaal 30 F
verkrijgen.

§ 3. De klerk die ten minste negen jaar graadanciénniteit heeft,
kan, voor zover er vacante betrekkingen zijn, de weddeschaal 36 H
verkrijgen.

§ 4 De klerk die ten minste twaalf jaar graadanciénniteit heeft,
kan, voor zover er vacante betrekkingen zijn, de weddeschaal 30 1
rerknjgen

Art 123.§ 1 Aan de graad van operateur-mechanograaf (rang 39)
wordt de weddeschaal 30 B verbonden

§ 2 De operateur-mechanograaf die vier jaar graadanciénniteit
heeft, geniet de weddeschaa) 30 F .

Art. 124. § 1 Aan de graad van hoofdoperateur-mechanograaf
{rang 32) wordi de weddeschaal 32 A verbonden.

§ 2 De hoofdoperateur-mechanograaf die ten minste drie jaar
graadanciénniteit heeft en die geslaagd is voor een examen voor
verhoging 1 weddeschaal, verkrijgt de weddeschaal 32 B.

Toutefois, si une procédure de mutation, de promotion ou de mobi-
lité volontaire en application de I'article 4 4 zet emploi est portée a la
connaissance des membres du personnel au moment ou la décision
dont question a P'article 19, § ler, est notifiée, le membre du person-
nel transféré est affecté & un emploi vacant correspondant, au sein
‘du méme niveau, & une échelle de traitement inférieure a celle dont
il est doté ou, s'i! est titulaire d'un grade des rangs 15, 16 et 17, A un
emploi vacant d'un grade de rang inférieur du méme niveau. Aprés
clture de cette procédure, dés qu'un emploi correspondant, selon le
cas, a l'échelle de traitement ou au grade du membre du personnel
transferé devient définitivement vacant, lintéressé est affecte
d'office et par priorité a cet emploi ».

Art. 120, L'article 26 du méme arrété est remplacé par la disposi-
tion suivante :

« Art. 26. § ler. Le membre du personne! reclassé cu transféré
n'obtient & aucun moment dans son nouvel emploi un traitement
inférieur a celui dont il bénéficiait au moment ou il a eté reclassé ou
transféra.

Si le trastement fixé dans son nouvel emploi est inferieur a celui
dont il béneficiait dans son ancien emploi, le traitement le plus élevé
tui est maintenu jusqu’'a ce qu'il obtienne un traitement au moins
egal.

§ 2. Les membres du personnel qui ont réussi un examen d'avan-
cement de grade ou un examen d'avancement barémique avant leur
transfert ou qui ont été transferes pendant l'organisation d'un
examen auquel ils ont satisfait, perdent pour cet examen et a 'égard
des mernbres du personnel de leur nouveau service public, la prio-
rite qu'ils peuvent invogquer en vertu de l'article 31 de I'arrété royal
du 7 aout 1938 organisant le signalement et la carriére des agents de
'Etat: ils sont toutefois classes entre eux conformément aux dispos:-
tions de cet article.

§ 3 Les membres du personnel gui sont transferés pendant Vorga-
nsaNoOn d un eoncours ou d'un examen, doivent étre consideres pour
e deroulement ulterieur du concours ou de 'examen comme faisant
partie du service public dont ils relevaient au moment de Pinscrip-
tion au concours ou a Fexamen.

§ 4. Les membres du personnel transférés qui réunissent les
conditions de nomination fixees dans leur nouveau service public,
vonservent, dans ce semvice, le benefice de la reusssite du concours,
de Vexamen ou de P'epreuve génerale dont Forganisation a eu lieu
duns leur service publie d'origine sans prejudice des dispositions
reglant Vordre de classement des lauréals de concours ou d'examens
de dates differentes «.

CHAPITRE X1l -~ Dispositions pecuniaires

Art. 124, § ler. L'échelle de traitement 42 A est Lice au grade
d'agent administraul {rang 42). L'agent admimstratif qui compte
guatre ans dancienneté de grade obtient Veachelle de traite-
ment 42 B.

§ 2. L'agent administratif qui compte au moins six ans d'ancien-
neté de grade peut obtenir, dans Jes himites des emplois vacants,
I'échelie de traitement 42 C.

§ 3. I’agent administratif qui compte au moins neuf ans d'ancien-
neté de grade peut obtenir, dans les limites des empiois vacants,
Yéchelle de traitement 42 D.

§ 4. L’'agent administratif qui compte au moins douze ans
d'anciennet? de grade peut obtenir, dans les limites des emplois
vacants, {'echelle de traitement 42 E.

Art. 122. § ler. L'échelle de traitement 36 A est liee au grade de
commis {rang 30}. Le cornmis qui compte quatre ans d'ancienneté de
grade obtient I'échelle de traitement 30 C.

§ 2. Le commis qui compte au moins six ans d'ancienneté de
grade peut obtenir, dans les limites des emplois vacanis, I'échelle de
traitement 30 F.

§ 3. Le commis qui compte au moins neuf ans d'anciennete de
grade peut obtenir, dans les limites des emplois vacants, I'échelie de
traitement 30 H.

§ 4. Le commis qui compte au moins douze ans d’ancienneté de
grade peut obtenir, dans les limites des emplois vacants, I'échelle de
traitement 30 1.

Art. 123. § ler. L'echelle 30 B est liée au grade d'opérateur-méca-
nographe (rang 30)." ’

§ 2. L'opérateur-mécanographe qui compte guatre ans d'ancien-
nete de grade, obtient I'échelle de traitement 30 F.

Art. 124. § ler. L'échelle de traitement 32 A est liee au grade de
chef opérateur-mecanographe (rang 32).

§ 2. Le chef opérateur-mécanographe gui compte au moins trois
ans d'anciennete de grade et qui a réussi un examen d'avancement
barémique obtient I'échelle de traitement 32 B.
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Art. 125. § 1. Aan de graad van bestuursassistent {rang 20) wordt
de weddeschaal 20 A verbonden. De bestuursassistent die vier jaar
graadanciénniteit heeft, geniet de weddeschaal 20 B.

§ 2. De bestuursassistent die slaagt in het examen voor verhoging
in weddeschaasl, verkrijgt de weddeschaal 20 E.

Art. 126. § 1. Aan de graad van bestuurschef {rang 22) wordt de
weddeschaal 22 A verbonden,

§ 2. De bestyurschef die ten minste zes jaar graadanciénniteit
heeft, kan, voor zover er vacante betrekkingen zijn, de wedde-
schaal 22 B verkrijgen.

Art, 127. § 1. Aan de graad van technicus (rang 20) wordt de
weddeschaal 20 A verbonden. De technicus die vier jaar graadan-
ciénniteit heeft, geniet de weddeschaal 20 B.

§ 2. De technicus die slaagt voor het examen voor verhoging in
weddeschaal, verkrijgt de weddeschaal 20 E.

Art. 128. § 1. Aan de graad van hoofdtechnicus (rang 22} wordt de
weddeschaal 22 A verbonden.

§ 2. De hoofdtechnicus die ten minste zes jaar graadanciénniteit
heeft, kan. voor zover er vacante beirekkingen zijn, de wedde-
schaal 22 B verkrijgen.

Art. 128. § 1. Aan de graad van verpleegassistent {rang 20} wordt
de weddeschaal 20 C verbonden.

§ 2. De verpieegassistent die negen jaar graadanciénniteit heeft,
verkrijgt de weddeschaal 20 D.

Art. 130. Aan de graad van arbeider {rang 49} wordt de wedde-
schaal 40 A verbonden. De arbeider die twee jaar graadanciénniteit
heeft, geniet de weddeschaal 40 B.

Art. 131.§ 1. Aan de graad van geschoold arbeider (rang 42) wordt
de weddeschaal 42 C verbonden. ‘

§ 2. De geschoold arbeider die ten minste zes jaar graadanciénni-
teit heeft, kan, voor zover er vacante betrekkingen zijn, de wedde-
schaal 42 E verkrijgen.

Art 132, § 1. Aan de graad van vakmasn {(rang 30) werdt de
weddeschaal 30 D verbonden. De vakman die vier jaar graadancién-
niteit heeft, geniet de weddeschaal 30 £.

§ 2. De arbeider of geschoold arbeider die geslaagd is in het
examen voor overgang naar het hoger niveau en die bencemd wordt
in de graad van vakman {rang 30), verkrijgt de weddeschaal 30 E.

§ 3. De vakman die ten minste zes jear graadanciénniteit heeft,
kan, voor zover er vacante betrekkingen zijn, de weddeschaal 36 G
verkrijgen.

§ 4. De vakman die ten minste negen jaar graadanciénniteit
heeft, kan, voor zover er vacante betrekkingen zijr, de wedde-
schaal 30 J bekomen.

§ 5. Aan de graad van werkmeester {rang 32) wordt de wedde-
schaal 32 B verbonden.

Art. 133. De ambtenaar benoemd in de graad van beambte,
voorheen bekleed met de geschraple graad van hooidkamerbe-
waarder en die in dienst is op de datum van de inwerkingireding
van dit besluit, behoudt het voordeel van de weddeschaal 42/3.

Art. 134. § 1. De ambienaar benocemd in de graad van kierk,
voorheen bekleed met de geschrapte graad van klerk-sienotypist{e)
en die in dienst is op de datum van de inwerkingtreding van dit
besluit, behoudt het voordeel van de weddeschaal 306/2.

§ 2. De ambtenaar bencemd in de graad van kierk, voorheen
beklieed met de geschrapte graad van klerk-stenotypist{e}-secretaris
{afgeschafte graad) en die in dienst is op de datum van de inwer-
kingtreding van dit besluit, behoudt het voordeel van de wedde-
schaal 33/4.

§ 3. De ambtenaar benovemd in de graad van klerk, voorheen
bekleed met de geschrapte graad van hoofdklerk-stenotypiste en die
in dienst is op de datum van de inwerkingtreding van dit besluit,
behoudt het voordeel van de weddeschaal 34/2.

§ 4. De ambtenaar benocemd in de graad van klerk, voorheen
bekleed met de geschrapte graad van secretaris {afgeschafte graad)
en die in dienst is op de datum van de inwerkingtreding van dit
besluit, behoudt, naargelang het geval, het voordeel van de wedde-
schaal 34/2 of 21/2.

Art. 135. De ambtenaar benoemd in de graad van operateur-
mechanograaf, voorheen bekleed met de geschrapte graad van
operateur-mechanograaf Iste klasse en die op de datum van de
inwerkingtreding van dit besluit minder dan vier jaar anciénniteit
heeft in die graad, behoudt het voordeel van de weddeschaal 32/5.

Art. 136. § 1. De ambtenaar benoemd in de graad van bestuursas-
sistent, voorheen bekleed met de geschrapte graad van reken-
plichtig opsteller en die op de datum van de inwerkingtreding van
dit besluit, minder dan vier jaar graadanciénniteit heeft in die
graad, behoudt het voordee! van de weddeschaal 20/2.

Art. 125. § ler. L'échelle de traitement 20 A est liée au grade
d'assistant administratif (rang 20). L'assistant administratif qui
compte quatre ans d'ancienneté de grade obtient I'échelle de traite-
ment 20 B. S

§ 2. L'assistant administratif qui réussit 'examen d'avancement
barémique, obtient I'échelle de traitement 20 E.

Art, 126. § ler. L'échelle de traitement 22 A est liée au grade de
chef administratif (rang 22}).

§ 2. Le chef administratif qui compte au moins six ans d'ancien-
neté de grade peut obtenir, dans les limites des emplois vacants,
I'échelle de traitement 22 B.

Art. 127. § ler. U'échelle de traitement 20 A est lice au grade de
technicien (rang 20). Le technicien qui compte quatre ans d'ancien-
neté de grade, obtient l'échelie de traitement 20 B.

§ 2. Le technicien qui réussit I'examen d'avancement barémique
obtient I'échelle de traitement 20 E.

Art. 128. § ler. L'échelie de traitement 22 A est liée au grade de
chef technicien {rang 22).

§ 2 Le chef technicien gui compte au moins six ans d'ancienneté
de grade peut obtenir, dans les limites des emplois vacants, I'échelle
de traitement 22 B.

Art, 129, § ler. L'échelle de traitement 20 C est liée au grade
d’hospitalier (rang 20}. ‘

§ 2. L'hospitalier qui compte neuf ans d’ancienneté de grade,
obtient 'échelle de traitement 20 D.

Art 130. L'échelle de traitement 40 A est liée au grade d'ouvrier
(rang 48). L'ouvrier qui compte deux ens d'ancienneté de grade
obtient I'échelle de traitement 40 B. T

Art. 131. § ler. L'échelle de traitement 42 C est liée au grade
d'ouvrier qualifi¢ (rang 42).

§ 2. L'ouvrier qualifié qui compte au moins six ans d'ancienneté
de grade peut obtenir, dans les limites des emplois vacants, I'échelle
de traitement 42 E.

Art. 132, § ler. L'échelle de truitement 30 D est liée au grade
d'ouvrier spécialiste (rang 30). L'cuvrier spécialiste qui compte
guatre ans d'anciennetd de grade, obtient I'échelle de traite-
ment 30 E.

§ 2. L'ouvrier gu Youvrier gualifié qut a réussi un examen d'acces-
sion au niveau supérieur et qui est nommé au grade douvrier
spécialiste {rang 30} obtient I'échelle de traitement 30 E.

§ 2 L'ouvrier specialiste gui compte au moins six ans d'ancienneté
de grade peut obtenir, dans les limites des emplois vacants, Péchelle
de traitement 30 G.

§ 4. L'ouvrier spécialiste qui compte au moins neuf ans d'ancien-
neié de grade peut chienir, dans les limites des emplois vacants,
Yechelle de traitement 36 J

§ 5. L'échelle de traitement 32 B est lide au grade de chef d'atelier
{rang 32).

Ast. 133, L'agent nommé au grade d'agent administratif revétu
auparavant du grade rayé de chef-huissier et qui est en service a la
date d'entrée en vigueur du présent arréié, conserve l'avantage de
Véchelle de traitement 42/3.

Art. 134.§ ler. L'agent nommeé au grade de commis revétu aupara-
vant du grade rayé de commis-sténodactylographe et qui est en
service a la date d'entrée en vigueur du présent arrété, conserve
lavantage de Véchelle de traitement 30/2.

§ 2. L'agent nommé au grade de commis, revétu auparavant du
grade rayé de commis-sténodactylographe secrétaire {grade
supprimé} et qui est en service a la date d'entrée en vigueur du
présent arrété, conserve I'avantage de l'échelle de traitement 33/4.

§ 3. L'agent nommé au grade de commis revétu auparavant du
grade rayé de commis-sténodactylographe chef et qui est en service
a la date d'entrée en vigueur du présent arrété, conserve I'avantage
de I'échelle de traitement 34/2. - ¥

§ 4. L'agent nommé au grade de commis, revétu auparavant du
grade rayé de secrétaire (grade supprimeé) et qui est en service a la
date d’'entrée en vigueur du présent arréte, conserve, le cas échéant,
Tavantage de 'échelle de traitement 34/2 ou 21/2.

Art. 135. L'agent nommé au grade d'opérateur-mécanographe
revétu - auparavant du grade rayé d'opérateur—mécanograxge de
1re classe et qui compte & la date d’'entrée en vigueur du présent arrété
moins de guatre ans d'ancienneté dans ce grade, conserve l'avan-
tage de I'échelle de traitement 32/5.

Art. 136. § ler. L'agent nommé au grade d’assistant administratif
revétu auparavant du grade rayé de rédacteur comptable et qui & Ia
date d'entrée en vigueur du présent arrété compte moins de quatre
ans d'ancienneté de grade, conserve I'avantage de I'échelle de traite-
ment 20/2. :
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§ 2. De ambtenaar benoemd in de graad van bestuursassistent,
voorheen bekleed met de geschrapte graad van vertaler 1ste klasse
{afgeschafte graad) en die in dienst is op de datum van de inwer-
kingtreding van dit bestuit, behoudt het voordeel van de wedde-
schaal 23/2.

Art. 137. De ambtenaar benoemd in de graad van bestuurschef,
voorheen bekleed met de geschrapte graad van administratief secre-
taris (afgeschafte graad) en die in dienst is op de datum van inwer-
kingtreding van dit besluit, behoudt het voordeel van de wedde-
schaal 24/3.

Art. 138. § 1. De ambienaar bengemd in de graad van technicus,
voorheen bekleed met de geschrapte graad van tekenaar en die op
de datum van de inwerkingtreding van dit beslnit, minder dan vier
jaar anciénniteit heeft in die graad, behoudt het voordeel van de
weddeschaal 20/2.

§ 2. De ambtenaar benoemd in de graad van technicus, voorheen
bekleed met de geschrapte graad van adjunctcontroleur van werken
en die op de datum van de inwerkingtreding van dit besluit, minder
dan vier jaar anciénniteit heeft in die graad, behoudt het voordeel
van de weddeschaal 20/2.

‘§ 3. De ambtenaar benoemd in de graad van technicus, voorheen
bekleed met de geschrapte graad van eerste controleur van werken
{afgeschafte graad} en die in dienst is op de datum van de inwer-
kiggge%?g van dit besluit, behowdt het veordeel van de wedde-
schai 1.

Art. 139. § 1. De ambtenaar benoemd in de graad van hoofdtech-
nicus, voorheen bekleed met de geschrapte graad van hoofdteke-
naar, die in dienst is op de datum van de inwerkingtreding van dit
-besluit, behoudt het voordeel van de weddeschaal 24/3.

§ 2. De ambienaar benoemd in de graad van hoofdtechnicus,
voorheen bekleed met de geschrapte graad van eerstaanwezend
controleur van werken en die in dienst is op de datum van de inwer-
k’ﬁ%?zg van dit besluit, behoudt het voordee! van de wedde-
scha .

Art. 140. § 1. De ambtenaar benoemd in de grasd van vakman,
voorheen bekieed met de geschrapte graad van werkmeester
1ste klasse en die in dienst is op de datum van de inwerkingtreding
van dit besluit, behoudt het voordeel van de weddeschaal 34/5,

§ 2. De ambtenaar benoemd in de graad van vakman, vocrheen
bekleed met de geschrapte graad van werkmeester 2de klusse en die
in dienst is op de datum van de inwerkingtreding van 4it besluit,
behoudt het voordee! van de weddeschaal 34/4.

HOOFDSTUK X1V
Wijzigende bepalingen van het statuut van ket personeei
van sommige insteliingen van openbear nut

Afdeling 1. — Wijziging van het koninkiijk besiuit van 8 janua-
ri 1973 tot vaststelling van het statuut van het perscnecl van
sommige instellingen van openbaar nut

Art. 141. Artikel 3, § 1, van het koninkiijk besluit van 8 janua-
ri 1973 ot vaststeiling van het statuut van het personeel van
sommige insteilingen van openbaar nut, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 20 augustus 1973, 16 mej 1876, 13 seplember {970,
26 januari 1984, 13 juli 1987 en 25 november 1993, wordt als volgt
aangevuld :

e 370, Koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vereenvoudi-
ging van de loopbaan van sommige ambtenaren in de rijksbesturen
die behoren tot de niveaus 2, 3 en 4, met uitzondering van
Hoofdstuk XTii met als titel « Bijzondere geldelijke bepalingen ».

Art. 142, Artikel 38 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 343, In artikel 53 van hetuelfde besluit, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 10 mei 1876, 13 september 1979, 26 janua-
ri 1984 en 25 november 1993, werden de volgende wijzigingen aange-
bracht :

I°In§l:

&) worden de punten 1e en 4o geschrapt;

bj wordt punt 7° vervangen door de volgende bepaling :

« 7o van artikel 5 van het koninklijk bestuit van 15 maart 1993 en
van artikel 5bis van het koninklijk besluit van 12 november 1991
betreffende het administratief en geidelijk statuut van het informa-
ticapersonee! van de rijksbesturen s,

20 In § 2 wordt de vermelding 1o geschrapt.

Afdeling 2. —Wijziging van het koninklijk besluit van 8 januvari 1973
houdende bezoldigingsregeling van het personeel van sommige
instellingen van openbaar nut

_Art. 144, In artikel 3, § 1, van het koninklijk besluit van 8 janua-
ri 1873 houdende bezoldigingsregeling van het personeel van

sommige instellingen van openbaar nut, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 20 augustus 1973, 10 mei 1976, 8 augustus 1983,

§ 2. L'agent nommé au grade d'assistant administratif, revétu
auparavant du grade rayé de traducieur Ire classe (grade
supprimé) et qui est en service a la date d'entrée en vigueur du
présent arrété, conserve avantage de I'échelle de traitement 23/2.

Art, 137. L’agent nommé au grade de chef administratif, revétu
auparavant du grade rayé de secrétaire administratif (grade
supprime) et qui est en service & la date d'entrée en vigueur du
preésent arrété, conserve Favantage de Véchelle de traitement 24/3.

£y

Art. 138, § ler. L'agent nommé au grade de technicien, revétu
auparavant du grade rayé de dessinateur et qui a la date d'entrée en
vigueur du présent arrété compte moins de quatre ans d’ancienneté
de grade, conserve {'avantage de I'échelle de traitement 20/2.

§ 2. L'agent nommé au grade de Lechnicien, revétu auparavant du
grade rayé de contréleur adjoint des travaux et qui & la date d'entrée
en vigueur du présent arrété compte moins de quatre ans d'ancien-
neté de grade, conserve l'avantage de l'échelle de traitement 20/2.

§ 3. L'agent nommé au grade de technicien, revétu auparavant du
grade raye de contrdleur principal des travaux (grade supprimé) et
qui est en service & la date d'entrée en vigueur du présent arrété,
conserve Pavantage de i'échelle de traitement 23/1.

Art. 139.§ ler. L'agent nommé au grade de chef technicien, revétu
auparavent du grade rayé de dessinateur en chef et qui est en
service a la date d'entrée en vigueur du présent arrété, conserve
Yavantage de l'échelle de traitement 24/3.

§ 2. L'agent nemmé au grade de chef technicien, revétu aupara-
vant du grade rayé de contrdleur principal des travaux et qui est en
service & Ja date d'entrée en vigueur du présent arrété, conserve
Pavantage de l'échelle de traitement 24/3.

Art. 140. § ler. L'agent nommé au grade d'ouvrier spécialiste,
revétu: guparavant du grade rayé de chef d'atelier de 1re classe et
qui est en service & la date d'entrée en vigueur du présent arrété,
conserve Vavantage de l'échelle de traitement 34/5.

§ 2. L'agent nommé au grade d’'ouvrier spécialiste, revétu aupara-
vant du grade rayé de chef d'atelier de 2e classe et qui est en service
& la date d'entrée en vigueur du présent arrété, conserve Favantage
de Péchelle de traitement 34/4.

CHAPITRE X1V
Dispositions modificatives du statut du personnel
de certaing organismes d'intérét public

Section ire. — Modification de Yarrété royal du 8 janvier 1473

fixant le statut du personnel de certains organismes d'intéréts

pubilic

Art, 141, L'article 3, § ler, de 'arréte royai du 8 janvier 1973 fixant
te staiwut du personnel de certains organismes d'intérét public,
meodifié par les arrétés royaux des 20 aoit 1973, 10 mai 1976,
13 septembre 1879, 26 janvier 1984, 13 juillet 1987 et 25 novem-
bre 1993, est complété comme suit :

« 370, Arrété royal du 14 septembre 1894 portant simplification de
la carriére de certains agents des administrations de I'Etat apparte-
nant aux niveaux 2, 3 et 4, a 'exception du Chapitre XIII intitulé
= Dispositions pécuniaires particuliéres ».

Art, 142, L'article 38 du méme arrété est abrogeé.

Art. 143. Dans V'articie 53 du méme arrété, modifié par les arrétés
royaux des 0 mai 1976, 13 septembre 1979, 26 janvier 1984 et
25 novembre 1993, sont apportées les modifications suivantes :

1o Dans le § ler:

a}les points 1o et 40 sont supprimés;

b} e point 7¢ est remplacé par la disposition suivante :

« 7¢ de l'article 5 de P'arrété royal du 15 mars 1993 et de
T'article Shisde I'arrété royal du 12 novembre 1991 relatif aux statuts
administratif et pécuniaire du personnel informatique des adminis-
trations de I'Etat. »

20 Dans le § 2, la mention 10 est supprimée.

Section 2. — Modification de I'arrété royal du 8 janvier 1973 portant
statut pécuniaire du personnel de certains organismes d'intérét
public

Art. 144, A Yarticle 3, § ler, de l'arrété royal du 8 janvier 1973
portant statut pécuniaire du personnel de certains organismes
d'intérét public, modifié par les arrétés royaux des 20 aott 1973,
10 mai 1976, 8 aoiit 1983, 26 janvier 1984, 21 janvier 1991, 7 aout 1991,
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26 januari 1984, 21 januari 1991, 7 augustus 1991, 4 maart 1993,
22 juli 1993, 25 november 1993 en 20 mei 1994, worden de volgende
wijzigingen aangebraeht :

10 het punt 3o wordt geschrapt;

20 het punt 29° wordt vervangen door de volgende bepaling :

« 290, Koninklijk besluit van 11 februari 1991 tot vaststelling van
de individuele geldelijke rechten vun de personen bij arbeidsover-
eenkomst aangeworven in de ministeries; »; -

30 § 1 wordt aangevuld als volgt :

« 340, Hoofdstuk XIII van het koninklijk besluit van 14 septem-
ber 1894 houdende vereenvoudiging van de loopbaan in sommige
ambtenaren van de Rijksbesturen die behoren tot de niveaus 2, 3
en 4; »

Art. 145. In artikel 4 van hetzelide besluit, worden de woorden « of
tijdelijk » geschrapt.

Art. 146. Artikel 12 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 10 meti 1978, wordt vervangen door de volgende bepa-
ling :

« Art. 12. Artikel 5 is niet van foepassing op de personeelsleden
van de instellingen ».

Art. 147. Artikel 16, § 3, tweede lid, van hetzelfde besluit, wordt
opgeheven. .

HOOFDSTUK XV. ~ Opheffingsbepalingen

Art. 148. Opgeheven worden :

1c het koninklijk besliit van 10 juii 1972 tot wijziging van
sommige koninklijke besiuiten betreffende de toestand van het
typisten-, stenotypisten- en secretariepersoneel;

20 het koninkiijk besluit van 11 februari 1977 betreffende de
toekenning van de zogeheten « weddescliaal van geselocieerde » aan
bepaalde personeelsleden van scmmige ministeries.

HOOYDSTUK XVI. — Slothepalingen

Art. 149. Vanaf 1 januari 1996 kunnen de graden van verificateur,
adjunct-verificateur en hulpverificateur niet meer door werving,
bevordering of graadverandering worden verleend.

Art. 158. Onder voorbehoud van de administestieve en rechter-
lijke bercepen worden de gevallen die een bijzonder aspoct
vertonen waardoor de toepassing van de voorgaande bepalingen
moeiijk. voor tweeérlei uitleg vatbaar of ondeelmatig is, op des voor-
dracht van de bevoegde minister geregeld door de minister toi wiens
beveegdheid de Ambtenarenzaken behoren.

Art. 151, § 1. Met uitzondering van Hoofdstuk 11, dat veor elk
ministeriee! departement of betrokken instelling van openbaar nut
van kracht zal worden cp een datum door Ons bepaald en uiterliik
op 31 december 1985, heeft dit besluit uitwerking met ingang van
1 januari 1994.

§ 2. Alle bestuurshandelingen gesteld ten aanzien van de ambte-
naren bedoeld in dit besluit en met betrekking tot hun sanwerving,
bevordering, verandering van graad of cppensioenstelling, die
werden verricht tussen 1 januari 1994 en de datum van bekendma-
king van dit besluit, worden geacht te zijn voltrokken met toepas-
sing van dit besluit.

§ 3. De procedures inzake bevordering, verandering van graad of
oppernsioenstelling die aan de gang zij» op de datum van bekendma-
king van dit besluit, voor de erin bedoelde ambtenaren, worden
verder gezet op grond van de in het gencemde besluit vervatte bepa-
lingen. -,

Art. 132, Onze Ministers en Onze Staatssecretaris zijn, ieder wat
hem betreit, belast met de witvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 september 1994.

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Begroting.
H. VAN ROMPUY

De Minister van Ambtenarenzaken,
L. TOBBACK

4 mars 1993, 22 juillet 1993, 25 novembre 1993 * 20 mai 1994, sont
apportées les modifications suivantes: = .

1o le point 8° est supprimé;

20 le point 29¢ est remplacé par la disposition suivante :

« 290, Arrété royal du 11 février 1991 fixant les droits individuels
pécuniaires des personnes engagées par contrat de travail dans les
ministéres; »; .

3o le § ler est complété comme suit?

« 340, Le Chapitre XIiI de l'arrété royal du 14 septembre 1984
portant simplification de la carriére de certains agents des adminis-
trations de I'Etat appartenant aux niveaux 2, 3 et 4, »,

Art. 145, A V'article 4 du méme arrété, les mots « ou d'agent tempo-
raire » sont supprimes.

Art. 146. L'article 12 du méme arrété, modifie par I'arrété royal du
10 mai 1978, est remplacé par la disposition suivante :

s Art. 12, L'article 5 n'est pas applicable aux agents des orga-
nismes s,

Art. 147. L'article 16, § 3, alinéa 2, 4u méme arrété, est abrogé.

CHAPITRE XV. — Dispositions abrogatoires

Art. 148. Sont abrogés :

1o Yarrété royal du 16 juiilet 1972 modifiant certains arrétés
royaux reilatifs & la situation du personnel de dactylographie, de
sténodactylographie et de secrétariat;

20 Parrété royal du 11 février 1977 relatif a l'octroi de 'échelle de
wraitement dite de « sélectionné = a des agenis de certains minis-
teres.

CHAPITRE XVI. ~ Dispositions finales

Art. 149. A partic du ler janvier 1996, les grades de vérificateur,
verificateur adjoint et aide-verficatenr ne pourront plus étre
conférés par recrutement, par promotion ou par changement de
prade.

Art. 158, Sous réserve des recours administratifs ou juridiction-
niets, les particularités qui rendent diificile, équivoque ou inadéquate
Vapplication des dispesitions qui précedent, sont réglées par le
ministre gui a la Fonetion publique dany ses attributions, sur propo-
sition du ministre compotent.

Art, 151, § ler. A Pexception du Chapitre I qgui entrera en
vigueur pour chaque département ministériel ou organisme
d'iniarét pubiic concerne & une date lixde par Nous et au plus tard le
31 décembre 1995, le présent arréte produit ses effets le ler jan-
vier 1464,

% 2. Tous les actes administratifs pris & Yégard des agents visés
par le présent arréié et ayant trait a leur recrutement, prometion,
changement de grade ou mise a la retraite qui ont été accomplis
entre le ler janvier 1994 et la date de publication du présent arrété,
sont censés avoir été accomplis en application dudit arréte.

§ 3. Les vrocédures de promction, de changement de grade ou de
mise a la retraite qui sont en cours a la date de publication du
present arrété, pour les agents y visés, sont poursuivies sur base des
dispositions prevues par ledit arrété,

Art. 152, Nos Ministres et Notre Secrétaire d’Etat sont chafgés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 14 septembre 1084

ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre du Budget,
H. VAN ROMPUY

Le Ministre de la Fonction publique,
L. TOBBACK
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